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BEGRUNDEL SE

1 BAGGRUND FOR FORSLAGET
. For slagets begrundelse og for mal

Eurodac blev oprettet ved forordning (EF) nr. 2725/2000 om oprettelse af "Eurodac” til
sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv  anvendelse af
Dublinkonventionen®. R&det og Europa-Parlamentet vedtog et farste forslag om omarbejdning
med henblik pd andring af Eurodacforordningen i juni 2013?, som forbedrede den méde,
hvorpa Eurodac fungerede, og fastlagde betingelser for retshandhsevende myndigheders
adgang til basen pa strenge betingelser med henblik pa& forebyggelse, opdagelse og
efterforskning af alvorlige lovovertraadel ser og terrorhandlinger.

Siden Eurodacs oprettelse har systemet tjent sit formal, idet det har leveret bevis i form af
fingeraftryk som en hjadp til at fastlamgge, hvilken mediemsstat der er ansvarlig for at
behandle en asylansggning, der er indgivet i EU. Dets primagre forma har altid veaet at tjene
gennemferelsen af forordning (EU) nr. 604/2013° ("Dublinforordningen"), og til sammen
udger disse to retsakter, hvad der i daglig tale kaldes "Dublinsystemet”.

Da migrations- og flygtningekrisen eskalerede i 2015, blev nogle medlemsstater overvaddede
af opgaven med at skulle optage fingeraftryk af ale de personer, der ankom irregulaat ved
EU's ydre gramser, og som rejste gennem EU til deres foretrukne destination. Nogle
medlemsstater kunne derfor ikke opfylde deres forpligtelse til at optage fingeraftryk i henhold
til den gaddende Eurodacforordning. Det fremgar af Kommissionens meddelelse af 13. maj
2015 om "En europadsk dagsorden for migration"*, at "Medlemsstaterne ber ogsd fuldt ud
gennemfagre reglerne om at tage migranters fingeraftryk ved graanserne’. Det fik
Kommissionen til at yde vejledning med henblik pa at fremme en systematisk optagelse af
fingeraftryk under fuld overholdelse af grundlasggende rettigheder og understettet af praktisk
samarbejde og udveksling af bedste praksis i ma 2015.° Derudover overvejede
Kommissionen ogsa at anvende andre biometriske identifikatorer i forbindelse med Eurodac,
bl.a. ansigtsgenkendelse og indsamling af digitale fotos, for at I@se nogle af de problemer,
visse medlemsstater havde med at optage fingeraftryk til Eurodac.

| samme periode begyndte de medlemsstater, som ikke har ydre graanser, at se et stigende
behov for at kunne lagre og sammenligne oplysninger om irregulaae migranter, som ophol dt
sig ulovligt pa deres omrade, isaa hvis disse ikke sggte asyl. Der er derfor tusindvis af
migranter, som ikke er registrerede i Europa, heriblandt tusinde af uledsagede mindredrige,
hvilket fremmer en situation med uautoriserede sekundaae og efterfaglgende bevaggelser og
personer med ulovligt ophold i EU. Det blev klart, at der matte gares noget drastisk for at
tackle den irregulaae migration, der opstod dels inden for EU, delstil EU.

Kommissionens forslag om oprettelse af et ind- og udrejsesystem til registrering af ind- og
udrejseoplysninger om tredjelandsstatsborgere, der passerer EU's ydre graanser, og som har
erhvervet et visum til et kortvarigt ophold med henblik pa indrejse i EU, vil give

EFT L 62 af 5.3.2002, s. 1.

EUT L 180 af 29.6.2013, s. 1.

EUT L 180 af 29.6.2013, s. 31.

COM(2015) 240 final af 13.5.2015.

Arbejdsdokument fra Kommissionens tjenestegrene om "Implementation of the Eurodac Regulation as
regards the obligation to take fingerprints’, SWD(2015) 150 final af 27.5.2015.

a A W N

DA



DA

medlemsstaterne mulighed for at opdage tredjel andsstatsborgere, som har opholdt sig ulovligt,
selv om de indrejste lovligt i EU.® Der findes dog ikke et tilsvarende system til at identificere
tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold, som rejste ulovligt ind i EU ved de ydre gramser,
og det aktuelle Eurodacsystem — som er den ideelle base, hvor disse oplysninger kunne
registreres — kan kun vise, om der er indgivet en asylansggning i mere end en medlemsstat i
EU.

Den 6. april 2016 anferte Kommissionen i sin meddelelse "om en reform af det fadles
europad ske asylsystem og om fremme af lovlige migrationsveje til Europa'’, at den mente, at
det havde hgj prioritet at aandre Dublinforordningen og at oprette et holdbart og fair system til
at fastdd, hvilken medlemsstat der skulle vaare ansvarlig for asylansggere, idet man skulle
sikre en hgj grad af solidaritet og en rimelig fordeling af ansvaret mellem medlemsstaterne
ved at foresd en korrigerende fordelingsmekanisme. | den forbindelse mente Kommissionen,
at Eurodac bar styrkes for at afspejle aandringerne af Dublinmekanismen og for at sikre, at det
fortsat kan levere det bevisi form af fingeraftryk, der er en forudsagning for dets virke. Det
blev ogsa overvejet, om Eurodac kunne bidrage til bekeampelsen af irregulaar migration ved at
lagre fingeraftryksoplysninger for alle kategorier og gere det muligt at foretage
sammenligninger med ale lagrede oplysninger til dette formal.

Dette fordlag aandrer derfor den aktuelle Eurodacforordning (EU) nr. 603/2013 og udvider
dens anvendel sesomréde med henblik pa at identificere tredjel andsstatsborgere med ulovligt
ophold og tredjelandsstatsborgere, som er indrejst ulovligt i Den Europadske Union ved de
ydre gramser, idet disse oplysninger kan hjadpe medlemsstaterne, nar der skal udstedes nye
papirer til en tredjel andsstatsborger med henblik pa tilbagesendel se.

Det ville gere EU's tilbagesendelsespolitik mere effektiv, hvis man kunne fremme
identifikationen af tredjelandsstatsborgere eller statsl@se personer med ulovligt ophold ved
hjadp af biometri, issa i forbindelse med irregulaare migranter, som benytter vildledning for at
undga at blive identificeret og forpurre udstedelsen af nye papirer. Hvis der foreligger
oplysninger om tredjelandelandsstatsborgere uden identifikation eller lovlig grund til at
opholde sig i EU, som far optaget fingeraftryk i en medlemsstat, vil det fremskynde
procedurerne for identifikation og udstedelse af nye papirer til tredjelandsstatsborgere med
ulovligt ophold, som pégribes og far optaget fingeraftryk i en anden medlemsstat; dette vil
igen bidrage til a reducere varigheden af de n@dvendige tilbagesendelsess og
tilbagetagel sesprocedurer, herunder den periode, hvori irregulaae migranter kan underkastes
administrativ frihedsbergvel se, mens de afventer udsendelse, og til at bekaampe identitetssvig.
Det ville give mulighed for at identificere irregulaae migranters transittand og dermed
fremme disse landes tilbagetagelse af de pagaddende personer. De nationale myndigheder
ville, hvis der forela oplysninger om irregulare migranters bevasgelser inden for EU, kunne
foretage en mere praxis individuel vurdering af de irregulaare migranters situation, f.eks. af
riskoen for, a de maske vil forsvinde i |Igbet aof tilbagesendelsess og
tilbagetagel sesprocedurerne.

Der ankom et usaedvanligt hgjt antal flygtninge og migrantbern i Europa i 2015, og det har
vaget meget vanskeligt for medlemsstaterne at fa ngjagtige tal over antallet af uledsagede
barn og barn, der er blevet adskilt fra deres familie, idet de formelle registreringsprocedure i
visse medlemsstater ikke altid giver mulighed for at identificere dem, nar de passerer gramnser.

6 Forslag til Europa-Parlamentets og R&dets om oprettelse af et ind- og udrejsesystem til registrering af
ind- og udrejseoplysninger og oplysninger om nagtelse af indrejse vedrgrende tred)elandsstatsborgere,
der passerer Den Europad ske Unions medlemsstaters ydre graanser og om fastlaaggel se af betingelserne
for adgang til ind- og udrejsesystemet til retshandhaevelsesformad og om aendring af forordning (EF) nr.
767/2008 og forordning (EU) nr. 1077/2011 (COM (2016) 194 final af 6.4.2016).

! COM(2016) 197 final.
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Den fortsatte migrations- og flygtningekrise har rejst alvorlige spargsma blandt medlemmer
af Europa-Parlamentet, ikke-statslige organisationer, internationale organisationer og
medlemsstater om, hvordan uledsagede barn sikres og beskyttes. Beskyttelse af bern og
savnede barn fra et tredjeland er blevet et saaligt problem i forbindelse med kriseni EU.®

Hidtil har Eurodac vaaet benyttet til at registrere fingeraftryk fra mindredrige pa 14 & og
derover, hvilket ger det muligt at identificere en uledsaget mindredrig, nér der er indgivet en
asylansggning i EU. | betragtning af at der tilsyneladende er en stigning i antallet af bern
under denne alder, der smugles til EU og inden for EU, ser der ud til at vaae et starre behov
for at registrere biometriske oplysninger i Eurodac fra en lavere alder, sdedes at disse
personer |ettere kan identificeres, samt at undersage, om sadanne oplysninger kan bidrage til
at etablere familieforbindelser eller forbindelser til en vaarge i en anden medlemsstat.

Mange medlemsstater indsamler biometriske oplysninger fraen lavere alder end 14 ar til brug
for wudstedelsen a visum, pas, biometriske opholdstilladelser og amindelige
immigrationskontrol. Det foreslds derfor ogsd, at optagelsen af fingeraftryk til Eurodac
aandres til seks ars aderen — den alder, hvor fingeraftryk af bern ifglge forskningen kan
genkendes med tilstragkkelig ngjagtighed.

Det er ogsa nadvendigt at lagre oplysninger om tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold
og tredjelandsstatsborgere, der pagribes ved ulovlig indrejse i EU ved de ydre gramser, i
langere tid, end hvad der er tilladt i dag. En lagringsperiode pa 18 méaneder er maksimum i
henhold til den gaddende forordning for personer, der pagribes ved de ydre gramser, og der
lagres ingen oplysninger om personer, som konstateres at opholde sig ulovligt i en
medlemsstat. Det skyldes, at den aktuelle Eurodacforordning ikke skal lagre oplysninger om
irregulaare migranter laangere, end hvad der er nedvendigt for at fastdd, hvad der er det ferste
indrejseland ifelge Dublinforordningen, hvis der er indgivet en asylansggning i en anden
medlemsstat. Da anvendel sesomradet for Eurodac udvides, er det ngdvendigt at lagre disse
oplysninger i langere tid, sdledes at sekundagre bevaagel ser kan falges inden for EU, isaa hvis
en irregulaa migrant forsager at gere at for at forblive uopdaget. En periode pa fem ar
skannes at vege passende til formdlet, og datalagringsperioden bringes derved i
overensstemmelse med andre EU-databaser pad omrédet retlige og indre anliggender (RIA)
samt med den periode, i hvilken en irregulaa migrant kan palasgges indrejseforbud i henhold
til tilbagesendel sesdirektivet.’

Forslaget betyder ogs3, at oplysninger om en irregulaa migrants identitet kan udveksles med
et tredjeland, alene hvis det er nadvendigt at udveksle oplysningerne med henblik pa
tilbagesendelse. Oprindel seslandets tilbagetagelse og den fornyede udstedelse af papirer til
irregulaare tredjelandsstatsborgere indebagrer udveksling af oplysninger med myndighederne i
det pdgaddende lande, nar der skal fremskaffes et rejsedokument. Dette forslag giver
mulighed for udveksling af oplysninger pa dette grundlag og i overensstemmelse med
reglerne om databeskyttelse. Der indfares et strengt forbud mod at udveksle oplysninger om
det forhold, at der er indgivet en asylansggning i EU, som kunne bringe en afvist asylansggers
sikkerhed i fare og fare til en kraankelse af vedkommendes grundlasggende rettigheder.

Det foreslas ogsd, at medlemsstaterne indsamler yderligere biometriske oplysninger — et
ansigtsbillede — og andre personoplysninger og lagrer disse i det centrale system for at
reducere behovet for yderligere kommunikationsinfrastruktur mellem medlemsstaterne til at
udveksle oplysninger om irregulagre migranter, som ikke har ansggt om asyl. Indsamlingen af

8 Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, udvalgsmade

om savnede flygtningebarns skadone ("Fate of 10,000 missing refugee children") den 21.4.2016.

° EUT L 348 af 24.12.2008, p. 98.
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ansigtsbilleder vil vaae en forlgber for indferelsen af software til ansigtsgenkendelse i
fremtiden og bringe Eurodac i overensstemmelse med andre systemer sdsom ind- og
udrejsesystemet. eu-LISA ber farst foretage en undersggelse a software il
ansigtsgenkendelse, hvor ngjagtigheden og palideligheden vurderes, inden denne software
tilfgestil det centrale system.

| Kommissionens meddelelse om staakere og mere intelligente informationssystemer for
granser og sikkerhed™ understreges behovet for at forbedre informationssystemernes
interoperabilitet som et mal pa lang sigt, hvilket Det Europadaske Rad og Radet ogsa har
konstateret. Det foreslas i meddelelsen at nedsadte en ekspertgruppe om informati onssystemer
og interoperabilitet, som skal se pa de retlige og operationelle aspekter af mulighederne for at
sikre interoperabilitet mellem informationssystemerne om gramser og sikkerhed. Det aktuelle
forslag er i overensstemmelse med malene i meddelelsen, da det indretter Eurodac pa en
made, der muligger interoperabilitet med andre informationssystemer, hvor dette er
ngdvendigt og rimeligt. Til dette formd og med stegtte fra ekspertgruppen om
informationssystemer og interoperabilitet vil Kommissionen vurdere, om det er ngdvendigt og
rimeligt at skabe interoperabilitet med Schengeninformationssystemet (SIS) og
visuminformationssystemet (V1S). | den forbindelse og i overensstemmel se med meddelelsen
vil Kommissionen desuden undersgge, om der er behov for at revidere regel sedtet for adgang
til Eurodac med henblik pa retshandhaevel se.

Forslaget tillader fortsat adgang til det centrale system med henblik pa retshandhaevel se og vil
nu give retshandhaevende myndigheder og Europol adgang til alle oplysninger, der er lagret i
systemet, og til pa et tidspunkt at foretage sggninger pa grundlag af et ansigtshillede.

. Sammenhaeng med Unionens politik p& andre omrader
Forslaget haanger ngje sammen med og supplerer Unionens politik pd andre omrader, bl.a.:

(@ Det fadles europaaske asylsystem, idet det sikrer en effektiv gennemfarelse af
Dublinforordningen ved at anvende bevis i form af fingeraftryk som hjadp til at
fasts 4, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for en asylansagning.

(b) En effektiv EU-tilbagesendelsespolitik, som skal bidrage til og forbedre EU's
system til at sende irregulaae immigranter tilbage. Dette er vigtigt for at bevare
befolkningens tillid til EU's asylsystem og opbakning til at hjadpe personer med
behov for international beskyttelse. Hvis der skal sendes flere irregulaare migranter
tilbage, ber det ga hand i hand med EU's fornyede bestragbelser pa at beskytte dem,
der har brug det.

(© Intern sikkerhed, som det blev understreget i den europadske dagsorden om
sikkerhed™, med henblik p& at beskytte, opdage, efterforske og retsforfalge avorlig
lovovertrasdelser og terrorhandlinger ved at give retshandhaavende myndigheder og
Europol mulighed for at behandle personoplysninger om personer, der mistaankes for
at vaaeinvolveret i terrorhandlinger eller alvorlige lovovertraedel ser.

(d) Europaaske graanse- og kystvagthold med hensyn til muligheden for at optage
fingeraftryks- og ansigtshilledeoplysninger af asylansggere og irregulaae migranter
til Eurodac pa vegne af en medlemsstat med henblik pa effektiv kontrol ved de ydre

graanser.
10 COM (2016) 205 final.
n COM(2015) 185 final.
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(e Databeskyttelse for sd vidt som dette forsag skal sikre, at de grundlasggende
rettigheder til respekt for privatlivets fred, som gadder personer, hvis
personoplysninger behandles i Eurodac, beskyttes.

2. RETSGRUNDLAG, NARHEDSPRINCIPPET OG
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET
. Retsgrundlag

Retsgrundlaget for det foreliggende forslag til omarbejdning er artikel 78, stk. 2, litra e), i
traktaten om Den Europadske Unions funktionsmdde hvad angér kriterierne for og
mekanismerne il at fastdd, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for at behandle en ansagning
om asyl eller international beskyttelse, og denne artikel i traktaten om Den Europasdske
Unions funktionsmade svarer til retsgrundlaget for det oprindelige forslag (artikel 63, stk. 1,
litra @), i traktaten om oprettelse af Det Europadske Fadlesskab). Derudover bygger det pa
artikel 79, stk. 2, litra ¢), for sa vidt angar elementerne til at identificere en irregules
tredjelandsstatsborger eller statslgs person i forbindelse med illegal immigration og ulovligt
ophold, herunder udsendelse og hjemsendelse af personer uden tilladelse, pa artikel 87, stk. 2,
litra @), for sa vidt angar de elementer, der vedrarer indsamling, lagring, behandling, analyse
og udveksling af relevante oplysninger til retshandheevelsesformal, og pa artikel 88, stk. 2,
litra @), for sS4 vidt angar Europols arbejdsomrader og opgaver, herunder indsamling, lagring,
behandling, analyse og udveksling af oplysninger.

. Variabel geometri

Forordning (EU) nr. 603/2013 er bindende for Det Forenede Kongerige og Irland, da de pa
grundlag af ovennaevnte protokol har meddelt deres gnske om at deltage i vedtagelsen og
anvendelsen af den forordning.

| henhold til protokol nr. 21 om Det Forenede Kongeriges og Irlands stilling kan disse
medlemsstater beslutte af deltage i vedtagelse af fordaget. Den mulighed har de ogsa efter
vedtagel sen af forslaget.

Ifglge protokollen om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til traktaten om Den
Europadske Union og traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade, deltager
Danmark ikke i Radets vedtagelse af foranstaltninger, der foreslas i henhold til afsnit V i
traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade (bortset fra "foranstaltninger, der
udpeger de tredjelande, hvis statsborgere skal vage i besiddelse af visum ved passage af
medlemsstaternes ydre gramser, eller foranstaltninger vedragrende en ensartet udformning af
visa'). Danmark deltager derfor ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende
for og ikke finder anvendelse i Danmark. Da Danmark imidlertid anvender den nuvaaende
Eurodacforordning som fgige af en international aftale'?, som Danmark indgik med EU i
2006, skal Danmark i overensstemmelse med aftalens artikel 3 meddele Kommissionen,
hvorvidt landet ansker at gennemfere indholdet af den aandrede forordning.

o Forslagets virkning for medlemsstater, der ikke er medlemmer af EU, men er
associeret med Dublinsystemet

12 Aftalen mellem Det Europadske Fadlesskab og Kongeriget Danmark om fastsadtelse af kriterier og
procedurer til afgarelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansagning,
der er indgivet i Danmark eller en anden EU-medlemsstat, og om Eurodac til sammenligning af
fingeraftryk med henblik pa en effektiv anvendelse af Dublinkonventionen, (EUT L 66 af 8.3.2006).
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Sidelgbende med, at flere stater, der ikke er medlemmer af EU, er blevet associeret med
Schengenreglerne, har Fadlesskabet indgaet eller er i faard med at indga flere aftaler, hvorved
disse lande ogsa tilknyttes Dublin-/Eurodacreglerne:

— aftalen om Islands og Norges associering indgéet i 2001
— aftalen om Schweiz' associering indgéet den 28. februar 2008
— protokollen om Liechtensteins associering indg&et den 18. juni 2011%.

For at skabe rettigheder og forpligtelser mellem Danmark — der som naevnt ovenfor er
associeret med Dublin-/Eurodacreglerne i form af en international aftale — og de associerede
lande naevnt ovenfor, er der indgdet to andre instrumenter mellem Fadlesskabet og de
associerede lande.’®

| overensstemmelse med ovennasevnte tre aftaler accepterer de associerede lande Dublin-
/Eurodacreglerne og deres videreudvikling uden undtagelse. De deltager ikke i vedtagelsen af
nogen retsakter, der aandrer eller bygger pa Dublinreglerne (dvs. heller ikke naavaaende
fordlag), men giver inden for en given frist Kommissionen meddelelse om deres beslutning
om, hvorvidt de efterkommer indholdet af sddanne retsakter, ndr de er vedtaget af Rédet og
Europa-Parlamentet. | fald Norge, Island, Schweiz eller Liechtenstein ikke ensker at
efterkomme en retsakt, der andrer eller bygger pa Dublin-/Eurodacreglerne, finder den
sdkaldte guillotineklausul anvendelse, og de respektive aftaler opsiges, medmindre det
blandede udvalg, der er oprettet som felge af aftalerne, tradfer anden afgerelse med
enstemmighed.

Anvendelsesomrédet for de ovenfor naevnte associeringsaftaler med Island, Norge, Schweiz
og Liechtenstein samt parallelaftalen med Danmark omfatter ikke adgang til Eurodac med
henblik pa retshandhaevelse. Nar fordaget til omarbejdning af forordningen er vedtaget, er det
derfor ngdvendigt at sikre, at der undertegnes og indgas supplerende aftaler med disse
associerede lande, hvis de gnsker at deltage.

Ifalge det aktuelle forslag ma der ferst foretages sammenligning af fingeraftryksoplysninger
ved hjaedp a Eurodac, nd& sammenligninger med medlemsstaternes nationae
fingeraftryksdatabaser og andre medlemsstaters elektroniske databaser har givet negative
resultater, jf. Radets afgerelse 2008/615/RIA (Primaftalerne). Denne regel betyder, at hvis en
medlemsstat ikke har gennemfart neevnte rédsafgerelse og ikke kan foretage en kontrol i
henhold til Primaftalen, kan den heller ikke foretage kontrol i Eurodac med henblik pa

B Aftalen mellem Det Europadske Fadlesskab og Republikken Island og Kongeriget Norge om kriterier

og mekanismer for fastsadtelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansggning
indgivet i en medlemsstat eller i Island eller i Norge (EFT L 93 af 3.4.2001, s. 40).

14 Aftalen mellem Det Europadske Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund om kriterier og mekanismer
for fastsadtelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansggning indgivet i en
medlemsstat eller i Schweiz (EUT L 53 af 27.2.2008, s. 5).

1 Protokol mellen Det Europadske Fadlesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendgmmet
Liechtenstein om Fyrstendegmmet Liechtensteins tiltrasdelse af aftalen mellem Det Europadske
Fedlesskab og Det Schweiziske Forbund om kriterier og mekanismer for fastsadtelse af, hvilken stat der
er ansvarlig for behandlingen af en asylansagning indgivet i en medlemsstat eller i Schweiz (EUT L
160 af 18.6.2011, s. 39).

16 Protokol mellem Det Europadske Fadlesskab, Schweiz og Liechtenstein til aftalen mellem Det
Europadske Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund om kriterier og mekanismer for fastsedtelse af,
hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansggning indgivet i en mediemsstat eller i
Schweiz (2006/257 CNS, indgéet den 24.10.2008, endnu ikke offentliggjort i EUT), og protokol til
aftalen mellem Det Europad ske Fadlesskab og Republikken Island og Kongeriget Norge om kriterier og
mekanismer for fastsadtelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansggning
indgivet i en mediemsstat eller i Island eller Norge (EFT L 93 af 3.4.2001).
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retshandhaevelse. Det samme gadder associerede lande, som ikke har gennemfert eller som
ikke deltager i Prumaftalen, og som derfor heller ikke kan foretage en sadan kontrol i
Eurodac.

. Naer hedsprincippet

Det foresldede initiativ udger en videreudvikling af Dublinforordningen og EU's
migrationspolitik og skal sikre, at fadles regler for optagelse af fingeraftryk og ansigtshillede
af irregulae tredjelandsstatsborgere til Eurodac anvendes pa samme made i adle
medlemsstater. Det giver Den Europadske Union et middel til at f& oplysninger om, hvor
mange tredjelandsstatsborgere der rejser ind i EU irregulaat og seger om asyl, hvilket er en
forudsagning for at udforme en bagredygtig og evidensbaseret politik p& omradet migration og
visum. Det giver ogsa retshandhaevende myndigheder adgang til Eurodac, hvilket er en hurtig,
praecis, sikker og omkostningseffektiv made at identificere tredjelandsstatsborgere pd, som
mistaankes for terrorisme eller en alvorlig lovovertraedel se, eller som er ofre herfor.

Forslaget hjadper ogsa medlemsstaterne med at identificere tredjelandsstatsborgere med
ulovligt ophold og tredjelandsstatsborgere, som er indrejst ulovligt i Den Europagaske Union
ved de ydre gramser, idet disse oplysninger kan hjad pe mediemsstaterne, nar der skal udstedes
nye papirer til en tredjelandsstatsborger med henblik pa tilbagesendel se.

Da problemerne vedrgrende asyl og beskyttelse af flygtninge gar pa tvaa's af gramserne, er
EU godt placeret til at foredd lgsninger pa spergsmal som ovennae/nte samt problemer i
tilknytning til Eurodacforordningen inden for rammerne af det fadles europad ske asylsystem.

Det er ogsa nadvendigt at amdre Eurodacforordningen for at tilfgje endnu et formd med
systemet, nemlig at tillade adgang til oplysninger med henblik pa at kontrollere illegal
migration til EU og irregulaae migranters sekundaare bevaggel ser inden for EU. Dette mal kan
ikkei tilstraskkelig grad nas af medlemsstaterne hver for sig.

. Proportionalitet

EU-traktatens artikel 5 fastsadter, at Unionen kun handler i det omfang, det er nadvendigt for
at na traktatens mal. Den form, der er valgt til denne EU-foranstaltning, skal gere det muligt
at naforslagets mal og sikre en sa effektiv gennemfegrelse som muligt.

Fordaget, hvis tilblivelse af styret af principperne om indbygget beskyttelse af privatlivets
fred stér i rimeligt forhold til retten til beskyttelse af personoplysninger, da det ikke kraever
indsamling og lagring af flere oplysninger i laangere tid, end hvad der er strengt nadvendigt,
for at systemet kan fungere og opfylde formalet. Derudover vil alle garantier og mekanismer,
som er nadvendige for en effektiv beskyttelse af de rejsendes grundlasggende rettigheder, issa
beskyttelsen af deres privatliv og personoplysninger, blive sikret og gennemfart.

Der er ikke behov for yderligere procedurer og harmonisering pa EU-plan, for at systemet kan
fungere; den pataankte foranstaltning er derfor rimelig, da den ikke gar videre, end hvad der er
negdvendigt pa EU-plan for at opfylde de fastlagte mal.

. Valg af retsakt

Den foreslaede omarbejdning vil ogsa tage form af en forordning. Det aktuelle forslag vil
bygge pa og udvide et eksisterende centraliseret system, gennem hvilket medlemsstaterne
samarbeider med hinanden, hvilket kraever en fadles struktur og fadles driftsregler. Det
fastsadtter endvidere regler for adgangen til systemet, herunder med henblik pa
retshandhaevelse, som er ens for alle mediemsstater. Falgelig er det kun en forordning, der
kan benyttes som retsakt.
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3. HORING AF INTERESSEDE PARTER

Kommissionen har bygget udarbejdelsen af forslaget pa de dreftelser, der regelmaessigt har
fundet sted i Det Europadske Rad, ministerradet og Europa-Parlamentet af, hvilke
foranstaltninger der er nedvendige for at tackle migrationskrisen, navnlig reformen af
Dublinforordningen, som Eurodac knytter sig uadskilleligt til. Kommissionen har ogsa set pa
medlemsstaternes behov, som blev tydelige under flygtninge- og migrationskrisen.

Der blev isaz i Radets konklusioner fra Det Europadske Rads made den 25.-26. juni 2015
opfordret til at styrke forvaltningen af Unionens ydre graanser for bedre at kunne daanme op
for den stigende strem af ulovlig migration.” P& et senere mede blandt stats- og
regeringscheferne i oktober 2015 konkluderede Det Europadsk Rad, at medlemsstaterne burde
fremskynde gennemfarelsen af direktivet om tilbagesendelse og sikre, at ale, der ankommer
til hotspottene, identificeres, registreres og far optaget fingeraftryk og samtidig sikre
omfordelinger og tilbagesendelser.® | marts 2016 gentog Det Europadske R&de, at der ogsd
ville blive set pa, hvordan EU's migrationspolitik, bl.a. Dublinforordningen, skulle se ud
fremover.™

Kommissionen har ogsa uformelt hart Den Europadske Tilsynsfarende for Databeskyttelse
om de nye elementer i forslaget, som er omfattet af det nye regel sest om databeskyttel se.

. Grundlaeggenderrettigheder

Den foresldede forordning har indvirkning pa de grundlasggende rettigheder, isaa pa retten til
menneskelig vaadighed (artikel 1 i EU-chartret om grundlagggende rettigheder), forbuddet
mod slaveri og tvangsarbejde (chartrets artikel 5), retten til frihed og sikkerhed (chartrets
artikel 6), respekt for privatliv og familieliv (chartrets artikel 7), beskyttelse af
personoplysninger (chartrets artikel 8), asylret (chartrets artikel 18) og beskyttelsei tilfadde af
udsendelse, udvisning og udlevering (chartrets artikel 19), retten til ikke-forskelsbehandling
(chartrets artikel 21), berns rettigheder (chartrets artikel 24) og retten til effektive retsmidler
(chartrets artikel 47).

Forbuddet mod Slaveri og tvangsarbejde samt retten til frihed og sikkerhed pavirkes positivt
af gennemfarelsen af Eurodac. En bedre og mere ngjagtig identifikation (ved brug af
biometriske oplysninger) af tredjelandsstatsborgere, der passerer EU's ydre graenser, gar det
nemmere at opdage svig, menneskesmugling (isear nar der er tale om mindredrige) og
gramseoverskridende kriminalitet og bidrager dermed til bekaampelsen af menneskehandel og
menneskesmugling. Den bidrager ogsa til at forbedre sikkerheden for de borgere, der
opholder sig pa EU's omrade.

Forslaget bidrager ogsa positivt til beskyttelsen af barns rettigheder og til respekten for retten
til familieliv. Mange ansggere om international beskyttelse og tredjelandsstatsborgere, der
rejser ulovligt ind i Den Europsaske Union, rejser med familiemedlemmer og i mange
tilfadde med meget sma barn. Hvis disse barn kan identificeres ved hjadp af fingeraftryk og
ansigtshilleder, vil det fremme identificeringen af barn, der er blevet adskilt fra deres familie,
da det giver en medlemsstat mulighed for at felge op pa en undersggelse, hvor en
sammenligning af fingeraftryk viser, at de har opholdt sig i en anden medlemsstat. Det vil
ogsa styrke beskyttelsen af uledsagede mindredrige, som ikke altid formelt sager international

1 EUCO 22/15 af 26.6.2015.
18 EUCO 26/15 af 15.10.2015.
19 EUCO 12/16 af 18.3.2016.
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beskyttelse, og som forsvinder frainstitutioner eller sociale tjenester, som skal varetage deres
forsorg.

Forpligtelsen til at optage fingeraftryk skal gennemfares i fuld respekt for retten til
menneskelig veadighed og berns rettigheder. Fordaget bekradter medlemsstaternes
forpligtelse til at sikre, at proceduren for optagelse af fingeraftryk og et ansigtsbillede
fastlaggges og anvendes efter den pagaddende mediemsstats nationale praksis og i
overensstemmelse med de beskyttelsesforanstaltninger, der er fastlagt i Den Europagaske
Unions charter for grundlasggende rettigheder, i konventionen til beskyttelse af
menneskerettigheder og grundlasgggende frihedsrettigheder og i FN-konventionen om barnets
rettigheder. Sanktioner forbundet med tilsidesadtelse af forpligtelsen til at efterleve
proceduren for optagelse af fingeraftr yk skal veme 1 overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet. Det fremgdr specifikt af forslaget, at frihedsberavelse kun ma
benyttes i den forbindelse som sidste udve, hvis det er ngdvendigt for at fastlaggge eller
kontrollere en tredjelandsstatsborgers identitet. Hvad angdr bern ber optagelsens af
mindredriges, navnlig mindre barns, fingeraftryk ske pa en barnevenlig made. Der er ogsa
relevante bestemmelser, som sikrer, at et barn ikke geres til genstand for administrative
sanktioner, hvis der er en berettiget arsag til, at det ikke vil have optaget fingeraftryk eller
ansigtsbillede, og som fastsar, at myndighederne i en medlemsstat skal sikre, at barnet
henvises til de nationale myndigheder med ansvar for bearns beskyttelse, hvis de nazer
mistanke om, at der kan vaae problemer med barnets beskyttelse som falge af, at det har
naggtet at fa optaget fingeraftryk, eller hvis et barn har beskadigede fingerspidser eller haander.

Gennemfarelsen af forslaget bergrer ikke de rettigheder, der gadder ansggere om international
beskyttelse og personer, som nyder international beskyttelse, issa med hensyn til forbuddet
mod at overfare personoplysninger til tredjelande i tilfadde af udsendelse, udvisning og
udlevering.

Som anfert i chartrets artikel 52, stk. 1, skal enhver begramsning i retten til beskyttelse af
personoplysninger vaare passende for at opfylde malet og ma ikke ga videre, end hvad der er
ngdvendigt for a nd det. Ifalge artikel 8, stk. 2, i Den Europaiske
M enneskerettighedskonvention anerkendes det ogsd, at en offentlig myndigheds indgreb i en
personsret til privatliv kan anses for at veare ngdvendigt af hensyn til den nationale sikkerhed,
den offentlige tryghed eller for at forebygge forbrydelse, hvilket er tilfaddet i dette fordag.
Med fordaget gives adgang til Eurodac med henblik pa forebyggelse, opdagelse og
efterforskning af terrorhandlinger eller andre alvorlige lovovertrasdelser med henblik pa at
identificere tredjelandsstatsborgere, der passerer de ydre gramser, og fa adgang til oplysninger
om de rejser, de tidligere har foretaget. Garantierne, hvad angér personoplysninger, omfatter
ogsa retten til at faindsigt i og til at berigtige eller sette oplysninger. Begramsningen af den
periode, hvori oplysningerne ma lagres, som er omhandlet i begrundelsens punkt 1, bidrager
ogsatil, at beskyttelsen af personoplysninger respekteres som en grundlasggende rettighed.

Med forslaget gives adgang til Eurodac med henblik pa& forebyggelse, opdagelse og
efterforskning af terrorhandlinger eller andre alvorlige lovovertrasdelser med henblik pa at
identificere tredjelandsstatsborgere, der passerer de ydre gramser, og fa adgang til oplysninger
om deres bevaggelser inden for EU. Udpegede retshandhasvende myndigheder kan endvidere
kun fa adgang til oplysninger i Eurodac, hvis der er rimelig grund til at formode, at adgangen
vil bidrage vassentligt til at forebygge, opdage eller efterforske den pagaddende
lovovertraadelse. Sadanne anmodninger kontrolleres af en udpeget retshandhasvende
myndighed for at sikre, at de strenge betingelser for at anmode om adgang til Eurodac med
henblik pa retshandhaevelse er opfyldt.
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Endvidere fastlamgger forslaget ogsa strenge sikkerhedsforanstaltninger for at garantere de
behandlede personoplysningers sikkerhed, og det indeholder bestemmelser om uafhaangige
offentlige datatilsynsmyndigheders tilsyn med behandlingen af oplysninger og dokumentation
af ale de sggninger, der foretages. Fordaget fastddr ogsd, at behandlingen af alle
personoplysninger, som foretages af retshandheevende myndigheder i Eurodac, nar
oplysningerne er trukket ud, er genstand for det nye direktiv om databeskyttelse hvad angar
behandling af personoplysninger med henblik pa at forebygge, efterforske, opdage eller
retsforfalge straffelovsovertraadelser eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner, som ophaever
Radets rammeafgerelse 2008/977/RIA. Fordaget fastsater strenge regler for adgang til
Eurodac og de nadvendige garantier. Det indeholder ogsa bestemmelser om personers ret til
faindsigt i og berigtige og dette oplysninger og genopretter isaa retten til retlig prevelse, og
om offentlige uafhaengige myndigheders tilsyn med behandlingen. Forslaget er derfor fuldt ud
I overensstemmel se med Den Europaa ske Unions charter om grundlagggende rettigheder, issa
hvad angar retten til beskyttelse af personoplysninger, og ogsa med artikel 16 i traktaten om
Den Europadske Unions funktionsmade, som garanterer ale retten til beskyttelse af
personoplysninger, der vedrerer dem.

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET

Forslaget medfarer en teknisk andring af Eurodacs centrale system for at give mulighed for at
foretage sammenligninger af alle tre kategorier af oplysninger og lagre ale tre kategorier af
oplysninger. Yderligere funktioner, sasom lagring af personoplysninger sammen med et
ansigtshillede, kraaver flere aandringer af det centrale system.

Finansieringsoversigten til dette forslag afspejler denne aandring.

De andéede omkostninger pa 29,872 mio. EUR omfatter udgifter til det centrale systems
tekniske opgradering og @gede lagerplads og kapacitet. De omfatter ogsa it-relaterede
tjenester, software og hardware og vil da&kke opgradering og tilpasning, sdledes at der kan
sages pa alle kategorier af oplysninger til bade asyl- og migrationsformd. De afspejler ogsa
udgifter til det ekstra personale, som eu-LISA far brug for.

S. ANDRE FORHOLD
. Naermereredegerelse for de enkelte bestemmelser i fordaget

- Udvidelse af Eurodacs anvendel sesomréde med henblik pa tilbagesendel ser (artikel 1, stk. 1,
litra b)): Anvendelsesomrédet for den nye Eurodacforordning er blevet udvidet til at omfatte
muligheden for medlemsstaterne til a lagre og sege oplysninger vedregrende
tredjelandsstatsborgere og statslgse personer, som ikke sgger om international beskyttelse,
sdledes at de kan identificeres med henblik pa tilbagesendelse og tilbagetagelse. Et nyt
retsgrundlag, artikel 79, stk. 2, litrac), er blevet tilfgjet til formalet. Eurodac bliver sdledes en
database, der tjener et bredere immigrationsformal, og som ikke laangere kun skal sikre en
effektiv gennemferelse af Dublin Ill-forordningen, selv om det stadig forbliver et vigtigt
aspekt. | dag sammenligner Eurodac kun oplysninger om fingeraftryk, som er taget af
irregulaare migranter og ansggere om international beskyttelse med asyloplysninger, fordi det
e en asyldatabase. Der foretages ingen sammenligninger mellem oplysninger om
fingeraftryk, der er taget af migranter ved de ydre gramser, og oplysninger om fingeraftryk,
der er taget af tredjelandsstatsborgere der opholder sig ulovligt pa en medlemsstats omrade.

Ved at udvide Eurodacs anvendelsesomréde kan de kompetente myndigheder i en
medlemsstat videregive og sammenligne oplysninger om de tredjelandsstatsborgere med
ulovligt ophold, der ikke sgger om asyl, og som maske bevagger sig rundt i Den Europadske
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Union uden at blive opdaget. De oplysninger, der fas ved et hit, kan maske dernasst hjadpe de
kompetente myndigheder i medlemsstaterne, nér de skal identificere tredjelandsstatsborgere
med ulovligt ophold pa deres omrade med henblik pa tilbagesendelse. De kan ogsa tjene som
vaadifuldt bevisi forbindel se med udstedel se af nye papirer og tilbagetagel ser.

- Sikring af Dublinprocedurens forrang (artikel 15, stk. 4, og artikel 16, stk. 5): Der er indsat
en bestemmelse, som skal sikre, at séfremt et hit pa et fingeraftryk viser, at der er indgivet en
asylansggning i Den Europadske Union, skal den medlemsstat, der har foretaget segningen
sikre, at det automatisk er Dublinproceduren, der falges for den pagaddende person, og ikke
en tilbagesendelsesprocedure. Dette skal garantere, at safremt der opnas flere hits fra det
centrale system vedrgrende samme person, er den medlemsstat, der konsulterede Eurodac
ikke i tvivl om, hvad der er den korrekte procedure at felge, og at ingen anseger om
international beskyttelse sendes tilbage til sit oprindelsesland i strid med non refoulement-
princippet. Det er grunden til at begrebet "hierarki af hits" er indfert.

- Forpligtelse til at optage fingeraftryk og ansigtsbillede (artikel2): Forslaget praeciserer en
klar forpligtelse for medlemsstaterne til at optage og videregive fingeraftryk og et
ansigtsbillede af alle tre kategorier af personer, og sikrer, at medlemsstaterne palamgger
ansggere om international beskyttelse og tredjelandsstatsborgere og statsl @se personer pligten
til at lade disse optage, samt at de underrettes om denne pligt. Forpligtelsen til at optage
fingeraftryk har altid eksisteret, jf. artikel 29, stk. 1, litra d), i forordning (EU) nr. 603/2013,
og blev meddelt den registrerede ved hjadp af en oplysende folder. Artiklen giver ogsa
medlemsstaterne mulighed for at indfgre sanktioner i overensstemmelse med national ret over
for de personer, som nagyter at lade et ansigtshillede optage eller at efterleve proceduren for
optagelse af fingeraftryk, idet der, hvor det er relevant, henvises til arbejdsdokumentet fra
Kommissionens tjenestegrene om gennemfarelse af Eurodacforordningen, som beskriver den
bedste fremgangsméde for, hvordan medlemsstaterne kan optage fingeraftryk.° Der er dog
fastsat nye bestemmelser, som skal sikre, at optagelsen af mindredriges, issa mindre barns,
fingeraftryk og ansigtshillede, skal se pa en barnevenlig made. Disse bestemmelser sikrer
0gsa, at en mindredrig ikke garestil genstand for administrative sanktioner, hvis der er en god
grund til, at det ikke vil have optaget fingeraftryk eller ansigtsbillede, og fastdér, at
myndighederne i en medlemsstat skal sikre, at barnet henvises til de nationale myndigheder
med ansvar for barns beskyttelse, hvis de nagrer mistanke om, at der kan vaae problemer med
barnets beskyttelse som falge af, at det har naggtet at fa optaget fingeraftryk, eller hvis et barn
har beskadigede fingerspidser eller haander.

- Lagring af de registreredes personoplysninger (artikel 12, 13 og 14): Eurodac har altid kun
indeholdt fingeraftryksoplysninger, og hidtil har der ikke vezet lagret andre
personoplysninger om den registrerede end vedkommendes kan. | det nye forslag foreslas det
at lagre personoplysninger om den registrerede, sasom navn(e), alder, fadselsdato,
nationalitet, identitetspapirer og et ansigtsbillede. Lagringen af personoplysninger vil give
immigrations- og asylmyndigheder mulighed for at identificere en person uden at skulle
anmode om disse oplysninger direkte fra en anden medlemsstat. Personoplysninger om en
person kan kun hentes fra det centrale system pa grundlag af et hit eller ingen hit. Dette skal
sikre retten til adgang til disse oplysninger, dvs. at hvis der ikke er nogen fingeraftryk eller
noget ansigtshillede, der passer, kan der ikke opnas personoplysninger.

Med henblik pa Dublinforordningen er det nedvendigt at ajourfare nye oplysninger i Eurodac
vedrgrende den medlemsstat, der bliver ansvarlig for at behandle en asylansggning, nar en
ansgger omfordeles til en anden medlemsstat. Dette vil vise, hvilken medlemsstat der er

2 SWD (2015)150 final.
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ansvarlig ifalge den omarbejdede Dublinforordning, hvis en ansgger forsvinder eller sager
asyl i en anden medlemsstat efter en fordelingsprocedure og et hit pa fingeraftryk.

- Biometriske identifikatorer (artikel 2, 15 og 16): Den nuvaaende Eurodacforordning tillader
kun sammenligning af fingeraftryksoplysninger. | 2015 blev det i den europadske dagsorden
for migration foreddet at tilfgje andre biometriske identifikatorer til Eurodac for at gere det
lidt lettere for medlemsstaterne, nar de stér over for problemer med beskadigede fingerspidser
og manglende efterlevelse af proceduren for optagelse af fingeraftryk.”* Dette forslag stiller
krav til medlemsstaterne om at optage et ansigtshillede af den registrerede til videregivelse til
den centrale system og omfatter bestemmelser om at foretage en sammenligning af
fingeraftryks- og ansigtsbilledeoplysninger sammen og ansigtsbilleder saarskilt p& bestemte
betingelser. Indfarelsen af ansigtshilleder i den centrale system nu vil lasgge grunden til, at der
i systemet kan foretages sggninger ved hjadp af software til ansigtsgenkendelse i fremtiden.

Medlemsstaterne vil fortsat optage aftryk af flade og rullede fingre af alle ti fingre, og dette
vil nu gadde personer med ulovligt ophold i en medlemsstat, fordi der er behov for sasmme st
fingeraftryk, hvis alle tre kategorier skal kunne sammenlignes ngjagtigt.

- Sammenligning og videregivelse af kategorier af oplysninger (artikel 15 og 16): Hvor der i
henhold til forordning (EU) nr. 603/2013 kun blev lagret to kategorier af fingeraftryk, og der
kun kunne sgges om sammenligninger af fingeraftryksoplysninger for ansggere om
international beskyttelse, vil der nu blive lagret fingeraftryks- og ansigtsbilledeoplysninger for
alle tre kategorier af oplysninger, og de vil kunne sammenlignes med hinanden. Dette vil give
immigrationsmyndighederne i en medlemsstat mulighed for at vurdere, om en
tredjelandsstatsborger med ulovligt ophold i en medlemsstat har sggt om asyl €eller er rejst
ulovligt ind i EU ved de ydre gramser. Det vil desuden gere det muligt for medlemsstaterne at
kontrollere, om en person, der pagribes, mens vedkommende passerer en ydre gramse
ulovligt, tidligere har opholdt sig ulovligt i en anden medlemsstat. Udvidede
segemulighederne giver mulighed for at felge et menster i irregulaae og sekundsae
bevagyelser gennem Den Europaaske Union og kan fere til en identifikation af den
pagaddende person i mangel pa gyldige identitetspapirer.

- Nedsadtelse af aldersgramnsen for optagelse af fingeraftryk til seks ar (artikel 10, 13 og 14):
Aldersgramsen for at optage fingeraftryk har hidtil veae 14 & Den undersggelse, der er
foretaget af Kommissionens Fadles Forskningscenter om genkendelse af berns fingeraftryk
("Fingerprint Recognition for Children") ? tyder pd, at fingeraftryk, der optages af bgrn i
seksarsalderen, kan anvendes til automatiske sammenligninger i f.eks. Eurodac, hvis der
udvises tilstrakkelig omhu med at opna billeder af god kvalitet.

| mange medlemsstater optages der faktisk fingeraftryk af barn, der er yngre end seks &, til
nationale formal som f.eks. til udstedelse af et pas eller en biometrisk opholdstilladel se.

Mange ansggere om international beskyttelse og tredjelandsstatsborgere, der rejser ulovligt
ind i Den Europadske Union, rejser med familiemedlemmer og i mange tilfadde med meget
sma bern. Hvis disse barn kan identificeres ved hjadp af fingeraftryk og ansigtshilleder, vil
det fremme identificeringen af barn, der er blevet adskilt fra deres familie, da det giver en
medlemsstat mulighed for at felge op pa en undersggelse, hvor en sammenligning af
fingeraftryk viser, at de har opholdt sig i en anden medlemsstat. Det vil ogsa styrke
beskyttelsen af uledsagede mindredrige, som ikke altid formelt sager international beskyttelse,

21 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Radet, Det Europadske @konomiske og Sociale Udvalg og
Regionsudvalget om en europad sk dagsorden for migration (COM(240) 2015 final af 13.5.2015, s. 13-14).

2 (Rapport EUR 26193 EN; ISBN 978-92-79-33390-3).
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og som forsvinder frainstitutioner eller sociale tjenester, som skal varetage deres forsorg. Pa
de nuvagende juridiske og tekniske vilkdr er det ikke muligt at fastsla deres identitet.
Eurodacsystemet kunne derfor benyttes til at registrere bern fra tredjelande, ndr man finder
dem i EU uden papirer, sdledes at man kan holde gje med dem og forhindre, at de ender i en
situation, hvor de udnyttes.

- Lagring af oplysninger (artikel 17): Den periode pati &, hvori der kan lagres oplysninger
om ansggere om international beskyttelse, forbliver uandret. Dette skal sikre, at
medlemsstaterne kan falge sekundeae bevasgelser inden for Den Europadske Union efter
indremmelse af international beskyttelse, hvor den pagad dende person ikke har tilladelse til at
tage bopad i en anden medlemsstat. Da personer, som er indrgmmet international beskyttelse,
bliver omfattet af den omarbejdede Dublinforordning, kan disse oplysninger nu anvendes til
at sende flygtninge eller personer med subsidiaa beskyttelse tilbage til den medlemsstat, som
indremmede denne beskyttel se.

Fingeraftryksoplysninger om tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold, som ikke sgger om
asyl, vil blive opbevaret i fem ar. Det skyldes, at Eurodac ikke langere kun er en database
over asylansggere, og at det er nadvendigt at opbevare oplysningerne laangere, for at sikre at
illegal immigration og sekundage bevagyelser i og til EU kan overvages ordentligt.
L agringsperioden er tilpasset den periode, hvori en person hgjst ma palasgges indrejseforbud
til migrationsformal, jf. artikel 11 i tilbagesendelsesdirektivet 2008/115/EF, perioden for
lagring af visumoplysninger (artikel 23 i visumforordningen), og den foresl&ede periode for
lagring af oplysninger i ind- og udrejsesystemet (artikel 31).

- Sletning af oplysninger fer tiden (artikel 18): Sletning af oplysninger far tiden forbliver
uaandret for ansggere om international beskyttelse og irregulagre tredjelandsstatsborgere eller
statslgse personer, som er indrammet statsborgerskab. Oplysninger om disse personer, som
lagres i det centrale system, vil blive dettet far tiden, hvis der opnas statsborgerskab i en
medlemsstat, fordi de dermed ikke laangere er omfattet af Eurodacs anvendel sesomrade.

Oplysninger vedrgrende tredjelandsstatsborgere eller statsl@gse personer med ulovligt ophold,
som har faet opholdstilladelse, eller som har forladt Den Europad ske Unions omrade, vil ikke
laangere blive dettet for tiden. Det er ngdvendigt at lagre disse oplysninger i fald en
opholdstilladelse, som normalt kun indrammes for en afgraaset periode, ikke laengere er
gyldig, og personen bliver for laange, eller i fald en tredjelandsstatsborger med ulovligt
ophold, som var vendt tilbage til et tredjeland, skulle forsgge at rejse ulovligt ind i EU igen.

- Magkning af oplysninger for tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold (artikel 19, stk. 4
0g 5): If@lge den aktuelle Eurodacforordning slettes oplysninger om en tredjelandsstatsborger
med ulovligt ophold, som ikke sgger om asyl i Den Europadske Union, fer tiden, nar der
opnas en opholdstilladelse. Med forslaget foreslas det, at disse oplysninger maakes i stedet
for at blive Settet far tiden, sdledes at nar en medlemsstat foretager en segning i Eurodac, som
farer til et hit i det centrale system, kan den straks konstatere, at tredjelandsstatsborgeren med
ulovligt ophold har faet opholdstilladelse af en anden medlemsstat. Der kan saifglge artikel 6,
stk. 2, i direktivet om tilbagesendelse vaare mulighed for at sende personen tilbage til den
medlemsstat, der udstedte opholdstilladel sen.

Oplysninger om ansagere om international beskyttelse blokeres efter tre ar, nar der er tale om
at anvende dem til retshandhaevelsesformal; oplysninger vedrarende tredjelandsstatsborgere
med ulovligt ophold, som ikke sager om international beskyttelse, og som har faet en
midlertidig opholdstilladelse, blokeres dog ikke og kan anvendes til retshandhaevel sesformal.
Dette skal sikre, at der stadig kan sggesi oplysningerne, hvis en opholdstilladel se udl gber, for
perioden for lagring af oplysninger pa fem ar udlgber. Oplysninger vedrgrende asylansggere
vil fortsat blive behandlet anderledes, fordi asylansggere som personer under international
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beskyttelse har sterre sandsynlighed for at fa fornyet deres opholdstilladelse eller for at opna
en tilladelse til et lamgerevarende ophold.

- Videregivelse af oplysninger fra Eurodac til tredjelande (artikel 38): Det er ifglge den
gaddende forordning strengt forbudt at videregive oplysninger til et tredjeland, en
international organisation eller en privat enhed. Udvidelsen af Eurodacs anvendel sesomrade,
sdledes at en medlemsstat kan anvende oplysninger fra Eurodac til at identificere en
tredjelandsstatsborger med ulovligt ophold og udstede nye papirer til vedkommende med
henblik pa tilbagesendelse og tilbagetagelse, indebaaer nadvendigvis, at der under visse
betingelser videregives oplysninger til en tredjeland — alene med henblik pa berettiget
tilbagesendelse. Der er derfor indsat en bestemmelse, som giver mulighed for at videregive
oplysninger til tredjelande med henblik pa tilbagesendelse, og som fastlaagger meget strenge
betingelser for videregivelsen af disse oplysninger. Det er ogsa strengt forbudt at give et
tredjeland, som ikke er part i Dublinforordningen, adgang til Eurodacbasen eller at lade en
medlemsstat kontrollere oplysninger pa vegne af et tredjeland. Ved tilfgielsen af denne
bestemmelse om videregivelse af oplysninger til tredjelande afstemmes Eurodac med andre
databaser, sdsom VIS og ind- og udrgjsesystemet, for hvilke der gadder lignende
bestemmelser om videregivelse af oplysninger med henblik pa tilbagesendel se.

- Adgang for retshandhaevende myndigheder og Europol (artikel 20, stk. 3): Der er foretaget
mindre aadringer af bestemmelserne om adgang med henblik pa retshandhaevelse for at sikre,
at der kan foretages sammenligninger med alle tre kategorier af oplysninger i det centrale
system, nar der foretages en sagning med henblik pa retshandhaevelse, og for at muliggere en
sggning pagrundlag af et ansigtsbilledei fremtiden.

-Tilladelse til, at den europadske gramse- og kystvagt og medlemsstaternes eksperter i EASO
kan optage fingeraftryk (artikel 10, stk. 3, og artikel 13, stk. 7). Fordlaget tillader, at Det
Europaaske Agentur for Graanse[- og Kyst]bevogtning og medlemsstaternes asyleksperter,
som udsendes til en medlemsstat under ledelse af EASO, efter en medlemsstats beslutning
kan optage fingeraftryk og videregive fingeraftryk til Eurodac pa vegne af en medlemsstat.
Forslaget begramser disse opgaver til omrader, hvor bade agenturets og kontorets befgjel ser
tillader dem at udfare opgaven (dvs. af personer, der rejser ulovligt ind ved de ydre graaser,
og af asylansggere).

- Statistiske oplysninger (artikel 9): For at gare skabe sterre dbenhed om oplysningerne i
Eurodac er der foretaget aandringer af, hvilken type statistiske oplysninger der offentliggares,
og af hyppigheden hvormed de offentliggeres af eu-LISA. Der er indsat nye bestemmel ser,
som ger det muligt at videregive statistiske oplysninger fra Eurodac til de relevante organer
pa omradet retlige og indre anliggender til analyse- og forskningsformal. Statistiske
oplysninger, som eu-LISA udarbejder til disse formdl, ma ikke indeholde navne, personers
fadselsdatoer eller andre personoplysninger, som kan identificere de registrerede personer.
Der er ogsa foretaget amndringer, sdledes at Kommissionen pa anmodning kan indhente
statistiske oplysninger fraeu-LISA ad hoc.

- Det centrale systems arkitektur og operationelle forvaltning (artikel 4 og 5): Der er foretaget
aandringer af kommunikationsinfrastrukturen, som betyder, at det centrale system kan gere
brug af EuroDomain, hvilket vil give vassentlige stordriftsfordele. Den operationelle
forvaltning af DubliNet som en eksisterende saaskilt kommunikationsinfrastruktur med
henblik pa Dublinforordningen er ogsa blevet indarbejdet i den nye systemarkitektur og vil
sikre, a bade den finansielle og operationelle forvatning overgar til eu-LISA, som i
gieblikket kun er ansvarlig for den operationelle forvaltning via et saaskilt
aftalememorandum med Kommissionen (GD HOME).
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- Oplysning om forkerte hits (artikel 26, stk. 6): Medlemsstaterne skal nu blot underrette eu-
LISA om, at de har modtaget et forkert hit fra det centrale system og give eu-LISA
oplysningerne om det pagaddende hit, sdledes at forbindelsen til det forkerte resultat kan
fijernes fra databasen. | fremtiden vil eu-LISA udarbgde statistikker over antallet af
indberettigede forkerte hits, og Kommissionen skal sdledes ikke laangere underrettes direkte
om et forkert hit.

- Brugen af reelle personoplysninger til test (artikel 5, stk. 1): Hvad angar test af Eurodacs
centrale system har eu-LISA hidtil skulle benytte fiktive oplysninger til testmiljget og til at
teste ny teknologi, hvilket ikke har givet nyttige testresultater pa grund af de anvendte
oplysninger. Med forslaget bliver der mulighed for at anvende reelle personoplysninger, nar
det centrale system skal testes med henblik pa diagnosticering og reparation samt brug af ny
teknologi og nye teknikker pa strenge betingel ser, og under forudsagning af at de oplysninger,
der anvendes, er anonymiserede til testformd og ikke kan anvendes til at identificere
personer.
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| ¥ 603/2013 (til passet)
2016/0132 (COD)

Fordag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om oprettelse af " Eurodac”" til sammenligning af finger aftryk med henblik paen
effektiv anvendelse af [forordning (EU) Nr. 604/2013 om fastsaettelse af kriterier og
procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en
ansggning om inter national beskyttelse, der er indgivet af en tredjelandsstatsbor ger
eller en statd@si en af medlemsstaterne] X, identificering af en tredjelandsstatsbor ger
eller en statslgs person med ulovligt ophold <X] og om medlemsstater nes
retshandhaevende myndigheder s og Eur opols adgang til at indgive anmodning om
&immenllgnlng med Eurodacoplysnlnger med henbllk pa retshandhaa/elseeg=em

e%ﬁ%%%g% (omarbej dnlng)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade, saalig artikel 78,
stk. 2, litrae), B , artikel 79, stk. 2, litrac), <XI artikel 87, stk. 2, litraa) og artikel 88, stk. 2,
litraa),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Den Europaaske Tilsynsfarende for Databeskyttelse,
efter den almindelige lovgivningsprocedure, og

ud frafalgende betragtninger:

WV 603/2013  betragtning 1
(til passet)

)

Dublinkenventionen™ Europa—ParIamentets og Radets forordnlng (EV)

2 EFFL 6240532002 6%
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No 603/2013* <Xl . [® Forordningen <XI Fererdningerne bar af klarhedshensyn
omarbejdes.

| ¥ 603/2013 betragtning 2

2 En fadles asylpoalitik, herunder et fadles europadsk asylsystem, er en grundlasggende
del af Den Europadske Unions malsagning om gradvis at indfgre et omrade med
frined, sikkerhed og retfaardighed, der er dbent for personer, der pa grund af
omstaandighederne sgger international beskyttelsei Unionen.

WV 603/2013  betragtning 3
(tilpasset)

©)

V 603/2013  betragtning 4
(tilpasset)
4) Med henblik pa anvendelsen af ts forordning Nr.

[...]...]%°af26iuni2013 om fastsadtelse af krlterler og Qrocedurer til afgerelse af,

hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en ansggning om
international beskyttelse, der er indgivet i en af medlemsstaterne af en

tredjelandsstatshorger eller en statdgs’, er det nedvendigt at fastsl& identiteten af
personer, der sgger om international beskyttelse, og identiteten af personer, der
pagribes i forbindelse med ulovlig passage af Unionens ydre gramser. Med henblik pa
en effektiv anvendelse af forordning (EU) nr. [.../...],saalig artikel[..] og [..]), er det
ligeledes gnskeligt, at hver medlemsstat kan kontrollere, om en tredjelandsstatsborger
eller statsdgs, der opholder sig ulovligt pa dens omrade, har sggt om international
beskyttelse i en anden medlemsstat.

25

26

27

Europa-Parlamentets og Ré&dets forordning (EU) nr. 603/2013 af 26. juni 2013 om oprettelse af
"Eurodac” til sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv anvendelse af forordning (EU)
nr. 604/2013 om fastsadtelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er
ansvarlig for behandlingen af en ansggning om international beskyttelse, der er indgivet i en af
medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statsl@s og om medlemsstaternes retshandhasvende
myndigheders og Europols adgang til a indgive anmodning om sammenligning med
Eurodacoplysninger med henblik pa retshandhaevel se og om andring af forordning (EU) nr. 1077/2011
om oprettelse af et europadsk agentur for den operationelle forvaltning af store it-systemer inden for
omrédet med fri hed skkerhed og retfaerdlghed (EUT L 180 af 29.6.2013, S. 1)

Se S|de 31i dette Tldende
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(5)

WV 603/2013  betragtning 5
(tilpasset)
= ny

Fingersftngk = Biometri < er et vigtigt element, nar de pagaddendes ngjagtige

identitet skal fastdds. Det er ngdvendigt at oprette et system til sammenligning af
deres fingeraftryks-ephysainger = og ansigtsbilledeoplysninger <= .

(6)

WV 603/2013 betragtning 6
= ny

Til det formdl er det ngdvendigt at oprette et system benae/nt "Eurodac”, som bestar af
et centralt system, som skal drive en central elektronisk database med fingeraftryks-
eplysager = 0g ansigtshilledeoplysninger <=, samt de elektroniske midler il
videregivelse mellem medlemsstaterne og det centrale system, herefter bensevnt
"kommunikationsinfrastrukturen".

()

ERY |

Med henblik pa anvendelsen og implementeringen af forordning (EU) nr. [.../...] er
det ogsa nadvendigt at sikre, at der er en saaskilt sikker kommunikationsinfrastruktur,
som medlemsstaternes myndigheder med ansvar for asyl kan anvende til at udveksle
oplysninger om ansggere om international beskyttelse. Dette sikre middel til
elektronisk videregivelse skal ga under navnet "DubliNet" og ber forvaltes og drives
af eu-LISA.

(8)

WV 603/2013  betragtning 7
(tilpasset)

9)

ERY |

| 2015 gjorde flygtninge- og migrationskrisen det helt klar, hvilke problemer visse
medlemsstater havde med at optage fingeraftryk af tredjelandsstatsborgere eller
statsl@se med ulovligt ophold, som forsggte at undga procedurerne til fastlesggelse af,
hvilken medlemsstat der var ansvarlig for at behandle en ansggning om international
beskyttelse. Det fremgar af Kommissionens meddelelse af 13. mag 2015 "En
europadsk dagsorden for migration"?®, "Medlemsstaterne bgr ogsd fuldt ud

28

COM (2015) 240 final, 13.5.2015.

19

DA



DA

(10)

(11)

(12)

(13)

gennemfare reglerne om at tage migranters fingeraftryk ved gramserne ", og det blev
desuden foresl&et, at "Kommissionen vil ogsd undersgge, hvordan flere biometriske
identifikatorer kan anvendes ved hjadp af Eurodac-systemet (som f.eks. at anvende
ansigtsidentifikation gennem digital e fotos)".

For at hjadpe medlemsstaterne med at lgse problemer vedrgrende manglende
efterlevelse af fingeraftryksproceduren ger denne forordning det ogsa muligt som en
sidste udvel at sasmmenligne et ansigtsbillede uden fingeraftryk i situationer, hvor det
er umuligt at optage tredjelandsstatsborgerens eller den statl@se persons fingeraftryk,
fordi vedkommendes fingerspidser er beskadigede, hvad enten det er med vilje eller g,
eller fordi de er amputerede. Medlemsstaterne begr udtgmme alle muligheder for at
skre, at der kan optages fingeraftryk af den registrerede, for der foretages en
sammenligning alene pa grundlag af et ansigtshillede, i de tilfadde hvor de anferte
grunde til manglende efterlevelse ikke vedrerer den tilstand, den pagaddende persons
fingerspidser e i. Hvis der anvendes ansigtshilleder i kombination med
fingeraftryksoplysninger, kan antallet af registrerede fingeraftryk reduceres, samtidig
med at samme resultat med hensyn til identifikationens ngjagtighed kan opnas.

Tilbagesendelse af tredjelandsstatsborgere uden ret til ophold i Unionen i
overensstemmelse med de grundlagggende rettigheder, som er generelle principper i
EU-retten og i folkeretten, herunder beskyttelse af flygtninge og
menneskerettighedsforpligtelser, og i overensstemmelse med bestemmelserne |
direktiv 2008/115/EF%, er en vaesentlig del af de omfattende bestrasbelser pé at tackle
migration, isa pa at mindske og forhindre irregulaa migration. Det er ngdvendigt at
forbedre Unionens system til at sende tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold
tilbage, hvis offentligheden fortsat skal have tillid til Unionens migrations- og
asylsystem, og det begr ga hand i hand med bestracbelser pa at beskytte dem, der har
behov for beskyttelse.

De nationale myndigheder i medlemsstaterne har vanskeligt ved at identificere
tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold, som benytter vildledende midler for at
undga at blive identificeret og for at forpurre procedurerne til fremskaffelse af nye
papirer med henblik pa deres tilbagesendel se og tilbagetagelse. Det er derfor vigtigt, at
oplysninger om tredjelandsstatsborgere og statsl@se personer, som opholder sig
ulovligt i EU, indsamles og videregives til Eurodac og sammenlignes med de
oplysninger, der er indsamlet og videregivet med henblik pa at fastda identiteten af de
ansggere, der sager om international beskyttelse, og de tredjelandsstatsborgere, der
pagribes i forbindelse med ulovlig passage af Unionens ydre grasnser, sdledes at det
bliver |ettere at identificere dem og sikre deres tilbagesendelse og tilbagetagelse og
mindske identitetssvig. Dette begr ogsa bidrage til at afkorte de administrative
procedurer, der er ngdvendige for at skre tilbagesendelse og tilbagetagelse af
tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold, herunder den periode, hvori de kan
frihedsbergves administrativt i afventning af udsendelse. Det ber ogsa gare det muligt
at identificere transittredjelande, hvortil tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold
kan tilbagetages.

Radet godkendte i sine konklusioner af 8. oktober 2015 om
tilbagesendel sespolitikkens fremtid Kommissionens initiativ. om at undersgge
muligheden for a udvide anvendelsesomradet for og formdet med

29

Europa-Parlamentets og Radets direktiv af 16. december 2008 om fadles standarder og procedurer i
medlemsstaterne for tilbagetagelse af tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold (EUT L 348 &f
24.12.2008, s. 98.
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(14)

Eurodacforordningen, sdledes at dataene kan anvendes med henblik pa
tilbagesendelse®*. Medlemsstaterne bar have de nedvendige redskaber til radighed til
a kunne opdage illegad migration til og sekundsae bevagelser af
tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold i Unionen. Oplysningerne i Eurodac ber
derfor pa de betingelser, der er fastsat i denne forordning, vaae til radighed for
medlemsstaternes udpegede myndigheder med henblik pa sammenligninger.

I Kommissionens meddelelse om staakere og mere intelligente informationssystemer
for gramser og skkerhed® understreges behovet for a forbedre
informationssystemernes interoperabilitet pa lang sigt, hvilket Det Europadske Réd og
Radet ogsa har peget pa. | meddelelsen foreslds det at nedsadte en ekspertgruppe om
informationssystemer og interoperabilitet, som ska se pa de retlige og tekniske
muligheder for at opna interoperabilitet for informationssystemer for gramser og
sikkerhed. Gruppen ber vurdere, om det er ngdvendigt og hensigtsmaessigt at sikre
interoperabilitet mellem Schengeninformationssystemet (S19) og
Visuminformationssystemet (V1S), og undersgge om det er ngdvendigt at revidere de
relevante retsregler for adgang til Eurodac med henblik pa retshandhaevel se.

(15

| ¥ 603/2013 betragtning 8

| forbindelse med bekaampelsen o terrorhandlinger og andre avorlige
lovovertrasdelser er det af afgerende betydning, at de retshandhaevende myndigheder
rader over sa fuldstaandige og ajourfarte oplysninger som muligt, for at de kan udfere
deres arbgjde. Oplysningerne i Eurodac er ngdvendige for at kunne forebygge, opdage
eller efterforske terrorhandllnger som omhandlet i Radets rammeafgerelse
2002/475/RIA 4 e isme™ eller andre alvorlige

Iovovertraajelser som omhandlet i Radets rammeafgﬂrelse 2002/584/RIA %

meékem%%%% Oplysnl ngernel Eurodac ber derfor pade betlngelser der er fastsat
i denne forordning, vaare til rédighed for medlemsstaternes udpegede myndigheder og
Den Europadske Politienhed (Europol) med henblik p& sammenligninger.

(16)

| ¥ 603/2013 betragtning 9

De befgjelser, der gives retshandhaevende myndigheder til adgang til Eurodac, ber
ikke bergre den ret, som en ansgger om international beskyttelse har til at fa sin
ansggning behandlet rettidigt i overensstemmelse med den relevante lovgivning.
Endvidere bar enhver efterfalgende opfaigning efter et "hit" i Eurodac heller ikke
beragre denne ret.

30
31
32

33

EU-handlingsplan for tilbagesendelse (COM (2015) 453 final).
COM |(2016) 205 final.

Radets rammeafgarelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekaampelse af terrorisme (EUT L 164 af
22.6.2002, s. 3}.

Radets rammeafgarelse 2002/584/RIA af 13. juni 2002 om den europadske arrestordre og om
procedurerne for overgivelse mellem medlemsstaterne (EUT L 190 af 18.7.2002, s. 1).
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(17)

| ¥ 603/2013 betragtning 10

Kommissionen anferte i sin meddelelse til Radet og Europa-Parlamentet af 24.
november 2005 om g@get effektivitet, kompatibilitet og synergi blandt europadske
databaser inden for retlige og indre anliggender, at myndigheder, der er ansvarlige for
national sikkerhed, kunne fa adgang til Eurodac i naamere afgramsede tilfadde, hvor
der er begrundet mistanke om, at gerningsmanden til en terrorhandling eller en anden
alvorlig lovovertradelse har segt international beskyttelse. | meddelelsen fastslog
Kommissionen ogs3, at det af hensyn til proportionalitetsprincippet kreeves, at der med
henblik pa sddanne formal kun kan sagesi Eurodac, nér der foreligger et tungtvejende
hensyn til den offentlige sikkerhed, dvs. hvis den forbryder eller terrorist, der skal
identificeres, har begaet en sa forkastelig handling, at det kan retfaardiggeres at sage i
en database, hvor der registreres personer med ren straffeattest, og den konkluderede,
at teasklen for, hvorndr myndigheder med ansvar for intern sikkerhed kan foretage
segninger 1 Eurodac, derfor altid skal vaare vassentligt hgjere end taarsklen for sggning
I kriminalregistre over forbrydere.

(18)

|V 603/2013 betragtning 11

Desuden spiller Europol en ngglerolle i samarbejdet mellem medlemsstaternes
myndigheder vedrarende efterforskning af kriminalitet pa tvea's af gramserne til stette
for kriminalitetsforebyggelse analyser og efterforskning pa EU-plan. Europol begr
derfor ogsa have adgang til Eurodac inden for rammerne af sme opgaver [
overensstemmelse med Radets afgfarelse 2009/371/RIA a=6=4 i

(19)

| ¥ 603/2013 betragtning 12 |

Europol ber kun kunne fremsadte anmodninger om sammenligning med
Eurodacoplysninger i salige tilfadde, under saalige omstaandigheder og pa strenge
betingel ser.

(20)

WV 603/2013 betragtning 13
= ny

Eftersom Eurodac oprindeligt blev oprettet for at lette anvendelsen af Dublin=
konventionen, vil det, hvis der gives adgang til Eurodac med henblik pa at forebygge,
opdage eller efterforske terrorhandlinger eller andre alvorlige lovovertraadel ser, udgaere
en andring i forhold til det oprindelige formd med Eurodac, og en sidan aadring
griber ind i den grundlasggende ret til privatlivets fred, for sa vidt angar de personer,
hvis personoplysninger behandles i Eurodac. = | henhold til kravene i artikel 52, stk.
1, i Den Europadske Unions charter om grundlasggende rettigheder <= skal Eet sadant
indgreb skal ske i henhold til loven, og loven skal vaae formuleret tilstragkkeligt

Rédets afgarel se 2009/371/RIA af 6. april 2009 om oprettelse af Den Europad ske Politienhed (Europol
(EUT L 121 &f 15.5.2009, s. 37).
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pragist til, at borgerne kan indrette deres adfaad herefter, og skal beskytte den enkelte
mod vilkarlighed og med tilstrakkelig klarhed angive omfanget af det sken, der
indregmmes de kompetente myndlgheder 0g bestemme, hvordan skennet skal udeves.
Ethvert indgreb skal -et-demekratisk-=sa FafRd anses for ngdvendigt for a-beskeste-en
FRSESSHS =>reelt at opfylde e¢ ma af amen < interesse, og
mdgrebet skal stal rimeligt forhold til det lovlige formal, der forfalges med det.

(21)

| ¥ 603/2013 betragtning 14

Det oprindelige forma med oprettelsen af Eurodac omfattede ikke muligheden for at
anmode om sammenligning af oplysninger med databasen pa grundlag af et latent
fingeraftryk, som er det spor af fingeraftryk, der kan findes pa et gerningssted, men
muligheden herfor er dog af afgerende betydning inden for politisamarbejde.
Muligheden for at sammenligne et latent fingeraftryk med de fingeraftryksoplysninger,
der er lagret i Eurodac, vil i tilfadde, hvor der er rimelige grunde til at tro, at
gerningsmanden eller offeret falder ind under en af de af denne forordning omfattede
kategorier, give de myndigheder, medlemsstaterne har udpeget, et seardeles vaadifuldt
redskab til at forebygge, opdage eller efterforske terrorhandlinger eller andre alvorlige
lovovertrasdel ser, for eksempel nar de eneste beviser, der findes pa et gerningssted, er
latente fingeraftryk.

(22)

| ¥ 603/2013 betragtning 15 |

| denne forordning fastsedtes desuden betingelserne for, hvilke anmodninger om
sammenligning af fingeraftryksoplysninger med Eurodacoplysninger med henblik pa
at forebygge, opdage eller efterforske terrorhandlinger eller andre avorlige
lovovertraadelser der ber tillades, og de nedvendige garantier, der skal sikre
beskyttelsen af den grundlasggende ret til privatlivets fred, for sa vidt angar de
personer, hvis personoplysninger behandles i Eurodac. Disse strenge betingelser
afspejler det forhold, at der i Eurodacs database registreres fingeraftryksoplysninger
om personer, der ikke formodes at have begaet en terrorhandling eller en anden
alvorlig lovovertraedel se.

(23)

WV 603/2013  betragtning 16
(tilpasset)

For at sikre lige behandling af ale ansggere og personer, der nyder international
beskyttelse, samt sikre sammenhaang med gaddende EU-ret vedr@rende asyl, navnllg
Europa—ParIamentets og Radets d| rektiv aE=13—des

35

Europa-Parlamentets og R&dets direktiv 2011/95/EU af 13. december 2011 om fastsetelse af
standarder for anerkendelse af tredjelandsstatsborgere eller statslgse som personer med international
beskyttelse, for en ensartet status for flygtninge eller for personer, der er berettiget til subsidiag
beskyttelse, og for indholdet af en sdan beskyttelse (EUT L 337 af 20.12.2011, s. 9).
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X> omfatter X1 anvendelsesomrédet for naavagende forordning 4 ogsd at—erafatte
ansggere om subsidiaa beskyttelse og personer, der er berettiget til subsidisg
beskyttel se.

(24)

WV 603/2013 betragtning 17
= ny

Det er ogsa ngdvendigt at palasgge medlemsstaterne straks at optage og videregive
fingeraftryksoplysninger om alle ansggere om international beskyttelse samt af alle
tredjelandsstatsborgere eller statslgse, der pagribes i forbindelse med ulovlig passage
af en medlemsstats ydre gramse = eller opholder sig ulovligt i en medlemsstat < ,
hvis de er fyldt 44 = seks < ar.

(25)

(26)

\llny

Med henblik pa at styrke beskyttelsen af uledsagede mindredrige, som ikke har
anmodet om international beskyttelse, og de barn, som er blevet adskilt fra deres
familie, er det ogsa ngdvendigt at optage fingeraftryk og et ansigtshillede, som kan
lagres i det centrale system som hjadp til at fastlaggge et barns identitet og hjadpe
medlemsstaten med at spore en eventuel familie eller forbindelser, det matte have med
en anden medlemsstat. Fastlaaygelsen af familieband er vigtig for at kunne genoprette
familiens enhed og skal vaae tad knyttet til fastlagggelsen af barnets tarv og i sidste
ende af en varig lgsning.

Barnets tarv ber vaae et primaat hensyn for medlemsstaterne, nar de anvender denne
forordning. Hvis den anmodende medlemsstat konstaterer, at Eurodacoplysninger
vedrarer et barn, ma disse oplysninger kun anvendes med henblik pa retshandhaevel se
af den anmodende medlemsstat i overensstemmelse med den pagaddende stats
gaddende lov vedrarende mindredrige og i overensstemmelse med forpligtelsen til at
lade hensynet til barnets tarv komme i farste rakke.

(27)

WV 603/2013  betragtning 18
(tilpasset)
= ny

Det er ngdvendigt at fastsadte praecise regler for videregivelsen af disse fingeraftryks-
eplysainger = 0g ansigtsbilledeoplysninger <= til det centrale system, registreringen
af disse fingeraftryks-eplysabager = 0g ansigtsbilledoplysninger < og andre relevante
X> personoplysninger <X] ephysainger | det centrale system, epbevaring lagring af
oplysningerne, sammenligning af oplysningerne med andre fingeraftryks
eplysainger = 0g ansigtsbilledeoplysninger < , videregivelse af resultaterne af
sammenligningen og maarkning og sletning af de registrerede oplysninger. Disse regler
kan veze forskellige for, og bear vaae specielt tilpasset til, de enkelte kategorier af
tredjelandsstatsborgere eller statslgse.
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(28)

WV 603/2013  betragtning 19
(tilpasset)
= ny

Medlemsstaterne ber sikre, at fingeraftryks-ephysainger = 0g
ansigtsbilledeoplysninger <= videregivesi en kvalitet, der er egnet til sammenligning i
det elektroniske fingeraftryks-genkendelelsessystem = 0g ansigtsgenkendel sessystem
< . Alle myndigheder med adgangsret til Eurodac ber investere i tilstrakkelig
uddannelse og i det nadvendige teknologiske udstyr. Myndigheder med adgangsret til
Eurodac ber informere Det Europadske Agentur for den operationelle forvaltning af
store it-systemer inden for omradet med frihed, sikkerhed og retfeardighed X ("eu-
LISA") <X1 , der er oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.
1077/2011 (10)*, Lagenturet™y om saglige vanskeligheder, som de steder p& med
hensyn til oplysningernes kvalitet, siledes at disse vanskeligheder kan blive | ast.

(29)

WV 603/2013 betragtning 20
= ny

Det forhold, at det midlertidigt eller permanent er umuligt at optage og/eller
videregive fingeraftryks-ephysatager = og ansigtshilledeoplysninger < |, f.eks. fordi
oplysningernes kvalitet er utilstraekkelig til en hensigtsmaessig sammenligning, pa
grund af tekniske problemer eller arsager knyttet til beskyttelse af sundheden, eller
fordi den registrerede er uegnet eller ude af stand til at fa optaget fingeraftryk = eller
ansigtsbillede < pa grund af omstaandigheder, som den pagaddende ikke selv er
herre over, ber dette ikke fa negative falger for undersagelsen eller afgarelsen om den
pagad dende persons ansggning om international beskyttelse.

(30)

Sy |

Medlemsstaterne bar henvise til arbejdsdokumentet fra Kommissionens tjenestegrene
om gennemfarelse af Eurodacforordningen med hensyn til forpligtelsen til at optage
fingeraftryk, som blev vedtaget af Radet den 20. juli 2015, og som beskriver bedste
praksis, nar det gadder optagelse af fingeraftryk af irregulagre tredjelandsstatsborgere.
Hvis loven i en medlemsstat som en sidste udve) giver mulighed for at optage
fingeraftryk ved anvendelse af magt eller tvang, skal sadanne foranstaltninger vage
fuldt ud i overensstemmelse med EU's charter om grundlasggende rettigheder.
Tredjelandsstatsborgere, som anses for at vage sarbare personer, og mindredrige ber
ikke tvinges til at give deres fingeraftryk eller ansigtsbillede, undtagen i beherigt
begrundede tilfadde, som er tilladte ifalge national lovgivning.

36

37

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1077/2011 om oprettelse af et europadsk agentur

for den operationelle forvaltning af store it-systemer inden for omrédet med frihed, sikkerhed og
retfeardighed (EUT L 286 af 1.11.2011, s. 1).

COM(2015) 150 final af 27.5.2015.
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(31)

WV 603/2013  betragtning 21
(tilpasset)
= ny

Nar der opnas hit i Eurodac, bar de kontrolleres af en uddannet fingeraftryksekspert
for at sikre en preecis ansvarsfastsadtelse i henhold til forordning (EU) nr. 664/2043
= ,en ngjagtig identifikation af tredjelandsstatsborgeren og eller den statdese
person < og en ngjagtig identifikation af den mistaenkte for en forbrydelse eller
offeret for en forbrydelse, hvis oplysninger kan vaae lagret i Eurodac. = Hits fra
Eurodac, som bygger pa ansigtshilleder, begr ogsa kontrolleres, hvis der hersker tvivl
om, hvorvidt resultatet vedragrer samme person. <

(32)

V 603/2013  betragtning 22
(til passet)
= ny

Tredjelandsstatsborgere eller statslgse, der har sggt om international beskyttelse i én
medlemsstat, kan i mange ar have-rutghedfor = forsgge < at sgge om international
beskyttelse i en anden medlemsstat. Den periode, som det centrale system hgjst ber
epbevare lagre fingeraftryks-ephysairgerne = 0g ansigtshilledeoplysningerne <= i, bar
derfor vage af betydelig varighed. Da de fleste tredjelandsstatsborgere og statsl@se,
som har opholdt sig i Unionen i adskillige ar, vil have opndet fast status eller endog
statsborgerskab i en medlemsstat inden for denne periode, bar en periode pa ti ar for
lagring af fingeraftryks-eplysabager = og ansigtsbilledeoplysinger <= anses for
rimelig.

(33)

Sy |

Med henblik pa effektivt at kunne forhindre og overvage de uautoriserede bevaagel ser,
som tredjelandsstatsborgere eller statslgse personer uden ret til ophold i Unionen
foretager, og tredffe de nedvendige foranstatninger til effektivt at kunne handhaeve
tilbagesendelse og tilbagetagelse af tredjelandsstatsborgere i overensstemmelse med
direktiv 2008/115/EF*® og retten til beskyttelse af personoplysninger, ber en periode
pafem &r anses for nadvendig til at lagre fingeraftryks- og ansigtshilledeoplysninger.

(34)

WV 603/2013 betragtning 23
= ny

Lagringsperioden bar vaae kortere i visse situationer, hvor der ikke er behov for at
epbevare lagre fmgeraftryks—% = 0g ansigtshilledeoplysningerne og ale
andre personoplysninger < s3 lange. Fingeraftryks-ephysaingerare = 0g
ansigstbilledeoplysningerneog ale andre personoplysninger, som tilherer en
tredjelandsstatsborger < ber dettes gjeblikkeligt, ndr en tredjelandsstatsborger eller
statsl@s opndr statsborgerskab i en medlemsstat.

EUT L 348 af 24.12.2008, s. 98.
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WV 603/2013 betragtning 24

= ny
(35) Det er hensigtsmaessigt at lagre oplysningerne vedrgrende de personer, der oprindeligt
fik registreret deres fingeraftryk = og ansigtsbillede <= i Eurodac ved indgivelse af
deres ansggning om international beskyttelse, og som har opnadet international
beskyttelse i en medlemsstat, sa oplysninger, der registreres ved indgivelse af en
ansggning om international beskyttelse, kan sammenlignes med dem.
WV 603/2013  betragtning 25
(tilpasset)
(36) Agenturet I eU-LISA <X har faet pdlagt Kommissionens opgaver vedrarende den

operationelle drift af Eurodac i henhold til naavaaende forordning og visse opgaver
vedrgrende kommunikationsinfrastrukturen fra det tidspunkt, hvor ageﬁw% IZ> eu-
LISA @ mdledte sm Vi rksomhed den 1 december 2012, A the

Europol have observatzrstatus paageﬂ% IZ> eu- LISAs <ZI beﬁtyrelsesmzder nar et
spergsmal vedrgrende anvendelsen af naarvagrende forordning om adgang til segning i
Eurodac for de udpegede myndigheder i medlemsstaterne og for Europol med henblik
pa forebyggelse, opdagelse eller efterforskning af terrorhandlinger eller andre
avorlige lovovertrasdelser er pa dagsordenen. Europol ber kunne udpege en
repraesentant til 5O eu-LISAs <X] agentarets radgivende gruppe vedrgrende Eurodac.

|V 603/2013 betragtning 26

(37)

WV 603/2013  betragtning 27
(til passet)

Det er ngdvendigt helt klart at fastlaagge det ansvar, der pahviler henholdsvis
Kommissionen og > eu-LISA <X] agenturet for sa vidt angar det centrale system og
kommunikationsinfrastrukturen og medlemsstaterne for sa vidt angar databehandling
og datasikkerhed samt adgang til og berigtigelse af de registrerede oplysninger.

39
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(38)

| ¥ 603/2013 betragtning 28

Det er ngdvendigt at udpege de kompetente myndigheder i medlemsstaterne samt det
nationale adgangspunkt, hvorigennem anmodninger om sammenligning med
Eurodacoplysninger indgives, og at fare en liste over de operative enheder inden for de
udpegede myndigheder, som er bemyndigede til at anmode om en sadan
sammenligning saaligt med henblik pa forebyggelse, opdagelse eller efterforskning af
terrorhandlinger eller andre alvorlige lovovertraedel ser.

(39)

|V 603/2013 betragtning 29

Anmodninger om sammenligning med data, der er lagret i det centrale system, ber
indgives af de operative enheder inden for de udpegede myndigheder til de nationale
adgangspunkter via kontrolmyndigheden og ber vage begrundede. De operative
enheder inden for de udpegede myndigheder, som er bemyndigede til at anmode om
sammenligninger med Eurodacoplysninger, bar ikke fungere som kontrolmyndighed.
Kontrolmyndighederne ber handle uafhaengigt af de udpegede myndigheder og ber
have ansvar for, pa en uafhaangig made, at sikre, at de betingelser for at fa adgang, der
er fastsat i denne forordning, fuldt ud er opfyldt. Kontrolmyndighederne bear derefter
videresende anmodningen om sammenligning, uden at fremsende grundene hertil, via
det nationale adgangspunkt til det centrale system, efter at de har kontrolleret, at ale
betingelser for at fa adgang er opfyldt. | ekstraordinagre tilfadde af hastende karakter,
hvor det er ngdvendigt tidligt at fa adgang til oplysninger for at reagere pa en specifik
og reel trussel i forbindelse med terrorhandlinger €ller andre alvorlige
lovovertrasdel ser, ber kontrolmyndigheden behandle anmodningen omgéende og farst
foretage kontrollen bagefter.

(40)

|V 603/2013 betragtning 30

Den udpegede myndighed og kontrolmyndigheden kan tilhere samme organisation,
hvis dette er tilladt i henhold til national lovgivning, men kontrolmyndigheden ber
handle uafhaangigt, ndr den udfarer sine opgaver i henhold til denne forordning.

(41)

| ¥ 603/2013 betragtning 31

For at beskytte personoplysninger og udelukke systematiske sammenligninger, som
bar vage forbudt, bar behandlingen af Eurodacoplysninger kun finde sted i saalige
tilfedde, og n&r det er ngdvendigt med henblik pa at forebygge, opdage eller
efterforske terrorhandlinger eller andre alvorlige lovovertreadelser. Et sddant saaligt
tilfadde foreligger navnlig, ndr anmodningen om sammenligning angar en naamere
bestemt konkret situation eller en naamere bestemt konkret fare, som har forbindelse
til en terrorhandling eller en anden alvorlig lovovertrasdelse, eller angar naamere
angivne personer, som, der er vaagtige grunde til at antage, vil bega eller har begaet en
sadan lovovertraadel se. Et sadant saaligt tilfad de foreligger ogsd, nér anmodningen om
sammenligning angar en person, der har vaget offer for en terrorhandling eller en
anden alvorlig lovovertrasdelse. De udpegede myndigheder og Europol ber sdedes
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kun anmode om at foretage sammenligninger med Eurodac, nér de har rimelig grund
til at tro, a en sddan sammenligning vil kunne tilvejebringe oplysninger, der i
vaesentlig grad vil kunne hjadpe dem med at forebygge, opdage eller efterforske en
terrorhandling eller en anden alvorlig lovovertraadel se.

(42)

| ¥ 603/2013 betragtning 32

Endvidere ber der kun gives adgang pa betingelse af, at sammenligning med
medlemsstatens fingeraftryksdatabaser og de elektroniske
fi ngeraftryks dent|f| kati on&ystemer i aI I e avrlge medlemsstater jf Radets afgzrelse %

reeultater Den betlngelse forudsaetter a den anmodende medlemsstat foretager
sammenligninger med ale avrige med|emsstaters elektroniske
fingeraftryksidentifikationssystemer, jf. afgerelse 2008/615/RIA, som er teknisk
tilgeangelige, medmindre den pagad dende medlemsstat kan godtgere, at der er rimelige
grunde til at antage, at det ikke vil fare til identifikation af den registrerede. Der
foreligger navnlig sddanne rimelige grunde, n&r den konkrete sag ikke har nogen
operationel eller efterforskningsmaessig forbindelse til en given medlemsstat. Den
betingelse forudszgter forudgdende retlig og teknisk gennemferelse af afgerelse
2008/615/RIA af den anmodende medlemsstat for sSA vidt angar
fingeraftryksoplysninger, da det ikke ber veme tilladt at foretage kontrolehesks i
Eurodac med henblik pa retshandheaevelse, hvis de ovennaevnte foranstaltninger ikke
farst er truffet.

(43)

| ¥ 603/2013 betragtning 33 |

Forud for sagningen i Eurodac; ber de udpegede myndigheder ogs3, hvis betingel serne
for en sammenligning er opfyldt, konsultere wsummformaﬂonssystemet jf Radets
afgzrelse 2008/633/R|A : . 2

(44)

| ¥ 603/2013 betragtning 34

Med henblik pa a opnd en effektiv sammenligning og udveksiing af
personoplysninger bgr medlemsstaterne fuldt ud gennemfere og anvende de
eksisterende internationale aftaler og den alerede gaddende EU-lovgivning
vedrgrende udveksling af personoplysninger, navnlig afgerel se 2008/615/RIA.

41

Rédets afgerelse 2008/615/RIA af 23. juni 2008 om intensivering af det gramseoverskridende
samarbejde, navnlig om bekeempelse af terrorisme og gramseoverskridende kriminalitet (EUT L 210 af
6.8.2008, s. 1).

Radets afgarelse 2008/633/RIA af 23. juni 2008 om adgang til spgning i visuminformationssystemet
(VIS) for de udpegede myndigheder i medlemsstaterne og for Europol med henblik pa forebyggelse,

afslgring og efterforskning af terrorhandlinger og andre alvorlige strafbare handlinger (EUT L 218 &f
13.8.2008, s. 129).
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| ¥ 603/2013 betragtning 35

(45)

| ¥ 603/2013 betragtning 36

Unionens ansvar uden for kontraktforhold i forbindelse med anvendelsen af
Eurodacsystemet vil vaae underlagt de relevante bestemmelser i traktaten om Den
Europadske Unions funktionsméde (TEUF). Det er dog nedvendigt at fastsadte
specifikke regler for medlemsstaternes ansvar uden for kontraktforhold i forbindelse
med anvendelsen af systemet.

(46)

WV 603/2013  betragtning 37
(tilpasset)
= ny

Maélet for denne forordning, nemlig at der oprettes et system til sammenligning af
fingeraftryks-oplysainger = og  ansigtsbilledeoplysninger < til  stette  for
gennemfarelsen af Unionens asyl-pektik [X> og migrationspolitik <X1 kan itglge
sagens natur ikke i tilstraekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne og kan derfor bedre
nas pa EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med
nagrhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europadske Union (TEU). |
overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. neevnte artikel, gar denne
forordning ikke videre, end hvad der er nadvendigt for at na dette mal.

(47)

WV 603/2013  betragtning 38
(tilpasset)
= ny

[Europ&ParIamentets 0g Radets dlrektlv [2016/.../...] aa‘%4=e@ebe%1%9§=em

! be;r flnde anvendelse pa
medlemsstatern& behandllng af personoplysnl nger i medfer af naavagende
forordning, medmindre denne behandling foretages af medlemsstaternes
X> kompetente X1 udpegede myndigheder eller kontrolmyndigheder med henblik pa
a forebygge, [X efterforske, X1 opdage og efterferske = retsforfglge <
terrorhandlinger eller andre avorlige lovovertreedelser = , herunder for at beskytte
mod og forebygge trusler mod den offentlige sikkerhed < .

42

Europa-Parlementets og R&dets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske

personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udvekding af s3danne
oplysninger (EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31).

30

DA



(48)

WV 603/2013  betragtning 39
(tilpasset)
= ny

X> De nationale bestemmelser, der vedtages i henhold til Europa-Parlamentets og
Radets direktiv [2016/... /EU] [af ... 2016] om beskyttelse af fysiske personer i
forbindelse med de kompetente myndigheders behandling af personoplysninger med
henblik pa at forebygge, efterforske, opdage eller retsforfalge straffel ovsovertrasdel ser
eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner og om fri udveksling af sadanne oplysninger,
finder anvendelse pa<xl Bbehandling af personoplysinger foretaget af
medlemsstaternes > kompetente I myndigheder med henblik pa at forebygge,
X> efterforske, <XI opdage og efterferske = retsforfalge < terrorhandllnger og andre
alvorllge lovovertraadel ser | medfar af denne forordm ng be—

(49)

WV 603/2013  betragtning 40
(til passet)
= ny

Principperne » Reglerne <= 1 forordning direktiv  [2016/.../..] 95M6/EC om
beskyttelse af fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder, saalig retten il
B> beskyttelse af personoplysninger <XI privathivets—fred | forbindelse med
behandling af personoplsyninger ber = specificeres, hvad angar ansvaret for
behandling af oplysningerne, beskyttelsen af den registreredes rettlgheder og tllsynet
med databeskyttelsen < sdpp : , navnlig for sa vidt angér visse
sektorer.

(50)

WV 603/2013 betragtning 41
= ny

Videregivelse af personoplysninger, som en medlemsstat eller Europol i henhold til
naavagende forordning far fra det centrale system, til tredjelande, internationale
organisationer og private enheder i eller uden for Unionen ber forbydes for at sikre
retten til asyl og for at beskytte ansggere om international beskyttelse mod at fa deres
oplysninger videregivet til et tredjeland. Dette indebazrer, at medlemsstaterne ikke bar
videregive oplysninger fra det centrale system vedrgrende: = navn(e), fedselsdato,
nationalitet, <<  oprindel sesmedlemsstaten/oprindel sesmedlemsstaterne = eller  den
ansvarsovertagende medlemsstat, identitetsoplysninger eller rejsedokument < , stedet
og datoen for ansggningen om international beskyttelse, det referencenummer, som
oprindel sesmedlemsstaten bruger, datoen for optagelse af fingeraftrykkene og den
dato, hvor medlemsstaten/ medlemsstaterne videregav oplysningerne til Eurodac,
operatgrens brugernavn og ale oplysninger vedrgrende enhver overfersel af
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oplysninger i henhold til [forordning (EU) nr. 604/2013]. Dette forbud ber ikke bergre
medlemsstaternes ret til at videregive sadanne oplysninger til tredjelande, som
[forordning (EU) nr. 604/2013] finder anvendelse pd, [ = i henhold til forordning
(EU) nr. [.../2016] og de nationale regler, der vedtages i henhold til direktiv
[2016/.../EU] <], for derved at skre, a medlemsstaterne har mulighed for at
samarbejde med disse tredjelande med henblik pa naarvaarende forordning.

(51)

| 3 ny

| enkeltstdende sager kan oplysninger fra det centrale system videreformidles til et
tredjeland for at hjad pe med at identificere en tredjelandsstatsborger i forbindelse med
vedkommendes tilbagesendelse. Videreformidling af personoplysninger skal veae
underlagt strenge betingelser. Hvis sadanne oplysninger videreformidles, ma der ikke
gives oplysninger om, hvorvidt en tredjelandsstatsborger har indgivet anmodning om
international beskyttelse, safremt det land, som den pagad dende person tages tilbage
til, ogsa er den pagaddendes oprindelsesland eller et andet tredjeland, hvortil
vedkommende tages tilbage. Al videregivelse af oplysninger til et tredjeland med
henblik paidentifikation af en tredjelandsstatsborger skal ske i overensstemmelse med
bestemmelserne i kapitel V i forordning (EU) nr. [...2016].

(52)

| 603/2013 betragtning 42 |

Nationale tilsynsmyndigheder ber kontrollere lovligheden af medlemsstaternes
behandling af personoplysninger, og den fadles kontrolinstans, der er oprettet ved
afgarelse 2009/371/RIA, ber kontrollere lovligheden af Europols databehandling.

(53)

| ¥ 603/2013 betragtning 43

mllg artikel 21 og 22 vedrzrende fortrolighed og behandllngsskkerhed flnder
anvendelse p& den behandling af personoplysninger, som Unionens institutioner,
organer, kontorer og agenturer foretager i medfer af naavaaende forordning. Visse
punkter bgr dog praciseres, hvad angar ansvaret for behandlingen af oplysninger og
tilsynet med databeskyttelsen i betragtning af, at databeskyttelse er af centra
betydning for, at Eurodac kan fungere hensigtsmasssigt, og at datasikkerhed, hgj
teknisk kvalitet og lovligheden af sagninger er af afgerende betydning for at sikre, at
Eurodac fungerer problemfrit og korrekt, og for at lette anvendelsen af [forordning
(EU) nr. 604/2013].

Europa-Parlamentets Ré&dets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af

fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i fadlesskabsinstitutionerne og
-organerne og om fri udveksling af sddanne oplysninger (EFT L 8 af 12.1.2001, s. 1).
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(54)

WV 603/2013  betragtning 44
(tilpasset)
= ny

Den registrerede begr = issg < underrettes om formdlet med a behandle
vedkommendes oplysninger inden for Eurodac, herunder en beskrivelse af malene i
forordning (EU) [.../...] #=664/2013 og om den brug, som retshandhsevende
myndigheder kan gare af vedkommendes oplysninger.

(55)

|V 603/2013 betragtning 45 |

Det e hensigtsmasssigt, at de nationale tilsynsmyndigheder kontrollerer, at
medlemsstaternes behandling af personoplysninger er lovlig, mens Den Europadske
Tilsynsferende for Databeskyttelse, jf. forordning (EF) nr. 45/2001, ber kontrollere
Unionens institutioners, organers, kontorers og agenturers aktiviteter, hvad angar
behandlingen af personoplysninger i medfer af naarvaarende forordning.

(56)

| S ny

Den Europaaske Tilsynsfarende for Databeskyttelse blev hart i overensstemmelse med
artikel 28, stk. 2, i forordnng (EF) nr. 45/2001 og afgav udtalelseden|[...]

(57)

|V 603/2013 betragtning 46 |

Medlemsstaterne, Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen bgr sikre, at de
nationale og europad ske tilsynsmyndigheder kan overvage brugen af og adgangen til
Eurodacoplysningernei tilstraekkelig grad.

(58)

W 603/2013  betragtning 47
(til passet)

Eurodacs virke bar overvages og evalueres med jeevne mellemrum, og det bar, som
anfert i Kommissionens vurdering af denne forordnings overensstemmelse med Den
Europaaske Unions chartret om grundlasggende rettigheder ("charteret”), bl.a
vurderes, hvorvidt adgang med henblik pa retshandhaevelse har medfert en indirekte
forskelsbehandling af ansegere om international beskyttelse. Agesturet X eu-
LISA <X] ber en gang om aret forelasgge Europa-Parlamentet og Radet en rapport om
det centrale systems virksomhed.

(59)

WV 603/2013 betragtning 48
= ny

Medlemsstaterne bgr indfgre en sanktionsordning, der er effektiv, star i et rimeligt
forhold til overtreedelsen og har afskrakkende virkning, for at sanktionere
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= ulovlig & behandling af oplysninger, der er registreret i det centrale system, i
modstrid med Eurodacs formal.

(60)

| ¥ 603/2013 betragtning 49 |

Det er nadvendigt, at medlemsstaterne oplyses om situationen med hensyn til ssalige
asylprocedurer for at lette en hensigtsmasssig anvendelse af forordning (EU) nr.
604/2013.

(61)

| ¥ 603/2013 betragtning 50 |

Denne forordning overholder de grundlagggende rettigheder og de principper, som
bl.a. charteret anerkender. Denne forordning soger sdledes isea at sikre—at
beskyttelsen af personoplysninger og retten til at sage international beskyttelse og & at
fremme anvendelsen af charterets artikel 8 og 18. Denne forordning ber derfor
anvendesi overensstemmelse hermed.

(62)

| ¥ 603/2013 betragtning 51

| medfer af artikel 1 og 2 i protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som
bilag til TEU og til TEUF, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne forordning,
som derfor ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark.

WV 603/2013  betragtning 52
(tilpasset)

WV 603/2013  betragtning 53

(63)

ERY |

[I medfer af artikel 31 protokol nr. 21 om Det Forenede Kongeriges og Irlands stilling
for sa vidt angar omradet med frihed, sikkerhed og retfeardighed, der er knyttet som
bilag til traktaten om Den Europadske Union og til traktaten om Den Europaaske
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(64)

(65)

(66)

(67)

(68)

Unions funktionsmade, har disse medlemsstater meddelt, at de ensker at deltage i
vedtagel sen og anvendelsen af denne forordning] ELLER

[I medfer af artikel 1 og 2 i protokol nr. 21 om Det Forenede Kongeriges og Irlands
stilling for s& vidt angar omrédet med frihed, sikkerhed og retfaardighed, der er knyttet
som bilag til traktaten om Den Europadske Union og til traktaten om Den Europaaske
Unions funktionsméade, og med forbehold af artikel 4 i samme protokol, deltager disse
medlemsstater ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende for og
ikke finder anvendelsei Det Forenede Kongerige og Irland.] ELLER

[I medfer af artikel 1 og 2 i protokol nr. 21 om Det Forenede Kongeriges og Irlands
stilling for s& vidt angar omrédet med frihed, sikkerhed og retfaardighed, der er knyttet
som bilag til traktaten om Den Europadske Union og til traktaten om Den Europaaske
Unions funktionsmade, og med forbehold af artikel 4 i samme protokol, deltager Det
Forenede Kongerige ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende for
og ikke finder anvendelse i Det Forenede Kongerige.

| medfer af artikel 3 i protokol nr. 21 om Det Forenede Kongeriges og Irlands stilling
for sd vidt angar omradet med frihed, sikkerhed og retfeardighed, der er knyttet som
bilag til traktaten om Den Europadske Union og til traktaten om Den Europadaske
Unions funktionsmade, har Irland (ved skrivelse af ...) meddelt, at det ensker at
deltage i vedtagel sen og anvendel sen af denne forordning.] ELLER

[I medfer af artikel 31 protokol 21 om Det Forenede Kongeriges og Irlands stilling for
sa vidt angar omradet med frihed, sikkerhed og retfaardighed, der er knyttet som bilag
til traktaten om Den europadaske Union og til traktaten om Den Europadske Unions
funktionsmade, har Det Forenede Kongerige (ved skrivelse af ..,) meddelt, at det
ansker at deltage i vedtagel sen og anvendel sen af denne forordning.

| medfer af artikel 1 og 2 i protokol nr. 21 om Det Forenede Kongeriges og Irlands
stilling for s& vidt angar omrédet med frihed, sikkerhed og retfaardighed, der er knyttet
som bilag til traktaten om Den Europadske Union og til traktaten om Den Europaaske
Unions funktionsmade, og med forbehold af artikel 4 i samme protokol, deltager
Irland ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende for og ikke finder
anvendelsei Irland.]

(69)

WV 603/2013  betragtning 54
(til passet)

Denne forordnings geografiske anvendelsesomrade bgr begremses, sdledes at det
svarer til det geografiske anvendelsesomrade for forordning (EU) nr. [.../...] 66442043

35

DA



| ¥ 603/2013 (til passet)

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL |

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1
Formalet med " Eurodac"

1. Der oprettes et system, benaavnt "Eurodac”, hvis formal er at:

lette fastsadtelsen af, hvilken medlemsstat der i henhold til forordning (EU) nr.
[.../...] 8642013 er ansvarlig for behandlingen af en ansggning om international
beskyttelse, der indgives af en tredjelandsstatsborger eller en statslgs i en
medlemsstat, samt pa anden made |ette anvendelsen af forordning (EU) nr. [.../...]
60442043 pa de betingelser, der er fastsat i naarvaarende forordning:

\llny

bistd med kontrollen af illegal immigration til og sekundeere bevaggelser inden for
Unionen og med identifikationen af tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold med
henblik pa at fastleegge, hvilke hensigtsmaessige forranstaltninger medlemsstaterne
skal tradffe, herunder udsendel se og tilbagesendel se af personer med ulovligt ophold.

WV 603/2013 (til passet)
= ny

fastsedte Dbetingelserne for, at
medlemsstaternes udpegede myndlgheder og Den Europadske Politienhed (Europol)
kan anmode  om a sammenligne  fingeraftryks-ephysairger = 0g
ansigtsbilledeoplysninger << med de oplysninger, der er lagret i det centrale system
med henblik pa retshandhaevelse = for at forebygge, afslere og efterforske
terrorhandlinger og andre avorlige lovovertraedelser < .

32. Med forbehold af oprindel sesmedlemsstatens behandling af oplysninger, som er bestemt
til Eurodac, i databaser, som er oprettet i henhold til dennes nationale lovgivning, ma
fingeraftryksoplysninger og andre personoplysninger kun behandles i Eurodac til de formdl,
der er fastsat i denne forording og i [artikel 34, stk. 1, i forordning (EU) nr. 604/2013].

ERY |

Artikel 2
Forpligtelsetil at optage finger aftryk og et ansigtsbillede
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1 Medlemsstaterne er forpligtede til at optage fingeraftryk og ansigtsbillede af de
personer, der er omhandlet i artikel 10, stk. 1, artikel 13, stk. 1, og artikel 14, stk. 1, med
henblik paartikel 1, stk. 1, litraa) og b), og skal palasgge den registrerede pligt til at lade sine
fingeraftryk og sit ansigtshillede optage og skal underrette vedkommende herom efter artikel
30.

2. Optagelsen af fingeraftryk og ansigtsbillede af mindredrige fra seksarsalderen skal
foretages pa en barnevenlig made af personale, der er uddannet specifikt til at optage
mindredriges fingeraftryk og ansigtshillede. Den mindredrige underrettes pa en made, der
tager hensyn til vedkommendes alder, ved hjadp af brochurer og/eller infografik og/eller en
demonstration, der specifikt er udformet til at forklare mindredrige proceduren for optagelse
af fingeraftryk og ansigtshilleder, og den mindredrige skal ledsages af en ansvarlig voksen,
vaage eller reprasentant, n&r vedkommendes fingeraftryk og ansigtsbillede optages.
Medlemsstaterne skal til enhver tid respektere den mindredriges vaadighed og fysiske
integritet under fingeraftryksproceduren og optagel sen af ansigtshilledet.

3. Medlemsstaterne kan indfgre administrative sanktioner i overensstemmelse med
national lovgivning for manglende efterlevelse af proceduren for optagelse af fingeraftryk og
ansigsthilleder i henhold stk. 1. Sanktionerne skal vaae effektive, sta i rimeligt forhold til
overtraedelsen og have en afskraskkende virkning. | den forbindelse ber frihedsbergvelse kun
anvendes som en sidste udvej for at at fastlasgge eller kontrollere en tredjelandsstatsborgers
identitet.

4, Med forbehold af stk. 3 ma myndighederne i den pagaddende medlemsstat, i tilfadde
hvor det ikke er muligt at optage fingeraftryk eller ansigtsbillede af en tredjelandsstatsborger,
fordi vedkommende anses at vaare en sarbar person, eller af en mindredrig, fordi tilstanden af
den pagad dendes fingerspidser eller ansigt ikke muligger det, ikke anvende sanktioner for at
tvinge den pagaddende person til at fa optaget fingeraftryk eller et ansigtsbillede. En
medlemsstat kan pa ny forsage at optage fingeraftryk eller ansigtsbillede af en mindredrig
eller en sarbar person, som naggter at opfylde pligten, safremt grunden til ikke at opfylde
pligten ikke vedrarer fingerspidsernes eller ansigtets tilstand eller vedkommendes helbred, og
hvor det er beharigt berettiget at forsage igen. Hvis en mindredrig, navnlig en uledsaget
mindredrig eller en mindredrig, der er adskilt fra familien, nasgter at lade sine fingeraftryk
eller sit ansigtsbillede optage, og der er rimelig grund til at tro, at vedkommendes beskyttelse
er i fare, skal den mindredrige henvises til de nationale myndigheder, der varetager berns
rettigheder, og/eller den national e henvisningsmekanisme.

WV 603/2013
= ny

5. Proceduren for optagelse af fingeraftryk = og et ansigtsbillede <= fastlaggges og anvendes
efter den pagaddende medlemsstats nationale praksis og i overensstemmelse med de
beskyttelsesforanstaltninger, der er fastlagt i charteret, i den europadske konvention til
beskyttelse af menneskerettigheder og grundlasggende frihedsrettigheder og i De Forenede
Nationers konvention om barnets rettigheder.

Artikel 2 3
Definitioner
1. | denne forordning forstas ved:
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a) "ansgger om international beskyttelse": en tredjelandsstatsborger eller en statsl as,
der har indgivet en ansggning om international beskyttelse som defineret i artikel 2,
litrah), i direktiv 2011/95/EU, og som der endnu ikke er truffet endelig afgarelse om

b) "oprindel sesmedlemsstat":

i) med hensyn til en person, som er omfattet af artikel 9 10, stk. 1, den
medlemsstat, der videregiver personoplysningerne til det centrale system og
modtager resultaterne af sammenligningen

ii) med hensyn til en person, som er omfattet af artikel 24 13, stk. 1, den
medlemsstat, der videregiver personoplysninger til det centrale system = og
modtager resultaterne af sasmmenligningen <

iii) den medlemsstat, der videregiver personoplysningerne til det centrale
system og modtager resultaterne af sammenligningen

ERY |

c) "tredjelandsstatsborger: en person, som ikke er unionsborger i henhold til
traktatens artikel 20, stk. 1, og som ikke er statsborger i en stat, som deltager i denne
forordning i kraft af en aftale med Den Europaaske Union

ERY |

d) "ulovligt ophold": tilstedevagelsen pa en medlemsstats omrade af en
tredjelandsstatsborger, som ikke opfylder eller ikke laangere opfylder betingel serne for
indrejse som fastlagt i artikel 5 i Schengengraansekodeksen eller andre betingelser for
indrejse, ophold eller bopad i den pagad dende medlemsstat

WV 603/2013 (til passet)
= ny

ee) "en person, der har faet international beskyttelse": en tredjelandsstatsborger eller
statslgs, der er anerkendt som berettiget til international beskyttelse som defineret i
artikel 2, litra @), i direktiv 2011/95/EU

df) "hit": det centrale systems konstatering af, at der ved sammenligning pa et eller
flere punkter er overensstemmelse mellem de fingeraftryksoplysninger, der er
registreret i den centrale elektroniske database, og de fingeraftryk, som en
medlemsstat har videregivet vedrgrende en person, idet medlemsstaterne dog er
forpligtet til i medfer af artikel 25 26, stk. 4, omgaende at kontrollere resultaterne af
sammenligningen:

€g) "det nationale adgangspunkt”: det udpegede nationale system, der kommunikerer
med det centrale system

fh)“Agenrtu= X "eu-LISA" X1 : dDet [X> Europadaske <] aAgentur > for den
Operationelle Forvaltning af Store IT-Systemer inden for Omradet med Frihed,
Sikkerhed og Retfaardighed <X1 , der blev oprettet ved forordning (EU) nr. 1077/2011
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gi) "Europol": Den Europadske Politienhed, der blev oprettet ved afgarelse
2009/37URIA

hj) "Eurodacoplysninger”: ale oplysninger, der er lagret i det centrale system i
overensstemmelse med artikel 42 12, eg artikel 24 13, stk. 2, = og artikel 14, stk.
2@

ik) "retshandhaevelse': forebyggelse, opdagelse eller efterforskning  of
terrorhandlinger eller af andre avorlige lovovertrasdel ser

) "terrorhandlinger": lovovertraadelser i henhold til national ret, der svarer til eller
ma ligestilles med dem, der er naevnt i artikel 1-4 i rammeafgarelse 2002/475/RIA

km) "alvorlige lovovertrasdelser": de former for kriminalitet, der svarer til eller ma
ligestilles med de lovovertraedelser, der nsevnes i artikel 2, stk. 2, i rammeafgarelse
2002/584/RIA, hvis de i henhold til national ret kan straffes med frihedsstraf eller en
anden frihedsbergvende foranstaltning af en maksimal varighed pa mindst tre ar

In) "fingeraftryksoplysninger": fagerafteksoplysninger om = aftryk af flade og
rullede fmgre af < %\mtllge-:> ti fmgre hvis de flndes S em@
, eller latente

f| ngeraftryk-

Sy |

0) "ansigtshillede": digitale billeder af ansigtet med en tilstrakkelig oplesning og af en
tilstraskkelig kvalitet til, at de kan anvendes til automatisk biomtrisk sammenligning.

WV 603/2013 (til passet)
= ny

2. De udtryk, der er defineret i artikel [..]2 i direktiv [2016/.../EU] 95M46/F , anvendesi den
samme betydning i naavaaende forordning, i det omfang personoplysninger behandles af
medlemsstaternes myndigheder med henblik pa de i naavaarende forordnings artikel 1, stk. 1,
litra @), omhandlede formdl.

3. Medmindre andet er fastsat, anvendes de udtryk, der er defineret i artikel [..]2 i forordning
(EU) nr.[.../...] 6842013 , i den samme betydning i naavaaende forordning.

4. De udtryk, der er defineret i artikel [...] 2 i direktiv [2016/.../EU]+ammreafgerelse
2008/97Z/RLA. | anvendes i den samme betydning i naar'vaaende forordning, i den udstraskning
personoplysninger behandles af medlemsstaternes X> kompetente <xXI myndigheder med
henblik pa dei naavaaende forordnings artikel 143, stk. 1, litrac) , omhandlede formal.

Artikel 34
Systemarkitektur og grundlaeggende principper
1. Eurodac omfatter:

a en centra eektronisk database ("det centrde system') med
fingeraftryksoplysninger, der omfatter:

i) en central enhed
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ii) en beredskabsplan og et beredskabssystem

b) en kommunikationsi nfrastruktur meIIem det centrale system og medlemsstaterne,
der sikrer dt = en sikker og krypteret
kommunlkatlonskanal til <::- Eurodacoplysnlnger ("kommunikationsinfrastrukturen

").

Sy

2. Eurodackommunikationsinfrastrukturen vil benytte det eksisterende net "Secure Trans
European Services for Telematics between Administrations' (TESTA). Der etableres et
sagskilt virtuelt privat net til Eurodac pa grundlag af det eksisterende private virtuelle net
TESTA for at sikre den logiske adskillelse af Eurodacoplysninger fra andre oplysninger.

| ¥ 603/2013 |

23. Hver medlemsstat har ét nationalt adgangspunkt.

24. Det centrale systems behandling af oplysninger om personer, der er omfattet af artikel 9
10, stk. 1, 44 artikel 13, stk. 1, og artikel 4% 14, stk. 1, sker pa oprindelsesmedlemsstatens
vegne og pa de betingelser, der er fastsat i denne forordning, og adskilles ved brug af
hensigtsmaessige tekniske midler.

45. De regler, der gadder for Eurodac, finder ligeledes anvendelse pa de operationer, som
medlemsstaterne foretager fra videregivelsen af oplysninger til det centrale system, indtil der
gares brug af resultaterne af sammenligningen.

| ¥ 603/2013 (til passet)

Artikel 45
Operationel forvaltning
1. Agenturet X eu-LISA <Xl er ansvarligt for den operationelle forvaltning af Eurodac.

Den operationelle forvaltning af Eurodac omfatter alle de opgaver, der er ngdvendige for, at
Eurodac kan fungere 24 timer i degnet alle ugens syv dage i henhold til denne forordning,
herunder den vedligeholdelse og tekniske udvikling, der er nadvendig for at sikre, at systemet
fungerer pa et driftsmasssigt tilfredsstillende niveau, saalig hvad angér den tid, der kraeves til
segninger i det centrale system. Der udarbejdes en beredskabsplan og et beredskabssystem,
som tager hgjde for systemets vedligeholdelsesbehov og uforudsete driftsudfald, herunder
beredskabsforanstaltningers indvirkning pa databeskyttel se og datasikkerhed.

Agenturet O 2. eu-LISA <X sikrer pa grundlag af en cost-benefit-analyse i samarbejde med
medlemsstaterne at de bedste disponible og sikreste teknologier og teknikker—pa-grunetag-af

byse: til enhver tid anvendestil det centrale system.
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Sy |
2. Eu-LISA ska kunne benytte reelle personoplysninger fra Eurodacproduktionssystemet til
testformdl i felgende tilfadde:

a) til diagnosticering og reparation, nar der opdages fejl i det centrale system, og

b) til test af nye teknologier og nye teknikker, som er relevante for at forbedre det centrale
systems resultater eller transmissionen af oplysninger til det.

| s&danne tilfadde skal sikkerhedsforanstaltninger, adgangskontrol og logningsaktiviteter i
testmiljget svare til dem, der gadder Eurodacproduktionssystemet. Rigtige personoplysninger,
der benyttes til testning, ska geres anonyme pa en sadan made, at den registrerede ikke
laengere kan identificeres.

| ¥ 603/2013 (til passet)

23. Agenturet O eu-LISA X1 e ansvarligt for fglgende opgaver i forbindelse med
kommunikationsinfrastrukturen:

a) tilsyn
b) sikkerhed
c) koordinering af forbindel serne mellem medlemsstaterne og udbyderen.

34. Kommissionen er ud over de i stk. 32 naavnte opgaver ansvarlig for alle opgaver i
forbindel se med kommunikationsinfrastrukturen, saalig:

a) budgetgennemfarelsen
b) anskaffelse og fornyelse
c) kontraktforhold.

ERY |

5. En saaskilt sikker elektronisk transmissionskanal mellem  medlemsstaternes
myndigheder, der er kendt som kommunikationsnettet "DubliNet", og som er oprettet i
henhold til [artikel 18 i forordning (EF) nr. 1560/2003] med henblik pa artikel 32, 33 og 46 i
forordning (EU) nr. [.../...], skal ligeledes drives og forvaltes af eu-LISA.

WV 603/2013 (til passet)
= ny

46. Agenturet O eu-LISA <X anvender relevante regler for tavshedspligt eller tilsvarende
fortrolighedskrav i forbindelse med alt personae, der skal arbejde med Eurodacoplysninger,
jf. dog artikel 17 i vedtasgten. Denne pligt bestar fortsat, nar de pagaddende medarbejdere er
fratradt deres stilling, eller deres aktiviteter er ophert.
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Artikel 56
Myndigheder udpeget af medlemsstater ne med henblik pa retshandhaevelse

1. Til de i artikel 1, stk. 2, 1, litra c), fastsatte formd udpeger medlemsstaterne de
myndigheder, der har tilladelse til at anmode om sammenligning med Eurodacoplysninger i
henhold til denne forordning. De udpegede myndigheder er de myndigheder i
medlemsstaterne, der er ansvarlige for at forebygge, opdage eller efterforske terrorhandlinger
eller andre alvorlige lovovertraedelser. Udpegede myndigheder omfatter ikke agenturer eller
enheder, der udelukkende er ansvarlige for efterretningsvirksomhed vedregrende national
sikkerhed.

2. Hver medlemsstat farer en liste over de udpegede myndigheder.

3. Hver medlemsstat ferer en liste over de operative enheder inden for de udpegede
myndigheder, der har tilladelse til at anmode om sammenligninger med Eurodacoplysninger
gennem det national e adgangspunkt.

Artikel 67
M edlemsstater nes kontrolmyndigheder med henblik pa retshandhaevelse

1. Til dei artikel 1, stk. 2 1, litra ¢), fastsatte formd udpeger hver medlemsstat én national
myndighed eller en enhed under en sddan myndighed til kontrolmyndighed.
Kontrolmyndighederne er de myndigheder i medlemsstaterne, der er ansvarlige for at
forebygge, opdage eller efterforske terrorhandlinger eller andre alvorlige lovovertraadel ser.

Den udpegede myndighed og kontrolmyndigheden kan tilhare samme organisation, hvis dette
er tilladt i henhold til national lovgivning, men kontrolmyndigheden handler uafhaangigt, nar
den udferer sine opgaver i henhold til denne forordning. Kontrolmyndigheden er adskilt frade
I artikel 5 6, stk. 3, omhandlede operative enheder og modtager ikke instrukser fra dem med
hensyn til udfaldet af kontrollen.

Medlemsstaterne kan udpege mere end én kontrolmyndighed for at tilgodese deres
organisatoriske og administrative  strukturer i overensstemmelse med deres
forfatningsmaessige eller retlige krav.

2. Kontrolmyndighederne sikrer, at betingelserne for at anmode om sammenligninger af
fingeraftryk med Eurodacoplysninger er opfyldt.

Kun hertil bemyndiget personale i kontrolmyndigheden har tilladelse til at modtage og
videresende en anmodning om adgang til Eurodac i overensstemmelse med artikel 49 20.

Det er kun kontrolmyndigheden, der har tilladelse til at videresende anmodninger om
sammenligninger af fingeraftryk = og ansigtsbilleder <= til det nationale kontaktpunkt.

Artikel Z8
Europoal

1. Til dei artikel 1, stk. 21, litra c), fastsatte forma udpeger Europol en specialiseret enhed
med hertil bemyndigede Europolembedsmaand, der skal fungere som dens kontrolmyndighed,
som handler uafhaangigt af den i naavagrende artikel stk. 2 naevnte udpegede myndighed, nar
den udferer sine opgaver i henhold til denne forordning, og som ikke modtager instrukser fra
den udpegede myndighed med hensyn til udfaldet af kontrollen. Enheden sikrer, at
betingelserne for at anmode om sammenligninger af fingeraftryk = og ansigtsbilleder < med
Eurodacoplysninger er opfyldt. Europol udpeger i samréd med en medlemsstat det nationale
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adgangspunkt i den pagaddende mediemsstat til at indsende Europols anmodninger om
sammenligning af fingeraftryks-ephysainger = 0og ansigtsbilledeoplysninger <  til det
centrale system.

2. Til dei artikel 1, stk. 2 1, litra ¢), fastsatte formd udpeger Europol en operativ enhed, der
har tilladelse til a& anmode om sammenligninger med Eurodacoplysninger gennem dets
udpegede nationale adgangspunkt. Den udpegede myndighed er en operativ enhed under
Europol, som er kompetent til at indsamle, lagre, behandle, analysere og udveksle oplysninger
for at stette og styrke medlemsstaternes indsats for at forebygge, opdage eller efterforske
terrorhandlinger eller andre alvorlige lovovertraedel ser, der ligger inden for Europols mandat.

Artikel 89
Statistiske oplysninger

1. Agenturet O eU-LISA <X udarbejder hver bvet = maned <& levartal en statistik over det
centrale systems arbejde med angivelse af navnlig:

a) antallet af videregivne datassd em vedrgrende personer, der er omhandlet i
emtattetof artikel 9 10, stk. 1, artikel 44 13, stk. 1, og artikel &£ 14, stk.1

b) antallet af hits med hensyn til arse else > personer,
der er omhandlet | emfattet—of artlkel 10, stk 1, og <ZI el%som B> pa et senere
tidspunkt <xXI har indgivet en ansggning om international beskyttelse i en anden
medlemsstat = , og som er blevet pagrebet i forbindelse med ulovlig passage af en
ydre gramse og konstateret at opholde sig ulovligt i en medlemsstat <

c) antallet af hits med hensyn til personer, der er omhandlet | emtattetaf artikel 24
13, stk. 1, og som pa et senere tidspunkt har indgivet en ansggning om international
beskyttelse = , og som er blevet pagrebet i forbindelse med ulovlig passage af en
ydre gramse og konstateret at opholde sig ulovligt i en medlemsstat <

d) antallet af hits med hensyn til personer, der er omhandlet | emfattetaf artikel £
14, stk.1, og som pa et tidligere tidspunkt har indgivet en ansggning om international
beskyttelse i en anden medlemsstat = , og som er blevet pagrebet i forbindelse med
ulovlig passage af en ydre gramse og konstateret at opholde sig ulovligt i en
medlemsstat <

e) antallet af fingeraftryksoplysninger, som det centrale system mere end en gang har
méttet anmode om at fa udleveret fra oprindelsesmediemsstaten, fordi de
fingeraftryksoplysninger, der oprindeligt blev videregivet, ikke egnede sig til en
sammenligning i det elektroniske fingeraftryksgenkendel sessystem

f) antalet af meakede, umagkede, blokerede og ublokerede datassd i
overensstemmelse med artikel 48 19, stk. 1, og artikel & = 17, stk. 2,30g4 <

g) antallet af hits, der har vaget for dei artikel 48 19, stk. 1 = o0g 4, ¢ omhandlede
personer i henhold til denne artikelslitrab) =, ¢) < og d)

h) antallet af anmodninger og hits, der er omhandlet | emfattetef artikel 20 21, stk.1

i) antallet af anmodninger og hits, der er omhandlet | emfattet—sf artikel 21 22,
stk.1)=
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| 3 ny

J) antallet af anmodninger, der er fremsat for de i artikel 31 omhandlede personer

h) antallet af hits, der er modtaget fra det centrale system, som omhandlet i artikel 26,
stk. 6.

WV 603/2013 (til passet)
= ny

2. 2 De manedlige statistikker over de personer, der er omhandlet i stk. 1, litra a)-h), skal
offentliggzr&s og stillestil radighed for offentligheden hver maned. <= Ved udgangen af hvert
ar = offentliggeres < X de arlige <X1 statistikker = over de personer, der er omhandlet i
stk 1 I|traa) h) e B af eu-LISA og Stl||eStI| radlghed for offentllghedem:' ep&m%%eﬂ

s&l% Statlstl kkerne skal mdehol de saerskllte oplysnl nger for hver medlemsstat R%%%He
offentliggares:

Sy |

3. PA Kommissionens anmodning forsyner eu-LISA den med statistikker om specifikke
aspekter til forsknings- og analyseformdl, uden at enkeltpersoner kan identificeres, og giver
mulighed for at udarbejde regel maessige statistikker i henhold til stk. 1. Disse statistikker skal
deles med andre agenturer pa omrédet retlige og indre anliggender, hvis de er relevante for
gennemferelsen af deres opgaver.

WV 603/2013 (til passet)
= ny

KAPITEL Il

ANSOGERE OM INTERNATIONAL BESKYTTELSE

Artikel 9 10

Indsamling; > og <XI vider egivel se eg-sammentigring af fageraftryk DO fingeraftryks
og ansigtshilledeoplysninger <XI

1. Medlemsstaterne optager omgdende fingeraftryk af samtlige fingre® og et
ansigtsbillede < af alle ansagere om international beskyttelse, der er fyldt 344 = seks<& &,
og videregiver snarest muligt og senest 72 timer efter, at vedkommendes ansggning om
international beskyttelse som defineret i artikel [21, stk. 2,] i forordning (EU) nr. 66442013, er
indgivet, disse sammen med de i artikel & 12, litra B=g} = €)-n) <, i naavagende
forordning omhandlede oplysninger til det centrale system.
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Manglende overholdelse af tidsfristen pa 72 timer fritager ikke medlemsstaterne for deres
pligt til at optage og videresende fingeraftrykkene til det centrale system. Nar
fingerspidsernes tilstand ikke ger det muligt at optage fingeraftryk af en kvalitet, der kan
bruges til hensigtsmeessig sammenligning i medfer af artikel 25 26, optager
oprindelsesmedlemsstaten pa ny ansagerens fingeraftryk og sender dem igen snarest muligt
0g senest 48 timer efter vellykket fingeraftryksoptagel se.

2. Nar det ikke er muligt at optage fingeraftryk = og ansigtshillede < fer af en ansgger om
international beskyttelse pa grund af foranstaltninger truffet af hensyn til ansggerens helbred
eller til beskyttelsen af folkesundheden, optager og videresender medlemsstaterne som en
undtagelse fra stk. 1 disse fingeraftrykkene = og ansigtsbilledet <= snarest muligt og senest
48 timer efter, at disse sundhedsmaessige hensyn ikke laangere er ngdvendige.

| tilfedde af alvorlige tekniske problemer kan mediemsstaterne forlaange tidsfristen pa 72
timer i stk. 1 med op til 48 timer med henblik pd a gennemfegre deres nationale
beredskabsplaner.

ERY |

3. Fingeraftryksoplysninger kan ogsa optages og videregives af medlemmer af europadske
gramse]- og kyst]vagthold eller af medlemsstaternes asyleksperter, ndr de udferer opgaver og
udever befgjelser i overensstemmelse med [forordning om den europadske graanse[- og
kystjvagt og om ophaevelse af Radets forordning (EF) nr. 2007/2004, forordning (EF) nr.
863/2007 og Radets bed utning 2005/267/EF] og [forordning (EU) nr. 439/2010].

WV 603/2013 (til passet)
= ny

Artikele20 11
Oplysninger om den registreredes status

Falgende oplysninger sendes til det centrale system, sdledes at de kan lagres sed-henblikpa
epbevaring, jf. artikel 42 17, stk.1, med henblik pa videregivelse i medfer af artikel 9—stk—5

= 1500 16 <= :
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a) N&r en ansgger om international beskyttelse eller en anden person, der er
omhandlet i artikel = 21, stk. 1, < litra = b),c), ¢ d) = ellere) <, i forordning
(EU) nr. [.../...] 6642013 ankommer til den ansvarllge medlemsstat som felge af en
overfersel i medfer af en afgs g = meddelelse < om
tilbagetagel se som omhandlet i artikel 26 < | %ﬁ naa/nte forordning, ajourfarer
den ansvarllge medlemsstat  sit datassd, som er registreret i henhold til

med naavaaende forordnings artikel 42 12, fer vedregrende den
pagad dende ved at tilfgje vekommendes ankomstsdato:

b) N& en ansgger om international beskyttelse ankommer til den ansvarlige
medlemsstat som feglge af en overfersel i medfer af en afgerel se efter anmodning om
tilbagetagelse som omhandlet i artikel ® 24 < i forordning (EU) nr. [.../...]
80442013, sender den ansvarlige medlemsstat et datasad, der er registreret i henhold
til naavagende forordnings artikel & 12, vedrgrende den pagaddende person med
angivelse af ankomstdatos

Sy |

c) N& en ansager om international beskyttelse ankommer til den
ansvarsovertagende medlemsstat i henhold til artikel 34 of Regulation (EU) nr.
[.../...], sender den pagaddende mediemsstat et datasadt, der er registreret i henhold
til naavagende forordnings artikel 12, vedrgrende den pagaddende person og anfaerer
vedkommendes ankomstdato og registrerer, at den er den ansvarsovertagende
med|emsstat.

WV 603/2013 (til passet)

d) Sa snart oprindelsesmediemsstaten sikrer, at den pagaddende person, hvis
oplysninger gata er registreret i Eurodac i henhold til naavaarende forordnings artikel
41 12, har forladt medlemsstaternes omrade, i overensstemmelse med den afgarelse
om tilbagesendelse eller afgarelse om udsendelse, den traf efter tilbagetragkningen
eller afwsnl ngen af anszgnl ngen om international beskyttelse, j—artikel19 s34
, Opdaterer den sit datasad, som er registreret i henhold
t|| naervaerende forordm ngs artikel &1 12, fer vedrgrende den pagaddende ved at
tilfgie den dato det—tidspurkt, hvor den pagaddende blev udsendt af eller forlod
medlemsstaternes omrade:

€) Den medlemsstat, der bliver ansvarlig i henhold til artikel = 19, stk. 1, < i
forordning (EU) nr. [.../...] 6642043, opdaterer sit datasad, som er registreret i
henhold til nearveaende forordnings artikel 42 12, fer vedrgrende den pagaddende
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ansgger om international beskyttelse ved at tilfgje den dato, hvor afgerelsen om at
behandle ansggningen blev truffet.

Artikel 22 12
Registrering af oplysninger

| det centrale system registreres kun fglgende oplysninger:

a) fingeraftryksoplysninger

| 3 ny

b) et ansigsthillede

c) efternavn(e) og fornavn(e), fadenavn(e) og tidligere anvendte navne og eventuelle
kaldenavne, som kan registreres saaskilt

d) nationalitet(er)
€) fadested og fadsel sdato

| ¥ 603/2013 |

bf) oprindelsesmediemsstat, samt sted og dato for indgivelse af ansggningen om
international beskyttelse; i de tilfadde, der er omhandlet i artikel 28 11 litra b), er
anspgningsdatoen den dato, der er indlesst af den medlemsstat, der har overfart
ansggeren

&g) kan

Sy

h) identitetsdokumentets eller rejsedokumentets type og nummer, udstedel seslandets
kode pa tre bogstaver og gyldighed

| ¥ 603/2013

di) det referencenummer, oprindel sesmedlemsstaten bruger

\llny

j) det unikke nummer pa ansaggningen om international beskyttelse i henhold til
artikel 22, stk. 2, i forordning (EU) nr. [.../...]

k) den ansvarsovertagende medlemsstat, jf. artikel 11, litrac)
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WV 603/2013 (til passet)
= ny

€l) dato for optagelse af fingeraftryk = og/eller ansigtsbillede <
$m) dato for videregivelse af oplysningerne til det centrale system

gn) operatgrens brugernavn

ko) ndr det i henhold til artikel 49 11, litra a) eHexb), er relevant, datoen for den
pagad dendes ankomst efter vellykket overfersel

X p) nar det i henhold til artikel 48 11, litra b), er relevant, datoen for den
pagad dendes ankomst efter vellykket overfersel <<

\@ny

g) ndr det i henhold til artikel 11, litra c) er relevant, datoen for den pageddendes
ankomst efter vellykket overfersel

WV 603/2013 (til passet)
= ny

fr) ndr det i henhold til artikel 48 11, litra d), er relevant, datoen, hvor den
pagaddende forlod eller blev udsendt affra medlemsstaternes omrade

ks) nar det i henhold til artikel 48 11, litra€), er relevant, datoen, hvor der blev truffet
beslutning om at behandle ansggningen.

KAPITEL I11

TREDJELANDSSTATSBORGERE ELLER STATSL@SE, DER PAGRIBES|
FORBINDELSE MED ULOVLIG PASSAGE AF EN YDRE GRANSE

Artikel 24 13

Indsamling og vider egivelse af finger aftr yk s-eghyatager > og
ansigtsbilledeoplysninger <XI

1. Medlemsstaterne optager omgadende fingeraftryk af samtlige fingre® og et
ansigtshillede < af ale tredjelandsstatshorgere eller statslase, der er fyldt 24 = seks < ar, og
som péagribes af de kompetente kontrolmyndigheder i forbindelse med ulovlig passage af
graensen til den pagad dende medlemsstat ad land-, sa- eller luftvejen efter at veare kommet fra
et tredjeland, og som ikke afvises, eller som fysisk forbliver pa medlemsstaternes omrade
uden at vage varetagtsfeangdet, indespaaret eller pa anden vis frihedsberovet i hele
tidsrummet mellem pagribel sen og udsendel sen pa grundlag af afgerelsen om afvisning.
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2. Den pagaddende medlemsstat videregiver snarest muligt og senest 72 timer efter datoen for
pagribelsen til det centrale system fglgende oplysninger vedrgrende de i stk. 1 omhandlede
tredjelandsstatsborgere eller statslgse, som ikke afvises:

a) fingeraftryksoplysninger

ERY |

b)  etansigtshillede

C) efternavn(e) og fornavn(e), fedenavn(e) og tidligere anvendte navne og
eventuelle kaldenavne, som kan registreres ssarskilt

d) nationalitet(er)
€) fadested og fedsel sdato

| ¥ 603/2013
bf) oprindel sesmedlemsstat, sted og dato for pagribelsen
(eg) ken

| 3 ny

h) identitetsdokumentets eller rejsedokumentets type og nummer, udstedel seslandets
kode pa tre bogstaver og gyldighed

WV 603/2013
= ny

di) det referencenummer, oprindel sesmedlemsstaten bruger

g)) dato for optagelse af fingeraftryk = og/eller ansigtshillede <
k) dato for videregivelse af oplysningernetil det centrale system
gl) operatarens brugernavn:

4 ny

(m) nédr det i henhold til stk. 6, er relevant, datoen, hvor den pagaddende forlod eller
blev udsendt af medlemsstaternes omrade.

WV 603/2013
= ny

3. Som en undtagelse fra stk. 2 foretages videregivelsen af de oplysninger, der er naamere
angivet i stk. 2 for s vidt angér personer, der pagribes som beskrevet i stk. 1, og som fysisk
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forbliver pa medlemsstaternes omrade, men er varetaggtsfangset, indespaaret eller
frihedsbergvet efter deres pagribelse laagere end 72 timer, inden deres lgsladelse fra
varetagytsfaangsling, indespaaring eller anden frihedsbergvel se.

4. Manglende overholdelse af den i stk. 2 i denne artikel omhandlede tidsfrist pa 72 timer
fritager ikke medlemsstaterne for deres pligt til at optage og videresende fingeraftrykkene til
det centrale system. Nar fingerspidsernes tilstand ikke gar det muligt at optage fingeraftryk af
en kvalitet, der kan bruges til hensigtsmaessig sammenligning i medfer af artikel 25 26,
optager oprindelsesmediemsstaten pa ny fingeraftryk af de personer, der pagribes som
beskrevet i naavagrende artikels stk. 1, og sender dem igen snarest muligt og senest 48 timer
efter vellykket fingeraftryksoptagel se.

5. Nar det ikke er muligt at optage fingeraftryk = og ansigtsbillede < fer af en pagreben
person pa grund af foranstaltninger truffet af hensyn til den pagaddendes helbred eller til
beskyttelsen af folkesundheden, optager og videresender den bergrte mediemsstat som en
undtagelse fra stk. 1 sddamme fingeraftrykkene = og ansigtsbilledet <= snarest muligt og
senest 48 timer efter, at disse hensyn ikke laangere er ngdvendige.

| tilfedde af alvorlige tekniske problemer kan mediemsstaterne forlaange tidsfristen pa 72
timer i stk. 2 med op til 48 timer med henblik pd a gennemfegre deres nationale
beredskabsplaner.

ERY |

6. Sa snart oprindelsesmedlemsstaten sikrer, at den pagad dende person, hvis oplysninger er
registreret i Eurodac i henhold til stk. 1, har forladt medlemsstatens omrade i
overensstemmelse med afgerelsen om tilbagesendelse eller udsendelse, opdaterer den det
datasadt, der er registreret i henhold til stk. 2, vedrerende den pagaddende person, ved at
tilfgje den dato, hvor vedkommende blev udsendt eller forlod omradet.

7. Fingeraftryksoplysninger kan ogsa optages og videregives af medlemmer af den
europadske gramnsel- og kyst]vagt, ndr de udfgrer opgaver og udgver befgjelser i
overensstemmelse med forordning om den europsaske gramsel- og kystlvagt og om
ophaevelse af Radets forordning (EF) nr. 2007/2004, forordning (EF) nr. 863/2007 og Radets
beslutning 2005/267/EF].

| b 603/2013 (til passet)
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KAPITEL IV

TREDJELANDSSTATSBORGERE ELLER STATSLASE, DER OPHOLDER
SIGULOVLIGT | ENMEDLEMSSTAT

Artikel 42 14

Sammenligning B>, indsamling og vider egivelse <X1 af finger aftr yks-ephysainger X> og
ansigtshilledeoplysninger <]
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Sy |

1. Medlemsstaterne optager omgaende fingeraftryk af samtlige fingre og et ansigtsbillede af
alle tredjelandsstatsborgere eller statslgse, der er fyldt seks ar, og som opholder sig ulovligt pa
deres omréde.

2. Den pagaddende medlemsstat videregiver snarest muligt og senest 72 timer efter
datoen for pagribelsen til det centrale system falgende oplysninger vedrgrende de i stk. 1
omhandlede tredjelandsstatsborgere eller stats gse:

a) fingeraftryksoplysninger
b) et ansigtshillede

C) efternavn(e) og fornavn(e), fedenavn(e) og tidligere anvendte navne og eventuelle
kaldenavne, som kan registreres saarskilt

d) nationalitet(er)

€) fadested og fadsel sdato

f) oprindel sesmedlemsstat, sted og dato for pagribelsen
9) ken

h) identitetsdokumentets eller rejsedokumentets type og nummer, udstedelseslandets
kode patre bogstaver og gyldighed

1) det referencenummer, oprindel sesmedlemsstaten bruger

i) dato for optagelse af fingeraftryk og/eller ansigtshillede

K) dato for videregivelse af oplysningernetil det centrale system
) operat@rens brugernavn

m)  nar det i henhold til stk. 6, er relevant, datoen, hvor den pagaddende forlod eller blev
udsendt af medlemsstaternes omrade
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WV 603/2013 (til passet)
= ny

3. Fingeraftryksoplysningerne om en tredjelandsstatsborger eller statslﬂs som omhandlet i stk.
1 ma yeelukkende videregives til det centrale system #a a-Sal

sammenlignes < med fingeraftryksoplysninger om arsg = .
X> personer, der har faet optaget fingeraftryk med henblik pa artlkel 9 10, stk 1, artl keI %4
13, stk. 1, og artikel 2£ 14, stk. 1, <XI som indgives af andre medlemsstater, og som allerede
er registreret i det centrale system.

\@ny

4. Manglende overholdelse af fristen pa 72 timer, der er omhandlet i neavaaende artikels
stk. 3, fritager ikke medlemsstaterne for deres pligt til a optage og videresende
fingeraftrykkene til det centrale system. Nar fingerspidsernes tilstand ikke ger det muligt at
optage fingeraftryk af en kvalitet, der kan bruges til hensigtsmaessig sammenligning i medfar
af artikel 26, optager oprindelsesmedlemsstaten pa ny fingeraftryk af de pagrebede personer,
jf. neavagende artikels stk. 1, og sender dem igen snarest muligt og senest 48 timer efter
vellykket fingeraftryksoptagel se.

5. Nar det ikke er muligt at optage fingeraftryk og ansigtshillede af en pagrebet person pa
grund af foranstaltninger truffet af hensyn til vedkommendes helbred eller beskyttelsen af
folkesundheden, optager og videresender medlemsstaterne som en undtagelse fra stk. 1
fingeraftrykkene og ansigtshilledet snarest muligt og senest 48 timer efter, at det ikke laangere
er ngdvendigt at tage disse sundhedsmaessige hensyn.

| tilfadde af alvorlige tekniske problemer kan medlemsstaterne forlaange fristen pa 72 timer i
stk. 2 med op til 48 timer med henblik pa at gennemfere deres nationale beredskabsplaner.

6. Sa snart oprindel sesmedlemsstaten sikrer, at den pagad dende person, hvis data er registreret
I Eurodac i henhold til naar'vaaende forordnings artikel 13, stk. 1, har forladt medlemsstaternes
omrade, i overensstemmelse med en afgarelse om tilbagesendelse eller udsendelse, opdaterer
den sit datasad, som er registreret i henhold til neavaarende artikels stk. 2, vedrgrende den
pagaddende ved at tilfgje den dato, hvor den pagaddende blev udsendt eller forlod omréadet.

WV 603/2013 (til passet)
= ny
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KAPITEL V

X> PROCEDURE TIL SAMMENLIGNING AF OPLY SINGER OM
ANSZGERE OM INTERNATIONAL BESKYTTELSE OG
TREDJELANDSSTATSBORGERE, DER ER PAGREBET | AT PASSERE
GRZAENSEN ULOVLIGTELLERI| AT OPHOLDE SIGULOVLIGT PAEN
MEDLEMSSTATSOMRADE X

Artikel 15
> Sammenligning af finger aftryks- og ansigtsbilledeoplysninger <<

31. Be-artike1titra-ombandtede fFingeraftryks- og = og ansigtsbilledeoplysninger < ,
som videregives af en medlemsstat, med undtagelse af dem der videregives i henhold t||
artikel 49 11, litra b) = og c) <, sasmmenlignes i det centrale system automatisk med de
fingeraftryksoplysninger, der er videregivet af andre medlemsstater, og som allerede er lagret
i det centrale system X> i overensstemmelse med artikel 9 10, stk. 1, artikel 24 13, stk. 1, og
artikel £ 14, stk. 1 <XI..

42. Det centrale system sgrger pd anmodning af en medlemsstat for, at deni stk. 3 1 X i
nagvagende artikel <X omhandlede sammenligning ud over fmgeran‘tryks—g%g = 0g
ansigtsbilledeoplysninger < fra andre medlemsstater ogsa omfatter ephysaiager
B fingeraftryks- <XI = og ansigtshilledeoplysninger <= , som den pagad dende medlemsstat
selv tidligere har videregivet.

E3. Det centrde system videregiver automatisk hittet eller det negative resultat af
sammenligningen til oprindelsesmedlemsstaten = efter procedurerne i artikel 26, stk. 4 < .
Hvis der er tale om et hit, skal det centrale system for alle datasad, der svarer til hittet,
videregive de oplysninger, der er omhandlet i artikel &Haa)-kg = 12, artikel 13, stk. 2, og
artikel 14, stk. 2, ¢ sammen med den magkning, der er omhandlet i artikel 48 19, stk.
1 = o0g 4 <, hvisdet er relevant. = Hvis der ikke er hit, videregives de oplysninger, der er
omhandlet i artikle 12, artikel 13, stk. 2, og artikel 14, stk. 2, ikke. <

ERY |

4. Hvis en medlemsstat som felge af et hit i Eurodac far et bevis, som kan hjadpe den
pagad dende medlemsstat med at opfylde sine forpligtelser i henhold til artikel 1, stk.1, litra a),
skal dette bevis have forrang for ale andre hitresultater.

Sy

Artikel 16
Sammenligning af ansigtsbilledeoplysninger

(2 Hvis fingerspidsernes tilstand ikke ger det muligt at optage fingeraftryk af en
kvalitet, som sikrer en korrekt sammenligning i henhold til artikel 26, eller hvis en
person, der er omhandlet i artikel 10, stk. 1, artikel 13, stk. 1, og artikel 14, stk. 1,
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©)

4)

©)

(6)

naggter at efterleve proceduren for optagelse af fingeraftryk, kan en medlemsstat som
en sidste udvej foretage en sammenligning af ansigtsbilledeoplysninger.

Ansigtshilledeoplysninger og oplysninger vedrgrende den registreredes ken kan
sammenlignes automatisk med ansigtshilledeoplysninger og personoplysninger om
den registreredes kan, som andre medlemsstater har videregivet og allerede lagret i
det centrale system i henhold til 10, stk. 1, artikel 13, stk. 1, og artikel 14, stk. 1, med
undtagelse af dem, der er videregivet i henhold til artikel 11, litrab) og c).

Det centrale system skal pd anmodning af en medlemsstat sikre, at den
sammenligning, der er omhandlet i naavagende artikels stk. 1, omfaiter de
ansigtsbilledeoplysninger, som den pagad dende medlemsstat tidligere har videregivet
samt ansigtsbilledeoplysninger fra andre medlemsstater.

Det centrale system skal automatisk videregive hittet eller det manglende resultat af
sammenligningen til  oprindelsesmedlemsstaten i overensstemmelse  med
procedurerne i artikel 26, stk. 4. Hvis der er et hit, videregiver den for alle datasat
svarende til hittet de oplysninger, der er omhandlet i artikel 12, artikel 13, stk. 2, og
artikel 14, stk. 2, samt, hvor det er relevant, den i artikel 17, stk. 1 og 4, omhandlede
maakning. Hvis der ikke er noget hit, videregivesi dei artikel 12, artikel 13, stk. 2,
og artikel 14, stk. 2, omhandlede oplysninger ikke.

Hvis en medlemsstat som falge af et hit i Eurodac far et bevis, som kan hjadpe den
pagad dende medlemsstat med at opfylde sine forpligtelser i henhold til artikel 1, stk.
1, litraa), skal dette bevis have forrang for alle andre hitresultater.

| ¥ 603/2013 (til passet) |

X> LAGRING

AF OPLYSNI NGER SLETNING AF OPLYSNI NGER FOR TIDEN OG

MAERKNING AF OPLYSINGER I

Artikel 22 17
Lagring af oplysninger

1. B> Med henblik pa artikel 10, stk. 1, <X lagres Adlle datasat > vedrgrende en ansgger
om international beskyttelse <X] som omhandlet i artikel 2 12 kagres i det centrale system i ti
ar fraden dato, hvor depagaddende vedkommendes fingeraftryk blev optaget.
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| 3 ny

2. Med henblik pa artikel 13, stk. 1, lagres alle dataseet vedrerende en
tredjelandsstatsborger eller en statslgs person som omhandlet i artikel 13, stk. 2, i det centrale
system fra den dato, hvor vedkommendes fingeraftryk blev optaget.

3. Med henblik pa artikel 14, stk. 1, lagres alle datasst vedrerende en
tredjelandsstatsborger eller en statslgs person som omhandlet i artikel 14, stk. 2, i det centrale
system i fem &r fra den dato, hvor vedkommendes fingeraftryk blev optaget.

WV 603/2013 (til passet)
= ny

24. Efter udigbet af dea i X> naavagende artikels X stk. 1 ® -3 & omhandlede periede
B> lagringsperioder <X dletter det centrale system automatisk de pagaddende oplysninger
X> om de registrerede <XI fra det centrale system.

Artikel 43 18
Sletning af oplysninger fer tiden

1. Oplysninger om en person, som har opnaet statsborgerskab i en af medlemsstaterne inden
udlgbet af den i artikel 2217, stk. 1) =, 2 éler 3, ¢ omhandlede periode, dettes fra det
centrale system i overensstemmelse med artikel 2 28, sk. 4, sa snart
oprindelsesmediemsstaten bliver klar over, a den pagaddende har opndet et sadant
statsborgerskab.

2. Det centrale system underretter snarest muligt og senest efter 72 timer samtlige
oprindel sesmedlemsstater herom, nér en anden oprindelsesmedlemsstat, der har registreret et
hit med oplysninger, som de videregav vedrarende de personer omhandlet i artikel 9 10, stk.1,
ele—artikel 24 13, stk. 1, = éler artikel 14, stk. 1, <= har dlettet oplysningerne i
overensstemmelse med stk. 1.

Artikel 48 1

Maerkning af oplysninger

1. Den oprindel sesmedlemsstat, der har indregmmet international beskyttelse til en ansgger om
international beskyttelse, hvis oplysninger tidligere var registreret i det centrale system i
medfer af artikel & 12 , maaker med henblik pa de i artikel 1, stk. 1, litra a), emhkandiede
formdl de pagaddende oplysninger i overensstemmelse med de krav til elektronisk
kommunikation med det centrale system, som [X> eu-LISA <XI agenturetfastiasgger.
Maakningen lagres i det centrale system i henhold til artikel 42 17, stk. 1, med henblik pa
videregivelse i henhold til artikel 8=stkeB = 15 < . Det centrale system oplyser = snarest
muligt og senest 72 timer efter & samtlige oprindelsesmedlemsstater om maakning af
oplysninger fra en anden oprindelsesmediemsstats side, nar der er tale om et hit med
oplysninger, som den videregav vedragrende personer omhandlet i artikel 9 10, stk.1, e¢ artikel
34 13, stk. 1, = éller artikel 14, stk. 1 < . De pagad dende oprindel sesmedlemsstater maaker
ogsa de tilsvarende datasad.

2. Oplysninger om personer under international beskyttelse, der opbevares i det centrale
system og er magket i henhold til naavegende artikels stk. 1, tilles til rédighed til
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sammenligninger med henblik pa formdlene de i artikel 1, stk. 2 1, litra c), embandlede
formédl i en periode patre & efter den dato, hvor den registrerede fik international beskyttelse.

Hvis der er tale om et hit, videregiver det centrale system de oplysninger, der er omhandlet i
artikel 2212, litra a=a = b)-s) < , for adle datassd, der svarer til hittet. Det centrale system
videregiver ikke den i naavazende artikels stk. 1 omhandlede magkning. Efter udligbet af
perioden pa tre & blokerer det centrale system automatisk sadanne oplysninger for
videregivelsei tilfad de af en anmodning om sammenligning med henblik pade artikel 1, stk.
2 1, litra ¢), em mak hvorimod oplysningerne fortsat stilles til radighed til
sammenligning til de [ artlkel 1, stk. 1, litra a), fastsatte formdl, indtil de bliver dlettet.
Blokerede oplysninger videregives ikke, og det centrale system sender et negativt resultat
tilbage til den begaaende medlemsstat i tilfadde af et hit.

3. Oprindelsesmediemsstaten fjerner maakningen eller blokeringen af oplysningerne
vedrgrende en tredjelandsstatsborger eller statsl@s, hvis oplysninger tidligere var maaket eller
blokeret i overensstemmelse med naavagende artikels stk. 1 eller 2, i tilfaedde &f
tilbagekaldelse eller afdutning af vedkommendes status eller afdag pa forlangelse af
vedkommendes status i medfer af [artikel 14 eller 19 i direktiv 2011/95/EU].

| 3 ny

4. Den oprindelsesmediemsstat, som har indreammet opholdstilladelse til en
tredjelandsstatsborger eller en statsl@s person med ulovligt ophold, hvis oplysninger tidligere
var registreret i det centrale system i henhold til artikel 13, stk. 2, og artikel 14, stk. 2, maaker
med henblik pa artikel 1, stk. 1, litra b), de relevante oplysninger i overensstemmelse med de
krav til elektronisk kommunikation med det centrale system, som eu-LISA fastsadter.
Maakningen lagresi det centrale system i henhold til artikel 17, stk. 2 og 3, med henblik pa
videregivelse i henhold til artikel 15 og 16. Det centrale system oplyser snarest muligt og
senest 72 timer efter samtlige oprindel sesmedlemsstater om maakning af oplysninger fra en
anden oprindelsesmedlemsstats side, nar der er tale om et hit med oplysninger, som de
videregav vedrgrende personer omhandlet i artikel 13, stk. 1, eller artikel 14, stk. 1. De
pagad dende medlemsstater magrker ogsa de tilsvarende datasad.

5. Oplysninger om tredjelandsstatsborgere eller statslgse personer med ulovligt ophold,
som er lagret i det centrale system og maaket i henhold til neavaarende artikels stk. 4, stilles
til radighed til sammenligninger med henblik pa artikel 1, stk. 1, litra c), indtil den dato, hvor
oplysningerne automatisk slettes fradet centrale systemi henhold til artikel 17, stk. 4.

WV 603/2013 (til passet)
= ny

KAPITEL ¥ VII

PROCEDURE FOR SAMMENLIGNING OG VIDEREGIVELSE AF
OPLYSNINGER MED HENBLIK PA RETSHANDHAVELSE

Artikel 49 20
Procedure for sammenligning af finger aftryksoplysninger med Eur odacoplysninger
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1. Til dei artikel 1, stk. 21, litra c), fastsatte formd kan de udpegede myndigheder, der er
omhandlet i artikel 5 6, stk. 1, og artikel # 8, stk. 2, indgive en begrundet elektronisk
anmodning som omhandlet i artikel 20 21, stk. 1, sammen med det referencenummer, de
bruger, til kontrolmyndigheden om overfarsel af fingeraftryks-eplysainger = og
ansigtshilledeoplysninger <= med henblik pa sammenligning til det centrale system via det
nationale adgangspunkt. Ved modtagelsen af en sddan anmodning kontrollerer
kontrolmyndigheden, om alle betingelserne for at anmode om en sammenligning i henhold til
enten artikel 20 21 eller 22 22 er opfyldt.

2. Hvis alle betingelser omhandlet i enten artikel 29 21 eller 21 22 for anmodning om en
sammenligning er opfyldt, overfarer kontrolmyndigheden anmodningen om sammenligning
til det nationale adgangspunkt, der videreformidler den til det centrale system efter
procedurerne i artikel 9—stk—3-6g-5: = 15 0g 16 < med henblik pa sammenligning med de
ephysager DO fingeraftryks- <X1  og ansigtsbilledeoplysninger < , der er videregivet til
det centrale system i henhold til artikel 9 10, stk. 1, and artikel 24 13, stk. 2 = 1, og artikel
14, stk. 1 <= .

Sy |

3. En sammenligning af et ansigtsbillede med andre ansigtshilledeoplysninger i det
centrale system i henhold til artikel 1, stk. 1, litrac), kan foretages i henhold til artikel 16, stk.
1, hvis oplysningerne er til rédighed pa det tidspunkt, hvor den begrundede elektroniske
amodning fremsadtesi henhold til artikel 21, stk. 1.

WV 603/2013 (til passet)
= ny

24. | ekstraordinege hastende situationer, hvor der er et behov for at forhindre en
overhaangende fare, som har forbindelse med en terrorhandling eller en anden alvorlig
lovovertradelse, kan kontrolmyndigheden videresende fingeraftryksoplysningerne til det
nationale adgangspunkt med henblik pa gjeblikkelig sammenligning, n&r den udpegede
myndighed modtager anmodningen, og farst bagefter kontrollere, om ale betingelser for at
anmode om en sammenligning i henhold til enten artikel 20 21 eller 21 22 er opfyldt, bl.a. om
der reelt var en ekstraordinag hastende situation. Den efterfglgende kontrol finder sted uden
ungdigt ophold efter behandlingen af anmodningen.

45. Hvis det ved den efterfalgende kontrol fastslas, at adgangen til Eurodacoplysninger ikke
var begrundet, skal alle myndigheder, der har faet adgang til sddanne oplysninger, Sette
oplysningerne fra Eurodac, og de skal informere kontrolmyndigheden om sletningen.

Artikel 2021
Betingelser for de udpegede myndighedersadgang til Eurodac

1. Til dei artikel 1, stk.21, litrac), fastsatte forma kan de udpegede myndigheder kun indgive
en begrundet elektronisk anmodning om en sammenligning af fingeraftryksoplysninger med
de oplysninger, der er lagret i det centrale system inden for rammerne af deres egne
befgjelser, hvis sammenligninger med falgende databaser ikke har fert til identifikation af den
registrerede:

- national e fingeraftryksdatabaser
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- alle gvrige medlemsstaters el ektroniske fingeraftryksidentifikationssystem, jf. Radets

afgerelse 2008/615/RIA, hvis sammenligninger er teknisk tilgeangelige, medmindre
der er rimelige grunde til at antage, at en sammenligning med s&danne systemer ikke
vil medfare, at den registrerede bliver identificeret; sddanne rimelige grunde skal
anfgres i den begrundede elektroniske anmodning om sammenligning med
Eurodacoplysninger, der sendes af den udpegede myndighed til kontrolmyndigheden,

0g

- visuminformationssystemet, forudsat at de i afgerelse 2008/615/RIA fastsatte
betingel ser for en sadan sammenligning er opfyldt,

og hvis felgende kumulative betingel ser er opfyldt:

a) sammenligningen er ngdvendig med henblik pa forebyggelse, opdagelse eller
efterforskning af terrorhandlinger eller af andre avorlige lovovertraadelser, hvilket
betyder, at der foreligger et tungtvejende hensyn til den offentlige sikkerhed, der ger
det forholdsmaessigt at sgge i databasen

b) sammenligningen er ngdvendig i et specifikt tilfadde (dvs. der ma ikke
gennemf gres systematiske sammenligninger), og

c) der er rimelig grund til a overveje, om sammenligningen vil bidrage vaesentligt til
at forebygge, opdage eller efterforske nogen af de pagaddende lovovertraadel ser.
Sédanne rimelige grunde foreligger navnlig, nar der er en begrundet mistanke om, at
den person, der mistamkes for, har begaet eller er offer for en sadan terrorhandling
eller en anden alvorlig lovovertraadel se, falder ind under en kategori, der er omfattet
af denne forordning.

2. Anmodninger om sammenligning med Eurodacoplysninger skal begraases til segninger
med fingeraftryks-eplysaiager = eller ansigtsbilledeoplysninger <= .

Artikel 21 22
Betingelser for Europolsadgang til Eurodac

1. Til dei artikel 1, stk.=21, litra c), fastsatte formdl kan Europols udpegede myndighed kun
indgive en begrundet elektronisk anmodning om en sammenligning &
fingeraftryksoplysninger med de oplysninger, der er lagret i centrale system, inden for
rammerne af Europols mandat og om ngdvendigt med henblik pa udferelsen af Europols
opgaver, hvis sammenligninger med fingeraftryksoplysninger lagret [
informationsbehandlingssystemer, der er teknisk og retligt tilgeangelige for Europol, ikke har
fart til identifikation af den registrerede, og hvis fggende kumulative betingelser er opfyldit:

a) sammenligningen er ngdvendig for at stette og styrke medlemsstaternes indsats for
at forebygge, opdage eller efterforske terrorhandlinger eller andre avorlige
lovovertreedelser, der henhgrer under Europols mandat, hvilket betyder, at der
foreligger et tungtvejende hensyn til den offentlige sikkerhed, der ger det
forholdsmaessigt at sege i databasen

b) sammenligningen er ngdvendig i et specifikt tilfadde (dvs. der ikke ma
gennemf gres systematiske sammenligninger), og

c) der er rimelig grund til at antage, at sammenligningen vil bidrage vaesentligt til at
forebygge, opdage eller efterforske de pagaddende lovovertreadelser. Sadanne
rimelige grunde foreligger navnlig, nar der er en begrundet mistanke om, at den
person, der mistamkes for, har begaet eller er offer for en sadan terrorhandling eller
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anden alvorlig lovovertraadel se, falder ind under en kategori, der er omfattet af denne
forordning.

2. Anmodninger om sammenligning med Eurodacoplysninger skal begramses til
sammenligninger med fingeraftryks-ephysainger = og ansigtshilledeoplysninger < .

3. Behandling af oplysninger, som Europol far ved sammenligning med Eurodacoplysninger,
kan kun ske med tilladelse fra oprindel sesmedlemsstaten. En sadan tilladelse indhentes via
Europols nationale enhed i den pagad dende medlemsstat.

Artikel 22 23

Kommunikation mellem de udpegede myndigheder, kontrolmyndigheder ne og de
nationale adgangspunkter

1. Al kommunikation mellem de udpegede myndigheder, kontrolmyndighederne og de
national e adgangspunkter skal vaare sikker og finde sted elektronisk, jf. dog artikel 26 27.

2. Til de i artikel 1, stk. 21, litra c), fastsatte formd behandles fingeraftryk digitalt af
medlemsstaterne og videregives i det dataformat, der er embandiet B fastlagt <X | = det
aftalte interfacekontroldokument < bHag—}, for derved at sikre, at der kan foretages en
sammenligning ved hjadp af det elektroniske fingeraftryksgenkendel sessystem.

KAPITEL ¥4 VIl

DATABEHANDLING, DATABESKYTTELSE OG ANSVAR

Artikel 23 24
Ansvar i forbindelse med databehandling
1. Oprindel sesmedlemsstaten er ansvarlig for:
a) at optagelsen af fingeraftryk = og ansigtsbillede < foregdr palovlig vis

b) at videregivelsen af fingeraftryksoplysninger og andre oplysninger, der er
omhandlet i artikel £ 12, artikel 24 13, stk. 2, og artikel &£ 14, stk. 2, til det centrale
system foregar palovlig vis

c) a oplysningerne er korrekte og gourferte ved videregivelsen til det centrale
system

d) at registreringen, lagringen, berigtigelsen og detningen af oplysninger i det
centrale system foregadr pa lovlig vis, uden at dette i @vrigt berarer det ansvar, der
pahviler B> eu-LISA <X] agenturet

e) a de resultater af sammenligningen af fingeraftryks-ephysainger = og
ansigtsbilledeoplysninger < , der er videregivet af det centrale system, behandles pa
lovlig vis.

2. Oprindel sesmedlemsstaten er ansvarlig for dei stk. 1 naevnte oplysningers sikkerhed far og
under videregivelsen til det centrale system samt for sikkerheden af de oplysninger, den
modtager fra det centrale system, jf. artikel 34 36.

3. Oprindelsesmedlemsstaten er ansvarlig for den endelige identifikation af oplysningerne, jf.
artikel 25 26, stk. 4.
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4. Agenturet DO eu-LISA <X] sikrer, at det centrale system drives i overensstemmelse med
denne forordnings bestemmel ser. Agertaret 0O eu-LISA <X] skal isaa:

a) tradfe foranstaltninger, der sikrer, at personer, som arbejder med det centrale
system, kun behandler de oplysninger, der er registreret heri, i overensstemmelse
med formalet med Eurodag, jf. artikel 1

b) treffe de ngdvendige foranstaltninger med henblik pa at garantere det centrale
systems sikkerhed, jf. artikel 34 36

c) sikre, at kun personer, der er autoriseret til at arbejde med det centrale system, har
adgang hertil, uden at dette i @vrigt bergrer de befgjelser, Den Europadske
Tilsynsfarende for Databeskyttelse har.

Agenturet O eu-LISA X1 underretter Europa-Parlamentet og Radet samt Den Europadske
Tilsynsfarende for Databeskyttelse om de foranstaltninger, som det tradfer i henhold til ferste
afsnit.

Artikel 24 25
Videregivelse

1. Digitaliseringen af fingeraftrykkene samt videregivelsen heraf sker i det dataformat, der er
emhandiet DO fastlagt X1 | = det aftalte interfacekontroldokument < bHag—t. Det—centrale
system O eu-LISA <X] opstiller i det omfang, det er nadvendigt for at sikre en effektiv
arbejdsgang i det centrale system, de tekniske krav for videregivelsen af medlemsstaternes
dataformat til det centrale system og omvendt. Agertaret X> eu-LISA <XI sikrer, at de
fingeraftryks-ephysainger = ansigtsbilledeoplysninger <= , medlemsstaterne videregiver, kan
sammenlignes [ det elektroniske fingeraftryks-genkendelsessyster
og = ansigtshilledegenkendel sessystem < .

2. Medlemsstaterne videregiver oplysningerne som omhandlet i artikel 42 12, artikel 24 13,
stk. 2, og artikel &£ 14, stk. 2, ad elektronisk vel. De i artikel 21 12, and artikel 34 13, stk.
2, = og artikel 14, stk. 2, < omhandlede oplysninger registreres automatisk i det centrale
system. Agenturet X> eu-LISA <X opstiller i det omfang, det er ngdvendigt for at sikre en
effektiv arbegdsgang i det centrale system, de tekniske krav for videregivelsen af
medlemsstaternes dataformat til det centrale system og omvendt.

3. Det referencenummer, der er omhandlet i artikel E=Htra-d) 12, litra i), 4-st-—2-lira-d)
13, stk. 2, litra i), & artikel 14-st-1 = stk. 2, litra i), < og artikel 49 20 stk. 1, skal gere
det muligt entydigt at henfare oplysningerne til én bestemt person og til den videregivende
medlemsstat. Endvidere skal det gare det muligt at angive, om der er tale om en person, der er
omhandlet i artikel 9 10, stk.1, artikel 24 13, stk. 1, eller artikel &£ 14, stk. 1.

4. Referencenummeret begynder med det eller de kend| ngsbogstaver som anvendes til at
angive den videregivende medlemsstat ey : Ak
standard. Efter kendingsbogstavet eller kendi ngsbogstaverne fﬂlger |dent|f|kat|0nen af
person- eller anmodningskategorien. Sdledes angives oplysninger om de personer, der er
omhandlet i artikel 910, stk. 1, med "1", personer, der er omhandlet i artikel 2413, stk. 1, med
"2", personer, der er omhandlet i artikel &£14, stk. 1, med "3", anmodninger, der er
omhandlet i artikel 2129, med "4", anmodninger, der er omhandlet i artikel 2221, med "5" og
anmodninger, der er omhandlet i artikel 3029 med "9".

5. Agenturet O eu-LISA <X] udarbejder de tekniske procedurer, der er ngdvendige for at
sikre, at medlemsstaterne modtager entydige data fra det centrale system.
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6. Det centrale system bekrafter snarest muligt modtagelsen af de videregivne oplysninger.
Til det formd opstiller det—eentrale—system X eu-LISA <X1 de tekniske krav, der er
ngdvendige for at sikre, ai medlemsstaterne efter anmodning modtager bekradtelse af
modtagel sen.

Artikel 25 26
Gennemferelse af sammenligninger og vider egivelse af resultater

1. Medlemsstaterne sikrer, at fingeraftryksoplysninger videregives i en kvalitet, der er egnet
til sammenligning i det eektroniske fingeraftryks-genkendelsessystern = 0g
ansigtsbilledegenkendelsessystem <=. | det omfang, det er nedvendigt for at sikre, at
resultaterne af det centrale systems sammenligning n&r en meget hgj grad af ngjagtighed,
fastlaggger agenturet X eu-LISA XI en passende kvalitet for de videregivne
fingeraftryksoplysninger. Det centrale system kontrollerer snarest muligt de videregivne
fingeraftryks- og = ansigtshilledeoplysningers <= kvalitet. Hvis fingeraftryks-eplysaiagerne
= eller ansigtsbilledeoplysningerne < ikke egner sig til sammenligning i det elektroniske
fingeraftryksgenkendel sessystem, underretter det centrale system den bergrte medlemsstat
herom. Denne  medlemsstat videregiver herefter fingeraftryks- = dler
ansigtsbilledeoplysniger < af passende kvalitet ved brug af samme referencenummer som for
det tidligere sed fingeraftryks-ephysainger = eller ansigthilledeoplysninger <.

2. Det centrale system udfegrer sammenligningerne i den raskkefglge, anmodningerne kommer
ind. Enhver anmodning skal faardigbehandles inden 24 timer. En medlemsstat kan ved
anmodninger om sammenligninger af hensyn til national ret kreeve, at sammenligningen
gennemfgres som hastesag i lgbet af en time. Hvis disse tidsfrister ikke kan overholdes som
falge af omstaandigheder, agenturet DO eu-LISA <XI ikke er herre over, behandler det centrale
system straks anmodningen, ndr disse omstaadigheder ikke laangere bestdr. | disse tilfadde
opstiller agenturet DO eu-LISA X1 i det omfang, det er ngdvendigt for at sikre en effektiv
arbejdsgang i det centrale system, kriterier for prioriteret behandling af anmodninger.

3. | det omfang, det er nadvendigt for at sikre en effektiv arbejdsgang i det centrale system,
opstiller agentaret [X> eu-LISA <X] procedurer for arbejdsgangen for behandling af modtagne
oplysninger og videregivelse af resultatet af sammenligningen.

4. Resultatet af sammenligningen > af fingeraftryksoplysninger, som foretages i henhold til
artikel 15, X1 kontrolleres omgaende i modtagermediemsstaten af en fingeraftryksekspert
som defineret i overensstemmelse med nationale regler, som er saaligt uddannet i de former
for sammenligninger af fingeraftryk, der omhandles i naavagende forordning. Til de i
naavaaende forordnings artikel 1, stk. 1, litraa) og b), fastsatte formdl foretages den endelige
identifikation af oprindelsesmedlemsstaten i samarbejde med de bergrte medlemsstater &

4 ny

5. Resultatet af sasmmenligningen af ansigtsbilledeoplysninger, som foretages i henhold
til artikel 16, kontrolleres omgaende i modtagermediemsstaten. Med henblik pa neaveaende
forordnings artikel 1, stk. 1, litra @) og b), foretages den endelige identifikation i samarbejde
med de bergrte medlemsstater.
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WV 603/2013 (til passet)
= ny

Oplysninger fra det centrale system vedrgrende andre oplysninger, der har vist sig at veae
upalidelige, slettes, sa snart det er fastd aet, at de er updlidelige.

56. Nar den endelige identifikation i overensstemmelse med stk. 4 viser, at resultatet af den
sammenligning, der er modtaget fra det centrale system, ikke er i overensstemmelse med de
fingeraftryks-eplysainger = eller ansigtsbilledeoplysninger <= , der er sendt il
sammenligning, sletter medlemsstaterne straks resultatet af sammenligningen og meddeler
snarest muligt og senest efter tre arbejdsdage dette forhold til Keraraissieren—eg O eu-
LISA <X agenturet = 0og meddeler referencenummeret pa oprindelsesmedlemsstaten og
referencenummeret pa den medlemsstat, der har modtaget resultatet <= .

Artikel 26 27
Kommunikation mellem medlemsstaterne og det centrale system

> Videregivelsen af oplysninger : +es fra medlemsstaterne til det
centrle  system  og omvendt=beﬁ¥&eﬁ IZ> foregr ved hjgdp o &
kommunikationsinfrastrukturen. | det omfang, det er nedvendigt for at sikre en effektiv
arbejdsgang i det centrale system, opstiller ageaturet > eu-LISA <X] de tekniske procedurer,
der er ngdvendige for brugen af kommunikationsinfrastrukturen.

Artikel 2% 28
Adgang til og berigtigelse eller detning af de oplysninger, der er registreret i Eurodac

1. Oprindel sesmedlemsstaten har adgang til de oplysninger, som den har videregivet, og som
er registreret i det centrale system i overensstemmel se med denne forordning.

Ingen medlemsstat kan sgge i oplysninger, der er videregivet af en anden medlemsstat, eller
modtage sadanne oplysninger, bortset fra oplysninger, der er resultatet af den sasmmenligning,
der er omhandlet i artikel S=stk=5 = 1500 16 <= .

2. Hver medlemsstat udpeger de myndigheder, der i henhold til neavaarende artikels stk. 1 har
adgang til oplysninger, der er registreret i det centrale system med henblik pa de i artikel 1,
stk. 1, litra @) og b), fastsatte formal. Ved udpegningen angives det ngjagtigt, hvilken enhed
der er ansvarlig for udferelsen af opgaver i forbindelse med anvendelsen af denne forordning.
Hver medlemsstat sender uden ophold Kommissionen og agertaret X> eu-LISA <X] en liste
over disse myndigheder og alle andringer heraf. Agenturet X> eu-LISA <X] offentligger en
konsolideret liste i Den Europadske Unions Tidende. Hvis der skere=sket amndringer heraf,
offentligger agenturet 0O eu-LISA X1 en gang om aret en gjourfart konsolideret liste online.

3. Kun oprindel sesmedlemsstaten har ret til at aandre de oplysninger, som den har videregivet
til det centrale system, ved at berigtige, supplere eller slette dem, bortset fra sletning i henhold
til artikel = 18 < d2-stk—2-cHler-artke16-stk—1.

4. Hvis en medlemsstat eller ageaturet DO eu-LISA X1 har grund til at formode, at
oplysninger, som er registreret i det centrale system, er ukorrekte, meddeler den = , uden at
det bergrer meddelelsen af brud pa persondatasikkerheden i henhold til artikel [33.] i
forordning (EU) nr. [.../2016], <= snarest muligt dette til oprindel sesmedlemsstaten.
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Hvis en medlemsstat har grund til at formode, at oplysninger er registreret i det centrale
system i strid med denne forordning, meddeler den snarest muligt dette til X> eu-LISA <X
ageaturet, Kommissionen og oprindelsesmediemsstaten.  Oprindel sesmedlemsstaten
kontrollerer de pagaddende oplysninger og amdrer eller Sletter dem omgdende, om
nadvendigt.

5. Agenturet IO eu-LISA X1 ma ikke videregive oplysninger, der er registreret i det centrale
system, eller stille dem til radighed for myndighederne i et tredjeland. Dette forbud gadder
ikke for videregivelse af sddanne oplysninger til tredjelande, som forordning (EU) nr.
[.../...]664/2043 finder anvendelse pa.

Artikel 28 29
Registre

1. Agenturet O eu-LISA X] farer registre over ale behandlinger af oplysninger i det
centrale system. Disse registre skal vise formdet med samt datoen og tidspunktet for
adgangen, de oplysninger, der er videregivet, de oplysninger, der er anvendt til sggningen, og
navnet pa bade den enhed, der har indlasst eller indhentet oplysningerne, og de ansvarlige
personer.

2. De i naavagende artikels stk. 1 omhandlede registre ma kun bruges til kontrol med
lovligheden af behandlingen af oplysningerne i databeskyttelsesgiemed samt til at garantere
oplysningernes sikkerhed i overensstemmelse med artikel 34. Registrene skal med de
nfadvendigeforanstaltni nger beskyttes mod uautoriseret adgang og skal slettes efter en periode
pa et ar efter udlabet af den lagringsperiode, der er omhandlet i artikel & 17 < 42-stk—1-eg
artikel-16-gtik—1. medmindre de er ngdvendige for kontrolprocedurer, som alerede er indledt.

3. Til dei artikel 1, stk. 1, litra @) og b), fastsatte formdl traffer hver medlemsstat de
ngdvendige foranstaltninger for at na de mal, der er fastsat i neaveaende artikels stk. 1 og 2, &
for sa vidt angar deres nationale system. Hver medlemsstat farer desuden registre over det
personale, der er beharigt autoriseret til at indlaese eller indhente oplysninger.

Artikel 29 30
Den registrer edes rettigheder O ret til information <X

1. En person omfattet af artikel 9 10, stk. 1, artikel 24 13, stk. 1, eller artikel &£ 14, stk. 1, skal
af oprindelsesmedlemsstaten underrettes skriftligt og om nadvendigt mundtligt pa et sprog,
vedkommende forstar eller med rimelighed kan formodes at forstd, = i en preeis, klar,
letforstaelig og lettilgaangelig form og pa et klart og enkelt sprog <= , om falgende:

a) identiteten af den registeransvarlige i den i artikel 2-Htra-; i direktiv [../../EU]
95/46/EF anvendte betydning, og i givet fald identiteten af dennes reprassentants
identitet = samt kontaktoplysninger om den databeskyttel sesansvarlige <

b) formalet med at behandle oplysningerne i Eurodac, herunder en beskrivelse af
mdene i forordning (EU) nr. [.../...] 694% Jf. E> denn% artikel 6 < , og en
redegarelsei en letforstaelig for og-ferstaekigt-spreg for den adgang til
Eurodac, der kan gives medlemsstaterne og Europol med henblik pa retshandhaevel se

c) modtagerne = eller kategorierne af modtagere < af oplysningerne

d) i forbindelse med en person, der er omfattet af artikel 9 10, stk. 1, eller artikel 24
13, stk. 1), = éller artikel 14, stk. 1 <, pligten til at lade sine fingeraftryk optage
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| 3 ny

€) den periode, som oplysningerne vil blive lagret i i henhold til artikel 17

WV 603/2013 (til passet)
= ny

ef) retten til at £4= anmode den registeransvarlige om < indsigt i oplysninger, der
vedrerer den registrerede, og retten til at anmode om at fa ukorrekte oplysninger
vedrgrende den registrerede berigtiget = og fa ufuldstaandige personoplysninger
fuldsteendiggjort < eller at fa ulovligt lagrede B> personoplysninger <XI ephysainger
om vedkommende Slettet = eller begramset <, samt retten til fa oplysninger om
procedurerne for udevelse af disse rettigheder, herunder kontaktoplysninger for den
registeransvarlige og de ratierale tilsynsmyndigheder som omhandlet i artikel 30 32,
stk. 1)

Oy

) retten til at indgive en klage il tilsynsmyndigheden.

WV 603/2013 (til passet)
= ny

2. | forbindelse med en person, der er omfattet af artikel9 10, stk. 1, eller artikel 24 13, stk.
1, = og artikel 14, stk. 1 <=, gives de oplysninger, der er nsevnt i nearvaarende artikels stk. 1,
pa det tidspunkt hvor dennes fingeraftryk optages.

Na&r en person omfattet af artikel 9 10, stk. 1, artikel 24 13, stk. 1, og artikel 4% 14, stk. 1, er
mindredrig, giver medlemsstaterne disse oplysninger pa en made, der tager hensyn til
ansggerens alder.

3. Der udarbejdes efter proceduren i artikel 44, stk. 2 i forordning (EU) nr. [.../...] 6642013
en fadles folder, som mindst indeholder de oplysninger, der er omhandlet i naavaaende
artikels stk. 1, og de oplysninger, der er omhandlet i = artikel 6, stk. 2, < | dea naevnte
forordning.

Folderen skal vage klar og enkel og udformet= i en preis, klar, letforstaelig og
lettilgaangelig form og < pa et sprog, den pagaddende person forstar eller med rimelighed
kan formodes at forsta.

Folderen udarbejdes pa en sddan made, at den satter medlemsstaterne i stand til at supplere
den med yderligere oplysninger, som er specifikke for den enkelte medlemsstat. Disse
oplysninger, som er specifikke for den enkelte medlemsstat, skal som minimum omfatte den
registreredes rettigheder, muligheden for bistand = information < fra de nationale
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tilsynsmyndigheder og  kontaktoplysninger  for  den  registeransvarlige = den
databeskyttelsesansvarlige < og de nationale tilsynsmyndigheder.

Artikel 31
X> Retten til indsigt i, berigtelse af og detning af per sonoplysninger <XI
41, T|I de| denneforordm ngs arti kel 1, stk. 1, Iltra )og b)! fast%tteformal kaa%%ega%e&et

pﬁeeeelﬁpeﬁ = skal den reglstrerede£ ret til mdsgt i, berlgtlgelse af og sletnl ng af oplysnl nger
udeves i overensstemmelse med kapitel I11 i forordning (EU) nr.. [.../2016] og anvendes som
anfart i neavaarende artikel < .

Den regisirerede glstreredes x> ret til mdsgt i oplysnlnger i hver medlemsstat@l wH
IX>skaI <X] yeksy

a-haveudlevers IZ> omfatte retten t|| a <Xl fa meddelelse om hV|Ike
oplysnl nger der er registreret i det centrale system om vedkommende selv, og om, hvilken
medlemsstat der har videregivet oplysningerne til det centrale system. En sadan indsigt i
oplysningerne kan kun gives af en medlemsstat.

62. Hvisretten til berigtigelse og sletning X> af oplysinger <xI udgvesi en anden medlemsstat
end den eller dem, der har wdereglvet oplysnlngerne kontakter denne medlemsstats
myndigheder saee ‘ myndlghedernel den eller
de pagaddende medlemsstater der har V|dereg|vet oplysnl ngerne, sa de kan kontrollere, at
oplysningerne er korrekte, samt at videregivelsen og registreringen af dem i det centrale
system er lovlig.

#3. Hvis det viser sig, at oplysninger, der er registreret i det centrale system, er ukorrekte eller
ulovligt registreret, berigtiger eller dletter den medlemsstat, der har V|dereg|vet dem
oplysningerne i overensstemmelse med artikel 2% 28, stk. 3=
1fastsatteformd. Den pagaddende mediemsstat skal mé%eﬁéhm%g#% skrlftllgt
bekradfte over for den registrerede, at den har taget skridt til at berigtige=
fuldstendiggere, < eHer dette = eller begramnse behandlingen af <
X> personoplysningerne <X ephysatrgerae om vedkommende.

84. Hvis den medlemsstat, der har videregivet oplysningerne, ikke anerkender, at oplysninger,
der er reglstreret i det centrale wstem er ukorrekte eIIer ulovllgt reglstreret skal den sred
= kst skriftligt forklare
over for den reglstrerede hvorfor den |kke er V|II|g t|| at berlgtlge eIIer slette oplysningerne.

Den pagad dende medlemsstat skal ogsa underrette den registrerede om, hvilke skridt han-eHer
hua vedkommende kan tage, hvis vedkommendehan—eHer—hun ikke kan acceptere den
forklaring, der er givet, herunder oplysninger om, hvordan den registrerede kan anlasgge sag
ved eller i givet fald indgive klage til den pagad dende medlemsstats kompetente myndigheder
eller domstole, og hvilken gkonomisk eller anden bistand der kan ydes i henhold til den
pagad dende medlemsstats love, administrative bestemmel ser og procedurer.

1 og 5§ 2 X>om indsigt i,

95. Anmodninger B> efter naavagende artikels<X] stk. 4 1
berigtigelse af eller letning af oplysninger <x] skal indehol de ale de nﬂdvendige oplysninger
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til identifikation af den registrerede, herunder fingeraftryk. Oplysningerne anvendes
udelukkende, ndr en registreret ger rettigheder efter stk. 4 1 og 5 2 gaddende, og slettes straks
derefter.

206. De kompetente myndigheder i medlemsstaterne skal samarbejde aktlvt med henblik pa
straks at imgdekomme > den registreredes <X] de . ! rettigheder
> til berigtigelse og sletning af oplysninger <XI .

2417. Nar en person i-henheletibstk—4 anmoder om X indsigt i <XI oplysninger vedrarende
sig selv, farer den kompetente myndighed et register i form af et skriftligt dokument over, at
der er fremsat en sddan anmodning, og hvordan den handteres, og stiller uden ophold dette
dokument til rédighed for de nationale ti Isynsmyndi gheder.

natlonale tllsynsmyndlghed i den medlemsstat der har V|dereg|vet oplysnlngerne og y den
nationale tllsynsmyndlghed [ den medlemsstat hvor den reglstrerede opholder sig, skal bista
eg pa anmodning #3dg ; Z X> informere den
registrerede om udzvelse af vedkommendes <ZI ret t|| at fao anmode den registeransvarlige
om fa indsigt i, ¢ berigtiget = , fuldstaandiggjort, <&  eler slettet = eller begramset
behandlmgen af = IZ> vedkommend% personoplysninger <xI . Begge
der O Tilsynsmyndighederne <X skal samarbejde hepem =
overensstemmelse med kapltel VII [ forordnmg (EU) nr. [ /2016] <. Aemedemge&em

Artikel 30 32
Den nationaletilsynsmyndighedstilsyn

' ] - mal drager BHver
medlemsstat drager omsorg for, at %@%ﬂ&h@ﬁ&e IZ> de enkelte med|emsstaters <XI

tilsynsmyndighed eller tilsynsmyndigheder, der udpeges i henhold til artikel = 41 < 28-stk
L | direktiv 95M46/EC = _som er omhandlet [ artlkel [46, stk. 1] [ forordnl ng (EU)
[.../2016] < & : 22 M . msstats
%ee&%eet overvager at den pagaddende medlemsstats behandllng af personoplysnl nger k
2% herunder videregivelsen af oplysninger til det
centralewstem foregar palovllg vis > med henblik paartikel 1, stk. 1, litraa) og b) <1 .
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2. Hver medlemsstat sarger for, at den nationale tilsynsmyndighed har adgang til rédgivning
fra personer med tilstragkkeligt kendskab til fingeraftryksoplysninger.

Artikel 32 33
Tilsyn foretaget af Den Europadske Tilsynsferende for Databeskyttelse

1. Den Europadske Tilsynsfgrende for Databeskyttelse sikrer, at a behandling, saalig
agenturets O eu-LISAs <X] behandling, af personoplysninger i tilknytning til Eurodac
udfaresi overensstemmelse med forordning (EF) nr. 45/2001 og med nagvagende forordning.

2. Den Europadske Tilsynsfgrende for Databeskyttelse sikrer, at auditten af agertdrets [X> eu-
LISAs<X] behandling af personoplysninger gennemfares i henhold til internationale
standarder for audit mindst hvert tredje &. Der skal sendes en rapport om denne audit til
Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen, agentdret; O eu-LISA X1 og de nationale
tilsynsmyndigheder. Agenturet > eu-LISA <X skal have mulighed for at fremkomme med
sine bemaakninger, inden rapporten vedtages.

Artikel 32 34

Samar bejde mellem de nationale tilsynsmyndigheder og Den Europagske Tilsynsferende
for Databeskyttelse

1. De nationale tilsynsmyndigheder og Den Europadske Tilsynsfarende for Databeskyttel se,
der hver issa handler inden for deres respektive befgjelser, samarbejder aktivt inden for
rammerne af deres ansvarsomrader og sikrer samordnet tilsyn med Eurodac.

2. Medlemsstaterne sikrer, at der hvert & foretages en audit af behandlingen af
personoplysninger med henblik pa de i artikel 1, stk. 12, litra c), fastsatte formal af et
uafhaengigt organ i overensstemmelse med artikel 3533, stk. 12, herunder en analyse af et
udvalg af de begrundede elektroniske anmodninger.

Auditten vedfgjes medlemsstaternes arsrapport som omhandlet i artikel 4249, stk. 8.

3. De nationale tilsynsmyndigheder og Den Europadske Tilsynsferende for Databeskyttelse
udveksler inden for deres respektive befgjelser relevante oplysninger, bistér hinanden med at
gennemfere audit og inspektioner, undersgger vanskeligheder med fortolkningen eller
anvendelsen af denne forordning, undersgger problemer med udevelsen af uafhangigt tilsyn
eller i forbindelse med udevelsen af den registreredes rettigheder, udarbejder harmoniserede
forslag til fedles lasninger pa eventuelle problemer og fremmer bevidstheden om
databeskyttel sesrettigheder alt efter behov.

4. De nationale tilsynsmyndigheder og Den Europadske Tilsynsfarende for Databeskyttelse
medes med henblik padei stk. 3 fastsatte forma mindst to gange om aret. Udgifter og service
i forbindelse med disse mader pahviler Den Europadske Tilsynsferende for Databeskyttelse.
Forretningsordenen vedtages pa det ferste mgde. De gvrige arbejdsmetoder udvikles i
fadlesskab efter behov. Der sendes hvert andet & en fadles aktivitetsrapport til Europa-
Parlamentet, Radet, Kommissionen og B> eu-LISA <X] agenturet.

Artikel 33 35
Beskyttelse af per sonoplysninger med henblik retshandhaevelse
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21. > Medlemsstaternes <X] Be nationae tllwnsmyndlgheder der er IZ> omhandlet i art| kel
[39, stk. 1] i direktiv [2016/.../EU] <X] 4
farer tilsyn med lovligheden af medlemsstaternes behandllng af personoplysnl nger i henhold
til naavaarende forordning med henblik pade i naavaarende forordnings artikel 1, stk. 12, litra
¢), fastsatte formal, herunder af fremsendelsen af sddanne oplysninger til og fra Eurodac.

32. Europols behandling af personoplysninger i henhold til neavaarende forordning skal ske i
overensstemmelse med afgerelse 2009/371/RIA og under tilsyn af en uafhaangig ekstern
tilsynsfarende for databeskyttelse. Artikel 30, 31 og 32 i neevnte afgerelse finder derfor
anvendelse pa Europols behandling af personoplysninger i henhold til naavaende
forordning. Den uafhaangige eksterne tilsynsferende for databeskyttelse sikrer, at individuelle
rettigheder ikke kramkes.

43. Personoplysninger, der er indhentet med henblik padei artikel 1, stk. 12, litra c), fastsatte
forma, ma kun behandles med henblik pa at forebygge, opdage eller efterforske den
specifikke sag, som en medlemsstat eller Europol har anmodet om oplysningernei.

B4. > Med forbehold af artikel [23 og 24] i direktiv [2016/ .../EU], <X opbevarer dBet
centrale system, de udpegede myndigheder, kontrolmyndighederne og Europol epbevarer
registreringer af segninger, sdledes at de nationale databeskyttelsesmyndigheder og Den
Europadske Tilsynsfarende for Databeskyttelse kan overvdge, at behandlingen af
personoplysninger sker i overensstemmelse med Unionens databeskyttelsesregler, herunder
for at vedligeholde registreringerne med henblik pa at udarbejde de i artikel 4249, stk. 8%,
omhandlede érlige rapporter. Med undtagelse af sddanne formal skal personoplysninger og
registreringerne af sggningerne dettes af alle nationale registre og af alle Europols registre
efter en maned, medmindre oplysningerne skal bruges med henblik den konkrete
igangvaaende efterforskning, i forbindelse med hvilken den pagaddende mediemsstat eller
Europol har anmodet om oplysningerne.

Artikel 34 36
Datasikker hed

1. Oprindelsesmediemsstaten er ansvarlig for oplysningernes sikkerhed fer og under
videregivelsen til det centrale system.

2. Hver medlemsstat tradfer med hensyn til ale oplysninger, der behandles af dens
kompetente myndigheder i henhold til denne forordning, de nedvendige foranstaltninger,
herunder i form af en sikkerhedsplan, med henblik p&:

a) fysisk at beskytte oplysningerne, bl.a. ved at udarbejde beredskabsplaner for
beskyttelse af kritisk infrastruktur

b) a naggte uautoriserede personer adgang til = databehandlingsudstyr og <
nationale anlaeg, hvor medlemsstaten udferer operationer i overensstemmelse med
Eurodacs formd (= udstyr, adgangskontrol og < kontrol ved indgangen til
anlagyget)

c) at forhindre, a databagerne kan laeses, kopieres, andres eller fjernes af
uautoriserede personer (kontrol med databaerere)

d) at forhindre uautoriseret indlaesning af oplysninger samt uautoriseret laesning,
aandring eller detning af indlaeste personoplysninger (kontrol med datalagring)
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ERY |

e a forhindre wuautoriserede brugeres brug af  automatiserede
databehandlingssystemer ved anvendelse af  datakommunikationsudstyr
(brugerkontrol)

| ¥ 603/2013 (til passet)

ef) at forhindre uautoriseret behandling af Eurodacoplysninger samt uautoriseret
andring eller detning af oplysninger, der er registreret i Eurodac (kontrol med
datai ndl aesning)

fq) at sikre, at personer, der har tilladelse til at fa adgang til Eurodac, kun fér adgang
til de oplysninger, som hegrer ind under deres bemyndigelse, og kun ved hjadp af
individuelle og entydige brugernavne og fortrolige adgangsmetoder (kontrol med
dataadgang)

gh) at sikre, at alle myndigheder med adgangsret til Eurodac opretter profiler, der
beskriver funktioner og ansvarsomrader for de personer, som er bemyndiget til at fa
adgang til, indlaese, ajourfare, slette og sgge i oplysningerne, og pa anmodning uden
ophold stiller disse profiler og alle andre relevante oplysninger, som disse
myndigheder métte finde nadvendige for at gennemfere tilsyn, til rédighed for de
natlonaletllsynsmyndlgheder der er omhandlet I D> kapitel VI i forordning (EU) nr.
[.../2016] <X] & z X> , i kapitel VI direktiv [2016/...] <X]
og i artikel B> [...] i dlrektlv [2016/ ]<ZI 25 —rammestgerelse 2008/977/RIA
(personaleprofiler)

ki) at sikre, at det er muligt at kontrollere og fastsl4, til hvilke myndigheder der kan
videregives eller er blevet videregivet personoplysninger via datatransmissionsudstyr
(kontrol med videregivelse)

) at sikre, at det er muligt at kontrollere og fastsla, hvilke oplysninger der er
behandlet i Eurodac, hvorndr, af hvem og med hvilket formd (kontrol med
registrering af oplysninger)

$k) at forhindre uautoriseret lassning, kopiering, andring eller dletning af
personoplysninger i forbindelse med videregivelse af personoplysninger til eller fra
Eurodac eller under transport af databazrere, navnlig ved hjadp af hensigtsmasssige
krypteringsteknikker (kontrol med overfarsler)

\@ny

) sikre, at de installerede systemer i tilfadde af teknisk uheld kan genetableres
(genopretning)

m) sikre, at Eurodacs fungerer, at indtrufne fejl meldes (palidelighed), og at lagrede
personoplysninger ikke kan bliver gdelagt som falge af fejl i systemet (integritet)
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WV 603/2013 (til passet)
= ny

kn) at kontrollere effektiviteten af de sikkerhedsforanstaltninger, der er omhandlet i
dette stykke, og tradfe de ngdvendige organisatoriske foranstaltninger vedregrende
intern kontrol med henblik pa at sikre overholdelse af naaveaende forordning
(egenkontrol) og automatisk inden for 24 timer opdage alle relevante begivenheder,
der opstér i forbindelse med foranstaltninger som anfart i litra b)- § = k) < , der
kunne pegei retning af forekomsten af en sikkerhedshaandel se.

3. Medlemsstaterne underretter agertaret X> eu-LISA <XI om sikkerhedshaandelser, de har
opdaget i deres systemer = uden at det bergrer meddelelsen af brud pa persondatasikkerheden
i henhold til [henholdsvis artikel 31 og 32] i forordning (EU) nr. [.../2016] og [artikel 28 og
29| < . Agenturet O eu-LISA <X underretter medlemsstaterne, Europol og Den Europaaske
Tilsynsfarende for Databeskyttelse i tilfadde af sikkerhedshamdelser. De bergrte
medlemsstater, agenturet X eu-LISA X1 og Europol samarbejder i Ilgbet af en
sikkerhedshaandel se.

4. Agenturet O eu-LISA X1 tradffer de nadvendige foranstaltninger med henblik pa at
opfylde malsagningerne i stk. 2 for sa vidt angér driften af Eurodac, herunder vedtagelsen af
en sikkerhedsplan.

Artikel 35 37

Forbud mod vider egivelse af oplysninger til tredjelande, inter nationale or ganisationer
eller private enheder

1. Personoplysninger, som en medlemsstat eller Europol far fra det centrale system i henhold
til neaveaende forordning, ma ikke videregives eler stilles til radighed for tredjelande,
internationale organisationer eller private enheder, der er etableret i eller uden for Unionen.
Dette forbud gadder ogsa, hvis disse oplysninger behandles yderligere pa nationalt plan eller
mellem medlemsstaterne som omhandlet i [artikel [...] 2=Htkab); i direktiv [2016/.../EU]

2. Personoplysninger, som stammer fra en medlemsstat og udveksles mellem medlemsstater
efter et hit opndet med henblik pa de i naavagende forordnings artikel 1, stk. 12, litra ),
fastsatte formal, ma ikke videregives til tredjelande, hvis der er en alverig X red <X1 fare
for, at den registrerede som falge af videregivelsen kan blive udsat for tortur, umenneskelig
og nedvaadigende behandling eller afstraffelse eller andre former for kraankelser af den
pagad dendes grundlaeggende rettigheder.

Sy |

3. Ingen tredjelande ma gives oplysninger vedrerende det forhold, at der er indgivet en
ansggning om international beskyttelse i en medlemsstat for personer omhandlet i artikel 10,
stk. 1, navnlig ikke hvis dette land ogsa er ansagerens oprindel sesland.
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WV 603/2013 (til passet)
= ny

34. Forbuddene i stk. 1 og 2 bergrer ikke medlemsstaternes ret til at videregive sadanne
oplysninger = i overensstemmelse med henholdsvis kapitel V i forordning (EU) nr. [.../2016]
og de nationale regler, der er vedtaget i henhold til direktiv [2016/.../EU] < til de tredjelande,
som forordning (EU) nr. [.../...] 684/2043 finder anvendelse pa

\llny

Artikel 38
Vider egivelse af oplysninger til tredjelande med henblik pa tilbagesendelse

1 Uanset artikel 37 i denne forordning kan personoplysninger vedregrende personer
omhandlet i artikel 10, stk. 1, artikel 13, stk. 2, og artikel 14, stk. 1, som en medlemsstat har
opnaet efter et hit med henblik pa artikel 1, stk. 1, litra a) eller b), videregives eller stilles til
radighed for et tredjeland i henhold til artikel 46 i forordning (EU) nr. [.../2016], hvis dette er
ngdvendigt for at bevise tredjelandsstatsborgeres identitet med henblik pa tilbagesendelse, og
safremt f@lgende betingelser er opfyldt:

b) tredjelandet indvilger udtrykkeligt i kun at benytte oplysningerne til det formal, de er
videregivet til, og til, hvad der er lovligt og nadvendigt for at sikre formdlenei artikel 1, stk.
1, litrab), og i at Slette disse oplysninger, nar det ikke laangere er berettiget at beholde dem

C) oprindel sesmedlemsstaten, som indlaeste oplysningerne i det centrale system, har givet
sit samtykke, og den pagaddende person er blevet underrettet om, at vedkommendes
personoplysninger kan blive delt med myndighedernei et tredjeland.

2. Ingen tredjelande ma gives oplysninger vedrarende det forhold, at der er indgivet en
ansggning om international beskyttelse i en medlemsstat for personer omhandlet i artikel 10,
stk. 1, navnlig ikke hvis dette land ogsa er ansggerens oprindel sesland.

3. Et tredjeland méa ikke have direkte adgang til det centrale system for at saSmmenligne
eller videregive fingeraftryksoplysninger eller andre personoplysninger vedrgrende en
tredjelandsstatsborger eller en statdgs person og ma ikke indremmes adgang via en
medlemsstats udpegede national e adgangspunk.

WV 603/2013 (til passet)
= ny

Artikel 36 39
Registrering og dokumentation

1. Medlemsstaterne og Europol sikrer, at enhver behandling af oplysninger pa foranledning af
anmodninger om sammenligning med Eurodacoplysninger med henblik pa dei artikel 1, stk.
12, litra c), fastsatte formd registreres eller dokumenteres, sd det kan kontrolleres, om
anmodningen opfylder betingelserne, og praves, om behandlingen af oplysninger og
dataintegriteten og -sikkerheden er i overensstemmelse med reglerne, og s der kan foretages
egenkontrol.
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2. Registret eller dokumentationen skal i alletilfadde vise:

a) det ngjagtige forma med anmodningen om sammenligning, herunder om der er
tale om en terrorhandling eller en anden alvorlig lovovertraedel se, og for Europol, det
ngjagtige forma med anmodningen om sammenligning

b) de rimelige grunde, der er anfart for ikke at foretage en sammenligning med andre
medlemsstater i henhold til afgerelse 2008/615/RIA, |f. artikel 21209, stk. 1, i
nagvagende forordning

¢) henvisningen til den nationale B> sag <X {4

d) datoen og det ngjagtige tidspunkt, hvor det nationale adgangspunkt anmodede det
centrale system om sammenligning

€) navnet pa den myndighed, der har anmodet om adgang til sasmmenligning, og pa
den ansvarlige person, der har fremsat anmodningen og behandlet oplysningerne

f) hvor dette er relevant, brug af hasteproceduren i artikel 29=stk=3 20, stk. 4, og den
beslutning, der er truffet med hensyn til den efterfelgende kontrol

g) de oplysninger, der er anvendt til sasmmenligningen

h) referenceangivelsen pa den embedsmand, der har foretaget segningen, og den
embedsmand, der har givet ordre til sggningen eller videregivelsen, i
overensstemmelse med de nationale bestemmelser eller bestemmelserne i afgerelse
2009/371/RIA.

3. Registre og dokumentation kan kun bruges til kontrol med lovligheden af behandlingen af
oplysningerne i databeskyttelsesgjemed samt til at garantere dataintegriteten og -sikkerheden.
Kun registre, som X ikke <XI indeholder oplysninger, der ikke er personoplysninger, ma
bruges til den overvagning og evaluering, som er omhandlet i artikel 49 42. De kompetente
nationale tilsynsmyndigheder, der har ansvar for at kontrollere, at anmodningen opfylder
betingelserne, og at kentrellere—em behandlingen af oplysninger og dataintegriteten og
-sikkerheden er i overensstemmelse med reglerne, skal have adgang til disse registre efter
anmodning med henblik pa epiyddelse > udfarelse X1 af deres forphigtelser > opgaver <X

Artikel 3£ 40
Erstatningsansvar

1. Enhver person eller mediemsstat, der har lidt > materiel eller immateriel <XI skade som
falge af en ulovlig behandling eller enhver anden handling, der er i strid med denne
forordning, har ret til erstatning fra den medlemsstat, der er ansvarlig for skaden. Den
pagad dende medlemsstat fritages helt eller delvis for erstatningsansvar, hvis den kan bevise,
at den B> paingen made <X1 ikke er skyld i den begivenhed, der medfarte skaden.

2. Hvis en medlemsstats manglende overholdelse af sine forpligtelser i henhold til denne
forordning volder skade pa det centrale system, holdes den pagad dende medlemsstat ansvarlig
for skaden, medmindre og i det omfang agentaret > eu-LISA <X eller en anden medlemsstat
ikke har truffet rimelige foranstaltninger til at forhindre skaden i at ske eller til at begramse
dens omfang.

3. Skadeserstatningskrav mod en medlemsstat, der fremsadtes efter stk. 1 og 2, behandles
efter den sagsagte medlemsstats nationale ret = i henhold til artikel [75 og 76] i1 forordning
(EU) [.../2016] og artikel [52 og 53] i direktiv [2016/... /EU] < .
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KAPITEL IX

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 39 41
Udgifter

1. Udgifterne i forbindelse med oprettelse og drift af det centrale system og
kommunikationsinfrastrukturen afholdes over Den Europad ske Unions almindelige budget.

2. Udgifterne til de national e adgangspunkter og udgifterne til derestilslutning til det centrale
system afholdes af hver medlemsstat.

3. Hver medlemsstat og Europol opretter og vedligeholder for egen regning den tekniske
infrastruktur, som er nedvendig for a gennemfegre denne forordning, og baxer
omkostningerne i forbindelse med anmodninger om sammenligning med Eurodacoplysninger
med henblik padei artikel 1, stk. 12, litra c), fastsatte formdl.

Artikel 49 42
Arsrapport: kontrol og evaluering

1. Agenturet X eu-LISA <X1 forelaggger en gang om &ret Europa-Parlamentet, Rédet,
Kommissionen og Den Europadske Tilsynsfarende for Databeskyttelse en rapport om det
centrale systems virksomhed, herunder om dets tekniske funktion og sikkerhed. Arsrapporten
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skal omfatte oplysninger om forvaltningen af Eurodac og dets resultater sammenholdt med
forudpé-ferhdnd fastlagte kvantitative indikatorer for dei stk. 2 omhandlede mal.

2. Agenturet > eu-LISA <X1 sikrer, at der indfares procedurer til overvagning af, hvorledes
det centrale system fungerer set i forhold til de mdl, der er fastlagt for resultater,
omkostningseffektivitet og tjenesternes kvalitet.

3. Med henblik pa den tekniske vedligeholdelse, rapportering og statistik har agentsret X> eu-
LISA <X] adgang til de nadvendige oplysninger vedrerende behandlingsprocesserne i det
centrale system.

ERY |

4. Inden [2020] foretager eu-LISA en undersggelse af de tekniske muligheder for at tilfgjie
software til ansigtsgenkendelse til det centrale system med henblik pa at sammenligne
ansigtshilleder. Undersagelsen skal fere til en vurdering af, hvor pdlidelige og ngjagtige
resultaterne af software til ansigtsgenkendelse er med henblik pa Eurodac, og til eventuelle
negdvendige henstillinger forud for indferelsen af teknologi til ansigtsgenkendelse i det
centrale system.

WV 603/2013 (til passet)
= ny

45. Senest den 204H-2048 = [...] < og hvert fjerde & derefter forelasggger Kommissionen
en samlet evaluering af Eurodac, hvori den gennemgédr de opnéede resultater set i forhold til
madlene og indvirkningen pa de grundlasggende rettigheder, herunder om adgang med henblik
pa retshandhaevel se har fart til en indirekte forskelsbehandling af personer, som er omfattet af
denne forordning, og vurderer, om de grundlasggende principper fortsat skal anvendes, samt
tager stilling til eventuelle konsekvenser for den fremtidige virksomhed ogsasat fremsadter de
nagdvendige henstillinger. Kommissionen sender evalueringen til Europa-Parlamentet og
Radet.

56. Medlemsstaterne sender agenturet X> eu-LISA <X1 og Kommissionen de oplysninger, der
er ngdvendige for at udarbejde den arlige rapport, der er omhandlet i stk. 1.

67. Agenturet X eu-LISA X1 , medlemsstaterne og Kommissionen sender de oplysninger,
der er nagdvendige for at udarbejde de i stk. 54 naevnte evalueringsrapporter. Disse
oplysninger ma aldrig bringe arbejdsmetoderne i fare eller omfatte oplysninger, som afsl erer
kilder, medarbejdere eller efterforskninger hos de udpegede myndigheder.

#8. Medlemsstaterne og Europol aflasgger under overholdelse af national lovgivning om
offentliggerelse af felsomme oplysninger hver deres asrapport om, hvor effektiv
sammenligningen af fingeraftryksoplysninger med Eurodacoplysninger har vaaet med henblik
pa retshandhaevel se, idet rapporterne skal indeholde oplysninger og statistisk materiale om:

- det ngjagtige formd med sammenligningerne, herunder om, hvilke typer
terrorhandlinger eller alvorlige lovovertraedel ser der var tale om

- begrundel serne for rimelig mistanke

- de rimelige grunde, der er anfart for ikke at foretage en sammenligning med andre
medlemsstater i henhold til afgerelse 2008/615/RIA, jf. naavaaende forordnings
artikel 2120, stk. 1
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— antallet af anmodninger om sammenligning
- antal og type af sager, der har fart til korrekt identifikation, og

- hvorvidt der var behov for de saalige hastetilfad de, om brugen heraf, herunder om, i
hvilke sager det under kontrolmyndighedens efterfalgende kontrol ikke blev
anerkendt, at der var tale om et sazligt hastetilfadde.

Medlemsstaternes og Europols &rsrapporter sendes til Kommissionen senest den 30. juni det
falgende ar.

89. Pa grundlag af medlemsstaternes og Europols arsrapporter som omhandlet i stk. 82 og i
tilleeg til den samlede evaluering som omhandlet i stk. 54 udarbejder Kommissionen en arlig
rapport om adgang til Eurodac med henblik pa retshandhaevelse og sender denne til Europa-
Parlamentet, Radet og Den Europad ske Tilsynsfarende for Databeskyttel se.

Artikel 42 43
Sanktioner

Medlemsstaterne tradffer de nedvendige foranstaltninger for at sikre, a a behandling af
oplysninger, der er registreret i det centrale system, og som strider mod formaene med
Eurodac, jf. artikel 1, palaagges sanktioner, herunder administrative eller strafferetlige
sanktioner i overensstemmelse med national lovgivning, der er effektive, forholdsmaessige og
har af skragkkende virkning.

Artikel 42 44
Geogr afisk anvendelsesomr ade

Denne forordning finder ikke anvendelse pa de omrader, hvor [forordning (EU) nr. 604/2013
ikke anvendes).

Artikel 43 45
M eddelelse om udpegede myndigheder og kontrolmyndigheder

1. Senest den = [...] & 20-6kieber2013 giver hver medlemsstat Kommissionen meddelelse
om sine udpegede myndigheder, og de i artikel 65, stk. 3, omhandlede operative enheder og
om sin kontrolmyndighed og meddeler uden ophold alle aandringer heraf.

2. Senest den = [...] & 20—ekteber—2013 giver Europol Kommissionen meddelelse om sin
udpegede myndighed, om sin kontrolmyndighed og om det nationale adgangspunkt, som det
har udpeget, og meddeler uden ophold alle aandringer heraf.

3. Kommissionen offentligger hvert ar de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1 og 2, i Den
Europadske Unions Tidende og via en elektronisk publikation, der er tilgeangelig online og
straks opdateres.
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Artikel 45 46
Ophaevelse

Forordning > (EU) nr. 603/2013 <]

ophaaves med vi rknil ng fra den %%%%9&5 = [.] <.

Henvisninger til den ophesevede forordninger forstds som henvisninger til naaveaende
forordning og lasses i overensstemmel se med sammenligningstabellen i bilaget H+.

Artikel 46 47
I krafttraeden og anvendelse

Denne forordning trasder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europadske
Unions Tidende.

pvendelse anvendes fra den 20502016 2 [...] & .

Sy |

Artikel 2, stk. 2, artikel 32, 32 og med henblik padei artikel 1, stk. 1, litra d) og b), fastsatte
forma artikel 28, stk. 4, samt artikel 30 og 37 anvendes fra den dato, der er omhandlet i
artikel 91, stk. 2, i forordning (EU) [.../2016]. Frem til denne dato anvendes artikel 2, stk. 2,
artikel 27, stk. 4, samt artikel 29, 30 og 35 i forordning (EU) nr. 603/2013.

Artikel 2, stk. 4, artikel 35 og med henblik pa dei artikel 1, stk. 1, litra c), fastsatte formal
artikel 28, stk. 4, samt artikel 30, 37 og 40 anvendes fra den dato, der er omhandlet i artikel
62, stk. 1, i direktiv [2016/ .../EU]. Frem til denne dato anvendes artikel 2, stk. 4, artikel 27,
stk. 4, samt artikel 29, 33, 35 og 37 i forordning (EU) nr. 603/2013.

Sammenligninger af ansigtsbilleder ved anvendelse af software til ansigtsgenkendelse som
omhandlet i naavaarende forordnings artikel 15 og 16 anvendes fra den dato, hvor teknologi
til ansigtsgenkendelse er blevet indfert i det centrale system. Der indfares software til
ansigtsgenkendelse i det centrale system [to ar efter datoen for naaveaende forordnings
ikrafttreedelse] . Frem til denne dato lagres ansigtsbilleder i det centrale system som led i den
registreredes datasad og videregives til medlemsstaten efter sammenligningen af fingeraftryk,
hvis der er et hit.

WV 603/2013 (til passet)
= ny

Medlemsstaterne giver Kommissionen og agertaret > eu-LISA <X meddelelse, sa snart de
har truffet de tekniske foranstaltninger for at V|dereg|ve oplysnl nger til det centrae system
B> i henhold til artikel XX-XX <] og 4 :

den X1 20442015 = [...] <.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gadder umiddelbart i medlemsstaterne i
overensstemmel se med traktaterne.

Udfaadiget i Bruxelles, den.

P& Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
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| ¥ 603/2013 (til passet)
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|V 603/2013 (til passet)
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FINANSIERINGSOVERSIGT

FORSLAGETSY/INITIATIVETSRAMME
11 For dlagets/initiativets betegnelse

Fordag til Europa-Parlamentets og Réadets forordning om oprettelse af "Eurodac” til
sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv anvendelse af [forordning (EU)
nr. 604/2013] om fastsedtelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken
medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en anssgning om international
beskyttelse, der er indgivet i en af medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en
statsl@s og om medlemsstaternes retshandhasvende myndigheders og Europols adgang til at
indgive anmodning om sammenligning med Eurodacoplysninger med henblik pa
retshandhaevel se (omarbejdning)

1.2.  Bergrt(e) politikomré&de(r) inden for ABM/ABB-strukturen®

Politikomrade: Migration og indre anliggender (afsnit 18)

Aktivitet: Asyl og migration

13. Fordagetd/initiativets art
01 Forslaget/initiativet vedrerer en ny foranstaltning

O Fordaget/initiativet vedrerer en ny foranstaltning som opfelgning pa et
pilotprojekt/en for ber edende foranstaltning®’

Forslaget/initiativet vedrarer en forlaengelse af en eksisterende foranstaltning

O Fordaget/initiativet vedrgrer en omlaggning af en foranstaltning til en ny
foranstaltning

14. Mal
1.4.1. Deteler de af Kommissionens flerarige strategiske mal, som forslaget/initiativet vedrarer

Kommissionen anfarte i den europadske dagsorden for migration (COM(2015) 240 final),
at den ville vurdere Dublinsystemet og fastsla, om der var behov for at revidere
Dublinsystemets retlige parametre for at opna en mere retfaardig fordeling af asylansggere i
Europa. Kommissionen foresog ogsd at underssge muligheden for at tilfgje flere
biometriske identifikatorer til Eurodac, sdsom et ansigtshillede og brugen af software til
ansigtsgenkendel se.

Flygtningekrisen understregede betydelige strukturelle svagheder og mangler i
udformningen og gennemfarelsen af den europadske asyl- og migrationspolitik, herunder
Dublin- og Eurodacsystemerne, som nagdvendiggjorde en reform.

Den 6. april 2016 anfarte Kommissionen i sin meddelelse "om en reform af det fadles
europaaske asylsystem og om fremme af lovlige migrationsveje til Europa’ (COM (2016)
197 final), at den mente, at det havde hgj prioritet at aandre Dublinforordningen og at
oprette et holdbart og fair system til at fastdd, hvilken medlemsstat der skulle vaae
ansvarlig for asylansagere, idet man skulle sikre en hgj grad af solidaritet og en rimelig
fordeling af ansvaret mellem medlemsstaterne ved at foredd en korrigerende
fordelingsmekanisme.

46 ABM: Activity Based Management (aktivitetsbaseret ledelse) — ABB: Activity Based Budgeting
(aktivitetshaseret budgetlaggning).
4 J. finansforordningens artikel 54, stk. 2, litraa) hhv. b).
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14.2.

| den forbindelse mente Kommissionen, at Eurodac burde styrkes for at afspejle
aandringerne af Dublinmekanismen og for at sikre, at det fortsat kan levere det bevisi form
af fingeraftryk, der er en forudsaaning for dets virke. Det blev ogsa overvejet, om Eurodac
kunne bidrage til bekaampelsen af irregulaa migration ved at lagre fingeraftryksoplysninger
for ale kategorier og gere det muligt at foretage sammenligninger med alle lagrede
oplysninger til dette formal.

Specifikke mal og ber arte ABM/ABB-aktiviteter

DG HOME AMP specifikt mal nr. 1: At styrke og udvikle alle aspekter af det europadske
asylsystem, herunder dets eksterne dimension.

Bergrte ABM/ABB-aktiviteter: Aktivitet 18 03: Asyl og migration
Specifikt mal nr. 1: Videreudvikling af Eurodacs funktionelle system
Specifikt mal nr. 2: Opgradering af Eurodacdatabasens kapacitet
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14.3.

1.4.4.

Forventede resultater og virkninger

Angiv, hvilke virkninger forslaget/initiativet forventes at fa for modtagerne/malgruppen.

Forslaget skal forbedre identificeringen af irregulagre tredjelandsstatsborgere inden for EU
samt sikre en effektiv gennemferelse af den aandrede Dublinforordning ved at give bevisii
form af fingeraftryk til at fastsld, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for at behandle en
ansggning om international beskyttelse.

Fordaget har til formd at hjadpe medlemsstaterne med at sikre, at en anseger om
international beskyttelse far sin ansggning behandlet i én medlemsstat, og det skal mindske
risikoen for misbrug af asylsystemet ved at modvirke "asylshopping” inden for EU.

Medlemsstaterne vil ogsa have gavn af a kunne identificere irregulazre
tredjelandsstatsborgere  med ulovligt ophold i EU, idet de kan lagre disses
personoplysninger og angive, hvilket land de farst kom ind i, eller hvor de eventuelt ogsa
har ophold sig ulovligt. Oplysningerne, som lagres pa EU-plan, vil hjadpe en medlemsstat
med udstedelsen af nye papirer til en tredjelandsstatsborger med henblik pa at sende
vedkommende tilbage til sit oprindelsesland eller til et tredjeland, som tager vedkommende
tilbage.

Mange ansggere om international beskyttelse og tredjelandsstatsborgere, der rejser ulovligt
ind i Den Europadske Union, regjser med familiemedlemmer og i mange tilfadde med
meget sma bgrn. Hvis disse barn kan identificeres ved hjadp af fingeraftryk og
ansigtshilleder, vil det fremme identificeringen af dem, i tilfadde hvor de er blevet adskilt
fra deres familie, da det giver en medlemsstat mulighed for at felge op pa en undersagelse,
hvor en sammenligning af fingeraftryk viser, at de har opholdt sig i en anden medlemsstat.
Det vil ogsa styrke beskyttelsen af uledsagede mindredrige, som ikke atid formelt sager
international beskyttelse, og som forsvinder fra institutioner eller sociale tjenester, som
skal varetage deres forsorg. Pa de nuvaarende juridiske og tekniske vilkar er det ikke muligt
at fastda deres identitet. Eurodacsystemet kunne derfor benyttes til at registrere bern fra
tredjelande, nar man finder dem i EU uden papirer, sdledes at man kan holde gje med dem
og forhindre, at de ender i en situation, hvor de udnyttes.

Virknings- og resultatindikatorer
Angiv indikatorernetil kontrol af forslagets/initiativets gennemferel se.

| |gbet af det centrale systems opgradering

Efter godkendelse af fordagsudkastet og vedtagelse af de tekniske specifikationer vil
Eurodacs omarbejdede centrale system blive opgraderet bade hvad angar kapacitet og
ydeevne til transmission fra medlemsstaternes nationale adgangspunkter. eu-LISA vil
koordinere projektforvaltningen i forbindelse med opgraderingen af det centrale system og
de nationde systemer pa EU-niveau og integrationen af den nationale ensartede
gramnseflade, som forestas af medlemsstaterne pa nationalt niveau.

Specifikt mal: Klar til drift, nar den aadrede Dublinforordning bliver en realitet.

Indikator: Forud for lanceringen skal eu-LISA have meddelt, at der er foretaget en
vellykket omfattende test af Eurodacs centrale system, som agenturet foretager sammen
med medlemsstaterne.

Na&r det centrale system er operationelt

Nar Eurodacsystemet er operationelt, skal eu-LISA sikre, at de ngdvendige systemer er pa
plads til at kontrollere, at systemet virker efter hensigten. Ved udgangen af hvert ar
forelaagger eu-LISA Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen en rapport om det
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centrale systems aktiviteter, herunder dets tekniske funktion og sikkerhed. Arsrapporten
skal omfatte oplysninger om forvaltningen af Eurodac og dets resultater sammenholdt med
forud fastlagte kvantitative indikatorer for dets mal.

Inden 2020 bar eu-LISA foretage en undersggelse af de tekniske muligheder for at tilfgje
software til ansigtsgenkendelse til det centrale system, som sikrer padlidelige og ngjagtige
resultater efter en sammenligning af ansigtshilledeoplysninger.

Senest den 20. juli 2018 og hvert fjerde ar derefter forelaagger Kommissionen en samlet
evaluering af Eurodac, hvori den gennemgar de opnaede resultater set i forhold til malene
og indvirkningen pa de grundlaaggende rettigheder, herunder om adgang med henblik pa
retshandhaevel se har fart til en indirekte forskelsbehandling af personer, som er omfattet af
denne forordning. Den vurderer ligeledes, om de grundlasggende principper fortsat skal
anvendes og tager tilling til eventuelle konsekvenser for den fremtidige virksomhed, og
endelig fremsadter den de nadvendige henstillinger. Kommissionen sender evalueringen til
Europa-Parlamentet og Radet.

Hver medlemsstat og Europol udarbejder hvert & rapporter om, hvor effektivt
sammenligningen af fingeraftryksoplysninger med oplysninger i Eurodac har veaet med
henblik pa retshandhaevelse, og som indeholder statistiske oplysninger over antallet af
sggninger og antallet af hits.

Fordagets/initiativets begrundelse
Behov, der skal opfyldes pa kort eller lang sigt

1) Fastlagygelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig i henhold til forslaget om aandring
af Dublinforordningen.

2) ldentitetskontrol af irregulage tredjelandsstatsborgere, som kommer til EU eller
opholder sig der, med henblik pa udstedelse af nye papirer og tilbagesendelse samt
identifikation af tredjelandsstatsborgere, som f.eks. barn, som ofte bliver ofre for smugling.

3) Styrket bekaampelse af international kriminalitet, terrorisme og andre sikkerhedstrusler.

Mervaadien ved en indsats fra EU's side

Ingen medlemsstat kan alene handtere irregulaa immigration eller behandle alle
asylansagninger, der indgives i EU. Man har i EU i mange & vaget vidne til, at personer
kan komme ind i EU ved de ydre graanser uden at melde sig selv ved et bestemt
gramseovergangssted. Dette var tilfaddet navnlig i 2014-2015, hvor over en million
irregulaare migranter ankom til EU via den centrale og sydlige Middelhavsrute. Ligeledes
saman i 2015 videre bevaagelser fra de lande, der ligger ved EU's ydre gramser, til andre
medlemsstater. Det er derfor ikke muligt for de enkelte medlemsstater hver for sig at
overvage, at EU's regler og procedurer, sasom Dublinproceduren, overholdes. | et omrade
uden indre graanser ber foranstaltninger mod irregulaa migration tradfes i fadlesskab. Alt
dette taget i betragtning er EU bedre i stand til at tragffe de fornadne foranstaltninger end
medlemsstaterne.

Brugen af EU's tre eksisterende store it-systemer (SIS, VIS og Eurodac) er til gavn for
gramseforvaltningen. Bedre oplysninger om tredjel andsstatsborgeres bevaselser pa tvea's
af graanser i EU vil desuden udgere et faktuelt grundlag for at udforme og tilpasse EU's
migrationspolitik. Det er derfor ogsa nadvendigt at aendre Eurodacforordningen for at
tilfgje endnu et forma med systemet, nemlig at tillade adgang til oplysninger med henblik
pa at kontrollere illegal migration til EU og irregulaare migranters sekundaare bevasgel ser
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inden for EU. Dette mal kan ikke i tilstrakkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, da en
sadan aandring kun kan foreslas af Kommissionen.

1.5.3. Erfaringer fra lignende foranstaltninger

De vigtigste erfaringer fra opgraderingen af det centrale system efter vedtagelsen af farste
omarbgjdning af Eurodacforordningen® var betydningen af medlemsstaternes
projektforvaltning tidligt i fasen, og at projektet med at opgradere de nationale forbindel ser
blev holdt op imod milepade. Selv om eu-LISA fastlagde en stram projektstyringsplan for
bade opgraderingen af det centrale system og medlemsstaternes nationale forbindelser,
lykkedes det ikke en raskke medlemsstater forbinde sig til det centrale system eller de tog
en risiko ved at forbinde sig til det pr. 20. juli 2015 (to & efter vedtagelse af forordningen).

Pa den workshop om hastede erfaringer, som fulgte efter opgraderingen af det centrale
system i 2015, papegede medlemsstaterne ogsd, at der var brug for en udrulningsfase til
naeste opgradering af det centrale system for at sikre, at alle medlemsstater kunne koble sig
til det centrale system til tiden.

Der blev fundet alternative lgsninger til de medlemsstater, som ikke kunne forbinde sig til
det centrale system i tide i 2015. Disse bestod bl.a. i, at eu-LISA udlante et nationalt
adgangspunkt/fingeraftryksbilledtransmission til en medlemsstat, som agenturet benyttede
til at teste simuleringer, fordi den paged dende medlemsstat ikke havde skaffet de forngdne
midler til at indlede udbudsproceduren kort efter vedtagelsen af Eurodacforordningen. To
andre medlemsstater métte benytte en intern Igsning til deres forbindelse, inden de kunne
installere den tilvejebragte l@sning med et nationalt
adgangspunkt/fingeraftryksbilledtransmission.

Det var eu-LISA og en ekstern kontrahent, der besluttede at benytte en rammekontrakt til
sikringen af funktioner i og vedligeholdelsesydelser til Eurodacsystemet. Mange
medlemsstater benyttede denne rammekontrakt til at anskaffe en standardiseret |@sning
med et nationalt adgangspunkt/fingeraftryksbilledtransmission, som skennedes at medfare
besparelser og betad, at nationale udbudsprocedurer kunne undgas. Det bar overvejes at
anvende en lignende rammekontrakt til en fremtidig opgradering.

15.4. Sammenhaang med andre relevante instrumenter og eventuel synergivirkning

Dette forslag skal ses som et led i den lgbende udvikling af Dublinforordning®,
Kommissionens meddelelse om en reform af det fadles europad ske asylsystem og fremme
af lovlige migrationsveje til Europa™, navnlig Kommissionens meddelelse om stagkere og
mere intelligente informationssystemer for gramser og sikkerhed™, og sammenholdt med
Fonden for Intern Sikkerhed (gramser)® som led i den fler&rige finansielle ramme og
forordningen om oprettelse af eu-LI1SA>3,

“8 EUT L 180 af 29.6.2013, s. 1.

49 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 604/2013 af 26. juni 2013 om fastsadtelse af kriterier og
procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en ansggning om
international beskyttelse, der er indgivet af en tredjelandsstatsborger eller en statslgs i en af medlemsstaterne
(omarbejdning). EUT L 180 af 29.6.2013, s. 31.

%0 COM(2016) 197 final.
5t COM (2016) 205 final.
52 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 515/2014 af 16. april 2014 om oprettelse af et instrument

for finansiel stettetil forvaltning af de ydre graanser og den fadles visumpolitik som en del af Fonden for Intern
Sikkerhed og om ophaevelse af beslutning nr. 574/2007/EF (EUT L 150 af 20.5.2014, s. 143).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) Nr. 1077/2011 af 25. oktober 2011 om oprettelse af et
europad sk agentur for den operationelle forvaltning af storeit-systemer inden for omrédet med frihed,
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ansvarligt for oprettelsen af Eurodac.

| Kommissionen er det Genereldirektoratet for Migration og Indre Anliggender, der er

sikkerhed og retfaardighed. Artikel 1, stk. 3, "Agenturet kan ogsa blive gjort ansvarligt for forberedelsen,

udviklingen og den operationelle forvaltning af andre store it-systemer end dem, der er naavnt i stk. 2, inden for

omrédet med frihed, sikkerhed og retfaardighed, dog kun pa grundiag af de relevante lovgivningsmasssige
retsakter ..." (EUT L 286 af 1.1...2011, s. 1-17).
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1.6.

1.7.

Varighed og finansielle virkninger

L] Forslag/initiativ af begraenset varighed

— O Fordlag/initiativ gaddende fra[DD/MM]AAAA til [DD/MM]AAAA
— O Finansiellevirkninger fraAAAA til AAAA

Fordag/initiativ af ubegreaenset varighed

— Ivaaksadtel se med en indkeringsperiode fra 2017-2020

— derefter gennemfarelsei fuldt omfang

P&taenkt(e) forvaltningsmetode(r)>*

Direkte forvaltning ved Kommissionen:

- i dens tjenestegrene, herunder ved dens personale i EU's del egationer
— O i gennemfarel sesorganer

[0 Delt forvaltning i samarbejde med medlemsstaterne

Indirekte forvaltning ved at overlade budgetgennemfarel sesopgaver til:

[ international e organisationer og deres organer (angives naamere)
[1Den Europad ske Investeringsbank og Den Europad ske Investeringsfond
de organer, der er omhandlet i artikel 208 og 209

O] offentligretlige organer

O privatretlige organer, der har faet overdraget samfundsopgaver, forudsat at de stiller

tilstraskkelige finansielle garantier

O privatretlige organer, undergivet lovgivningen i en medlemsstat, som har faet overdraget
gennemferelsen af et offentlig-privat partnerskab, og som stiller tilstragkkelige finansielle

garantier

O personer, der har féet overdraget gennemfarelsen af specifikke aktioner i den fadles
udenrigs- og sikkerhedspolitik i henhold til afsnit V i traktaten om Den Europadske Union,

0g som er udpeget i den relevante basi sretsakt.

Bemaakninger

Kommissionen vil vaae ansvarlige for den overordnede forvaltning af foranstaltningen og eu-LI1SA

for systemets udvikling, drift og vedligeholdelse.

54

Forklaringer vedrerende forvaltningsmetoder og henvisninger til finansforordningen findes pd webstedet

BudgWeb: https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.

99

DA


https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx

DA

FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER

Bestemmelser om kontrol og rapportering
Angiv hyppighed og betingelser.

Reglerne for kontrol og evaluering af Eurodacsystemet er fastsat i forslagets artikel 40:
Arsrapport: Overvégning og eval uering

1. eu-LISA forelamgger en gang om aret Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen og Den
Europadske Tilsynsfgrende for Databeskyttelse en rapport om det centrale systems
virksomhed, herunder om dets tekniske funktion og sikkerhed. Arsrapporten skal omfatte
oplysninger om Eurodacs forvaltning og resultater sammenholdt med forud fastlagte
kvantitative indikatorer for dei stk. 2 omhandlede mal.

2. eu-LISA sikrer, at der indfares procedurer til overvagning af, hvordan det centrale system
fungerer set i forhold til de mdl, der er fastlagt for resultater, omkostningseffektivitet og
tjenesternes kvalitet.

3. Med henblik pa den tekniske vedligeholdelse, rapportering og statistik har eu-LISA
adgang til de ngdvendige oplysninger vedrgrende behandlingsprocesserne i det centrale
system.

3a.  Inden [2020] foretager eu-LI1SA en undersegelse af de tekniske muligheder for at tilfgje
software til ansigtsgenkendelse til det centrale system med henblik pa sammenligning af
ansigtshilledeoplysninger. Formalet med undersggelsen er at vurdere, hvor pdidelige og
ngjagtige resultater ansigtsgenkendelsessoftwaren giver med henblik pa Eurodac, og at
fremsadte de hendtillinger, der métte veaae ngdvendige forud for indferelsen af
ansigtsgenkendel sesteknologien til det centrale system.

4.  Senest XX.XX.XX og hvert fijerde & derefter forelaagger Kommissionen en samlet
evaluering af Eurodac, hvori den gennemgar de opndede resultater set i forhold til malene og
indvirkningen pa de grundlasggende rettigheder, herunder om adgang med henblik pa
retshandhaevelse har fart til en indirekte forskelsbehandling af personer, som er omfattet af
denne forordning. Den vurderer ligeledes, om de grundlasggende principper fortsat skal
anvendes, og tager illing til eventuelle konsekvenser for den fremtidige virksomhed, og
endelig fremsadter den de nadvendige henstillinger. Kommissionen sender evalueringen til
Europa-Parlamentet og Radet.

5. Medlemsstaterne sender eu-LI1SA og Kommissionen de oplysninger, der er nadvendige for
at udarbejde den éarlige rapport, der er omhandlet i stk. 1.

6. eu-LISA, medlemsstaterne og Kommissionen sender de oplysninger, der er ngdvendige for
at udarbejde den samlede vurdering, der er omhandlet i stk. 4. Disse oplysninger ma aldrig
bringe arbedsmetoderne i fare eller omfatte oplysninger, som afslgrer kilder, medarbejdere
eller efterforskninger hos de udpegede myndigheder.

7. Medlemsstaterne og Europol aflasgger under overholdelse af national lovgivning om
offentliggerelse af falsomme oplysninger hver deres arsrapport om, hvor effektiv
sammenligningen af fingeraftryksoplysninger med Eurodacoplysninger har vaaet med henblik
pa retshandhaevel se, idet rapporterne skal indeholde oplysninger og statistisk materiale om:

— det ngjagtige formd med sammenligningerne, herunder om, hvilke typer
terrorhandlinger eller avorlige lovovertraedel ser der var tale om
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.3.

—  begrundelserne for rimelig mistanke

— de rimelige grunde, der er anfart for ikke at foretage en sammenligning med andre
medlemsstater i henhold til afgerelse 2008/615/RIA, jf. nearvearende forordnings artikel 20,
stk. 1,

— antallet af anmodninger om sammenligning
— antal og type af sager, der har fart til korrekt identifikation, og

— hvorvidt der var behov for de saalige hastetilfadde, om brugen heraf, herunder om, i
hvilke sager det under kontrolmyndighedens efterfglgende kontrol ikke blev anerkendt, at der
var tale om et sagligt hastetilfadde.

Medlemsstaternes og Europols arsrapporter sendes til Kommissionen senest den 30. juni det
falgende ar.

8. Pagrundlag af medlemsstaternes og Europols arsrapporter som omhandlet i stk. 7 og i
tillagg til den samlede evaluering som omhandlet i stk. 4 udarbejder Kommissionen en arlig
rapport om adgang til Eurodac med henblik pa retshandhaevelse og sender denne til Europa-
Parlamentet, Radet og Den Europad ske Tilsynsfarende for Databeskyttel se.

Forvaltnings- og kontrolsystem
Konstaterede risici

Der er konstateret falgenderisici:

1) Vanskeligheder for eu-LISA med at forvalte udviklingen af systemet sidelgbende med den
udvikling, der vedrarer andre mere komplicerede systemer (ind- og udrejsesystemet, AFIS til
SISII, VIS ..)), og som finder sted i samme periode.

2) Opgraderingen af Eurodac skal integreres med de nationale systemer, som skal vaae fuldt
ud tilpasset til de centrale krav. Dreftelserne med medlemsstaterne for at sikre ensartethed i
brugen af systemet kan medfare forsinkelser i udviklingen.

Planlagt(e) kontrolmetode(r)

Agenturets regnskaber skal godkendes af Revisionsretten og er omfattet af
dechargeproceduren. Kommissionens interne revisionstjeneste vil i samarbejde med agenturets
interne revisor foretage revisioner.

Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregelmaessigheder
Angiv eksisterende eller pataankte forebyggel ses- og beskyttel sesforanstaltninger.

Foranstaltningerne til bekeampelse af svig er fastsat i artikel 35 i forordning (EU)
nr. 1077/2011.:

1. Forordning (EF) nr. 1073/1999 finder anvendelse i forbindelse med bekaampelsen af svig,
korruption og andre retsstridige handlinger.

101 DA




DA

2. Agenturet tiltraader den interingtitutionelle aftale om de interne undersagel ser, der foretages
af Det Europaaske Kontor for Bekaampelse af Svig (OLAF), og indfarer straks passende
bestemmel ser, som finder anvendel se pa hele agenturets personale.

3. | finansieringsafgarelserne samt enhver aftale eller ethvert instrument til gennemferelse
heraf fastsadtes det udtrykkeligt, a Revisionsretten og OLAF om ngdvendigt kan foretage
kontrol pa stedet hos modtagerne af midler fra agenturet og de organer, der fordeler dem.

| henhold til denne bestemmelse traf bestyrelsen for Det Europsaske Agentur for den
Operationelle Forvaltning af Store It-systemer inden for omradet med Frihed, Sikkerhed og
Retfaardighed den 28. juni 2012 afgarelse om betingelserne og de naamere vilkdr for interne
undersggel ser i forbindel se med forebyggelse af svig, korruption og ale ulovlige aktiviteter til
skade for EU's interesser.

Generaldirektoratet for Migration og Indre Anliggender strategi for forebyggel se og opdagelse
af svig finder anvendel se.
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FORSLAGETS/INITIATIVETSANSLAEDE FINANSIELLE VIRKNINGER

3.1. Berart(e) udgiftspost(er) pa budgettet og udgiftsomrade(r) i den flerérige finansielle
ramme
o Eksisterende udgiftsposter pa budgettet
| samme rakkefglge som udgiftsomraderne i den flerdrige finansielle ramme og
budgetposterne.
Udgifts- Budgetpost Udglfttens Bidrag
omrédei a
f'eggfrilge Udgiftsomréde 3 Sikkerhed fra fra fra i
) . girtsomrade - er 0og 55 - - finansforordningens
finansielle | edborgerskeb OB/IOB EFTASé kandlcégtlan tredjeland artikel 21, stk. 2,
ramme lande de e litrab)
3. Den europad ske fingeraftryksdatabase (Eurodac) OB NEJ NEJ NEJ NEJ
18.0207 — Det Europadske Agentur for den
Operationelle Forvaltning af Store It-systemer .
3 inden for Omré&det med Frihed, Sikkerhed og OB NEJ NEJ JA NEJ
Retfaadighed (eu-LISA)

* eu-L1SA modtager bidrag fralande, der er associerede med Schengenaftalen (NO, IS, CH og L1).

55
56
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OB = opdelte bevillinger/IOB = ikke-opdelte bevillinger.
EFTA: Den Europaa ske Frihandel sssmmenslutning.
Kandidatlande og, efter omstaandighederne, potentielle kandidatlande pa V estbal kan.
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3.2. Anslaede virkninger for udgifterne

3.2.1. Sammenfatning af de anslaede virkninger for udgifterne

i mio. EUR (tre decimaler)

tsomradei den flerarige finansielle

3 Sikkerhed og medborgerskab
ramme
Ar Ar Ar Ar Der indsdtes
eu-LISA 2017 2018 2019 2020 virkningerne ve
punki
Forpligtelser @ 0,268 0,268 0,268 0,268
Afsnit 1; Personaleudgifter
Betalinger ] 0,268 0,268 0,268 0,268
Afsnit 2: Infrastruktur- og Forpligtelser 43 0 0 0 0
driftsudgifter Betalinger (23 0 0 0 0
Afsnit 3: Driftsudgifter* Forpligtelser (33) 11,330 | 11,870 5,600 0
Betalinger (30) 7,931 8,309 3,920 8,640
Forpligtelser | 11,598 | 12,138 | 5868 | 0,268
Bevillinger | ALT til eu-LISA o
Betalinger ‘3 8,199 8,577 4,188 8,908
* Den konsekvensanalyse, eu-LISA har foretaget, forudser en fortsat stigning i trafikken i
|gbet af de sidste maneder af 2015, far gramsen langs Vestbalkanruten lukkes.
* De potentielle omkostninger til opgradering af DubliNet og systemdrift er med i det
samlede belagb for afsnit 3.
tsomradei den flerarigefinansielle 5 Administration
ramme
i mio. EUR (tre decimaler)
Ar Ar Ar Ar Der indszdites
virkningerne ve
2017 2018 2019 2020 pUnk
GD Migration og indre anliggender
* Menneskelige ressourcer 0402 | 0402 | 0402| 0402
* Andre administrationsudgifter
GD for Migration og I ndre Anliggender Bevillinger 0402 | 0402 | 0402| 0402

| ALT
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Ar N er det &, hvor gennemfarelsen af forslaget/initiativet pabegyndes.
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Bevillinger | ALT under (Forpligidser | alt =
UDGIFTSOMRADE 5 den flerdrige | peaimger i st T| 0402| 0402| 0402 0402
finansielle ramme
i mio. EUR (tre decimaler)
Ar Ar Ar Ar Der Indsadtes
59 virkningerne ve
2017 2018 2019 2020 pUnk
Bev”“nger | ALT under Forpligtelser 12,000 | 12,540 6,270 0,670
UDGIFTSOMRADE 1-5i den
fler&rige finansielle ramme Betalinger 8601 | 8979 | 459 | 9310

Der er ingen omkostninger forbundet med Europol, da Europol har adgang til Eurodac via den

hollandske nationale graanseflade til Eurodac.

3.2.2.  Andaede virkninger for eu-LISAs bevillinger
— [ Fordaget/initiativet medferer ikke anvendelse af aktionsbevillinger
— [X] Fordaget/initiativet medfegrer anvendelse af aktionsbevillinger som anfert
herunder:
Forpligtelsesbevillinger i mio. EUR (tre decimaler)
Ar Ar Ar Ar Der indsadtes flere &, hvis virkningerne varer |
2017 2018 2019 2020 langere (jf. punkt 1.6)
RESULTATER
r Resultat | | | | | é A
emes | - : Omko | - : Omko = ¢ Omko = :0mko | & : Omk | = : Omko | = : Omko resulta
Type® gnsntl. | € : stning € ! stning € | stning € ¢ stning € ! ostni | € : stning € | stning ter i :
omkostn<§er < < e < e <§nger <§er < g alt
inger :
ECIFIKT MAL NR.
ereudvikling af Eurodacs
unktionelle system
t Kontrahent* 0,130 0,670 0 0
al for specifikt mél nr. 1 0,130 0,670 0 0
(T MAL NR. 2 Opgradering
bdacdatabasens kapacitet
t Hardware og 11,200 11,200 5,600 0
software**
a for specifikt mal nr. 2 11,200 11,200 5,600 0

59
60
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Ar N er det &, hvor gennemferelsen af forslaget/initiativet pabegyndes.

Resultater er de produkter og tjenesteydelser, der ska

studenterudvekslinger, antal km bygget vej osv.).
Som beskrevet i punkt 1.4.2. "Specifikke mal ...".
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COSTNINGER | ALT 11,330 11,870 5,600 0

* Alle kontraktmaessige omkostninger til den funktionelle gjourfaring fordeles pa de
to farste & med den sterste del af budgettet i andet ar (efter godkendel se).

** Betalinger til kapacitet fordeles patre & med 40 %, 40 % og 20 %.
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Anslaede virkninger for eu-L1SAs menneskelige ressourcer
3.2.2.1. Resumé
— [ Fordaget/initiativet medferer ikke anvendelse af administrationsbevillinger

- Forslaget/initiativet medfarer anvendelse af administrationsbevillinger som
anfert herunder:

i mio. EUR (tre decimaler)

Ar Ar Ar Ar Der indsadtes flere &, hvis
62 virkningerne varer lamngere (jf. punkt | ALT
2017 2018 2019 2020 16)

Tienestemand  (AD- | 5565 | (1268 0,268 0,268 1,072

medarbej dere)

Tjenestemaend  (AST-

medarbejdere)

Kontraktansatte
Midlertidigt ansatte
Udstationerede nationale
eksperter

| ALT 0,268 0,268 0,268 0,268 1,072

Anslaede virkninger for medarbeiderne (yderligere FT &) — stillingsfortegnel se for eu-L1SA

Stillinger 2017 2018 2019 2020
(stillingsfortegnelse)

Grundlinje - meddelelse® 115 113 113 113
Y derligere stillinger 2 2 2 2

Y derligere stillinger Eurodac 14 14 14 14

| alt 131 129 129 129

62 Ar 2017 er det &, hvor gennemfarelsen af forslaget/initiativet pabegyndes.

6 COM(2013) 519 fina: Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og R&det —
Programmering af de menneskelige og budgetmasssige ressourcer for decentrale agenturer for 2014-
2020.
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Ansztelse forventes at finde sted pr. januar 2017. Alle ansatte skal vege til radighed fra
starten af 2017, sdledes at videreudviklingen kan starte i god tid med henblik pa at sikre
idriftsadtelse af Eurodac i 2017. Der er behov for to nye midlertidigt ansatte for at dakke
behovene bade til gennemfarelsen af projektet og til driftssupport og vedligeholdelse efter
idriftsadtel sen. Disse ressourcer vil blive anvendt:

o som projektgruppemediemmer til at bista med gennemferelse af projektet, bl.a.
opgaver som: fastlaggelse af krav og tekniske specifikationer, samarbejde med og
stette  til  medlemsstaterne  under  gennemferelsen,  opdateringer  af
gramsefladekontroldokumentet, opfalgning pa kontraktlige leveringer, testaktiviteter
I forbindelse med projektet (herunder koordination af medlemsstaternes test),
udfaadigel se af dokumenter og gjourfaringer.

o til at bistd med overgangsaktiviteter i forbindelse med idriftszatelsen af systemet i
samarbejde med kontrahenten (opfelgning pa idriftsadtelsen, aourferinger af
driftsprocesser, uddannel se (herunder medlemsstaternes uddannel sesaktiviteter) osv.

o til at bistd med mere langsigtede aktiviteter, fastlasggelse af specifikationer,
kontraktmaessige forberedelser i tilfadde af en omlaagning af systemet (f.eks. pa
grund af billedgenkendelse) eller i tilfadde af, at den nye kontrakt om
vedligeholdelse af Eurodacs drift skal aandres for at dagkke yderligere aandringer (fra
et teknisk og budgetmaessigt perspektiv)

o til at styrke den mere tekniske support efter idriftssdtelsen under den lgbende
vedligeholdelse og drift.

Det ber bemagkes, at de to nye ressourcer (FTA midlertidigt ansatte) lasgges til den interne
kapacitet, som vil blive anvendt til savel kontraktlige projektopfalignings- og driftsaktiviteter
som finansielle opfeglgnings- og driftsaktiviteter. Brugen af midlertidigt ansatte vil sikre
kontrakter af passende varighed og med en vis kontinuitet og dermed driftskontinuitet, samt at
de samme specialiserede personer benyttes til driftssupport, nar projektet er afsluttet.
Derudover forudsadter de driftsmaessige supportaktiviteter adgang til produktionsmiljget, som
iIkke kan givestil kontrahenter eller eksternt personale.

3.2.2.2. Anslaet behov for menneskelige ressourcer i det overordnede generaldirektorat
— [ Fordaget/initiativet medfarer ikke anvendel se af menneskelige ressourcer

— [X] Fordlaget/initiativet medferer anvendelse af menneskelige ressourcer som
anfart herunder:

Overslag angivesi hele tal (eller med hgjst én decimal)

Ar 2020 virkningerne varer

2017 2018 | 2019 laengere (jf. punkt 1.6)

Ar Ar Ar Der indsadtes flere ar, hvis | ALT

o Stillinger i stillingsfortegnelsen
(tjenestemaend og midlertidigt
ansatte)

18 01 01 01 (i hovedsasdet

0g i Kommissionens 0,402 | 0,402 | 0,402 | 0,402 1,608

repraesentati onskontorer)

XX 01 01 02 (Delegationer)
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XX 0105 01 (Indirekte
forskning)

1001 0501 (Direkte
forskning)

* Eksternt personale (i &rsvaark
FTAE)*

XX 010201 (KA, UNE og
V under den samlede
bevillingsramme)

XX 010202 (KA, LA,
UNE,V og JED i
delegationerne)

XX 01 | - 1 hovedseedet™
04

2965

ad - i delegationer

XX 010502 (KA, UNE
og V —indirekte
forskning)

1001 0502 (KA, UNE ogV
— direkte forskning)

Andre budgetposter (skal
angives)

I ALT

0,402

0,402 | 0,402

0,402

1,608

18 angiver det berarte politikomrade eller budgetaf snit.

Personalebehovet vil blive dakket ved hjedp af det personale, som generaldirektoratet allerede har
afsat til aktionen, og/eller interne rokader i generaldirektoratet, eventuelt suppleret med yderligere

bevillinger, som tildeles det ansvarlige generadirektorat

forbindelse med den &rlige

tildelingsprocedure under hensyntagen til de budgetmaessige begramsninger.

Opgavebeskrivelse;

Tjenestemamnd og midlertidigt ansatte

Forskellige opgaver vedrgrende Eurodac, bl.a. i forbindelse med Kommissionens
udtalelse om det arlige arbejdsprogram og kontrol med dets gennemfarelse, tilsyn til
udarbejdelsen af agenturets budget og kontrol med dets gennemferelse, bistand til
agenturets videreudvikling af sine aktiviteter i overensstemmelse med EU's politikker,
herunder ved deltagelse i ekspertmader.

Eksternt personale

DA

65
66

KA: kontraktansatte, LA: lokalt ansatte, UNE: udstationerede nationale eksperter, V: vikarer, JED:
junioreksperter ved delegationerne.
Delloft for eksternt personale under aktionsbevillingerne (tidligere BA-poster).

Angd issa strukturfondene, Den Europedske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne

(ELFUL) og Den Europaaske Fiskerifond (EFF).
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Beskrivelsen af, hvordan udgifterne til fuldtidsskvivalenterne er beregnet, ber medtages i
afsnit 3i bilag V.
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3.2.3. Forenelighed med indevaaende flerarige finansielle ramme

- Fordaget/initiativet er foreneligt med indevaaende flerdrige finansielle ramme
O Fordaget/initiativet krasver omlaggning af det relevante udgiftsomrade i den
flerérige finansielle ramme

— [ Fordaget/initiativet kreever, at fleksibilitetsinstrumentet anvendes, eller at den
fler&rige finansielle ramme revideres®.

3.2.4. Tredjemands bidrag til finansieringen
- Forslaget/initiativet indeholder ikke bestemmelser om samfinansiering med

tredjemand.
— [ Fordlaget/initiativet indeholder bestemmelser om samfinansiering, jf. falgende
overdag:
i mio. EUR (tre decimaler)
Ar Ar Ar Ar Der indsadtes flere ar, hvis
2017 2018 2019 2020 virkningerne varer laangere (jf. | alt
punkt 1.6)
Angiv organ, som
deltager i
samfinansieringen
Samfinansierede
bevillinger | ALT
&7 Artikel 11 og 17 i Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 1311/2013 om fastlaggelse af den fler&rige

finansielle ramme for &rene 2014-2020.
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3.3. Anslaede virkninger for indtasgterne
— [ Fordaget/initiativet har ingen finansielle virkninger for indtaegterne
— Forslaget/initiativet har falgende finansielle virkninger:
O for egne indtaggter

for diverse indtaggter
i mio. EUR (tre decimaler)

Bevillinger til Forslagets/initiativets virkninger®
o radighed i
Indtasgtspost pa budgettet . . o C
indevaaende Der indsates flere ar, hvis virkningerne
regnskabsar Ar2017 Ar2018 | Ar2019 Ar2020 varer langere (jf. punkt 1.6)
Artikel ... 0,492 0,516 0,243 0,536

DA

For diverse indtasgter, der er formalsbestemte, angives det, hvilke af budgettets udgiftsposter der
pavirkes.

Det oplyses, hvilken metode der er benyttet til at beregne virkningerne for indtaggterne.

Budgettet skal omfatte et bidrag fra lande, der er associerede med foranstaltninger,
der vedrarer Eurodac, jf. de respektive aftaler*. De fremlagte sken er udelukkende
vejledende og baseret pa nylige beregninger af indteagter til gennemferelsen af
Eurodacsystemet fra stater, der pa nuvagrende tidspunkt bidrager til Den Europadske
Unions amindelige budget (ydede betalinger) med et arligt belgb i det relevante
budgetar, som beregnesi henhold til landets bruttonational produkt som en procentdel
af bruttonationalproduktet i ale deltagende lande. Beregningen er baseret pa
Eurostats tal fra juni 2015, som varierer betydeligt afhaangigt af den gkonomiske
situation i de deltagende stater.

* Aftalen mellem Det Europadske Fadlesskab og Republikken Island og Kongeriget Norge om kriterier og
mekanismer for fastsadtelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansggning indgivet i en
medlemsstat eller i Island eller i Norge (EFT L 93 af 3.4.2001, s. 40).

Aftalen mellem Det Europadske Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund om kriterier og mekanismer for
fastsadtelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansggning indgivet i en medlemsstat eller
i Schweiz (EUT L 53 af 27.2.2008, s. 5).

Protokol mellem Det Europaaske Fadlesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendgmmet Liechtenstein om
Fyrstendgmmet Liechtensteins tiltraedelse af aftalen mellem Det Europadske Fadlesskab og Det Schweiziske
Forbund om kriterier og mekanismer for fastsadtelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en
asylansggning indgivet i en medlemsstat eller i Schweiz (EUT L 160 af 18.6.2011, s. 39).

Protokol mellem Det Europadske Fadlesskab, Schweiz og Liechtenstein til aftalen mellem Det Europadske
Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund om kriterier og mekanismer for fastsedtelse af, hvilken stat der er
ansvarlig for behandlingen af en asylansagning indgivet i en medlemsstat eller i Schweiz (2006/257 CNS,
indgéet den 24.10.2008, endnu ikke offentliggjort i EUT), og protokol til aftalen mellem Det Europadske
Fadlesskab og Republikken Island og Kongeriget Norge om kriterier og mekanismer for fastsadtelse af, hvilken
stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansagning indgivet i en medlemsstat eller i Island eller Norge
(EFT L 93 af 3.4.2001).

68 Med hensyn til EU's traditionelle egne indtasgter (told, sukkerafgifter) opgives belgbene netto, dvs.
bruttobel gb, hvorfrader er trukket opkraavningsomkostninger pa 25 %.
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